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1. Kõige wanem arcnemifcjärk.*) 

jaloo sisuks on t e g e w u s . Kõigi rahwaste 
elus ja olus nähtakse kõigil aegadel tege-
wust, talitust, liikumist, mis inimeste iga-

*• päewaste ja hädaste tarwiliste elunõuete 
täitmisest üle käiwad (sest wiimane on ka 
loomadele omane), sellega inimesesoo edu 
ja a r e n e m i s e k ä i k u toowad ning nõnda 
ajalooliseks saawad. Kus aga midagi tege-
Wust olemas on, seal on ikka mingid wõi-
mud ehk jõud selle ajajaks ja tekitajaks. 
N i i siis kõneleme ajaloolistest j õ u d u d e s t 

*) Eesolew kirjatöö on iseseiswalt kokku seatud, 
peaasjalikult Dr. V ä i n o V o i o n m a a etteluge-
miste ainetel (Soome ülikooli wahekursustel 1910. 
a.). Lisandusi ou rohkeste mujalt allikatest wõe-
tud: Spameri üleüldine ajalugu, Vrjb-Kosrlse, 
Snellmani ja Voionmaa (Wallini) kirjatööd, „Õpe-
tatud Eesti Seltsi" kirjad jne. 
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ehk t e g u r i t e s t . Olgugi et see pealiskaudselt waa-
dates imelikult tundub, on ometi kindel tõe-asi fee, et 
kõige mõjuwamaks wõimuks selle juures õtse s u r m 
on olnud, sest see on wananenud elu ja olu eest ära 
koristanud ja nii aset uuele andnud, milles suurem 
eduwõimalus peitus. Koik, mis sünnib, peab ka su-
rema, sest ta on ikkagi puudulik ja wigane ning peab 
siis uue eest taganema, mille ülesandeks on eelkäi-
nud olukorda paremale ja kõrgemale järjele tõsta. 
Iga kord ei sünni seda küll sugugi mitte, waid 
tihtigi ilmub ajaloo-käigus tuntaw tagurpidi-wajumiuc, 
alanemine ja halwenemine. Sest ajalooline arenemine 
ei käi iganes mitte kindlas, selges ja otsekoheses sihis 
edasi, waid teeb alatasa wäga mitmesuguseid kõrwalkäi-
küsid, käändeid ja hüppeid, awaldab wahel ka kaldu-
wusi, milledest mõnikord tundub, nagu oleks ta oma 
teelt ära eksiuud. 

Kuid fee n ä i t a b ainult nõuda olewat; pärast-
poole tunnewad ajaloo-uurijad, et ka need keerdkäigud ja 
kõwerad teed arenemiseloos omakohast tarwilikud on 
olnud. Nii mitmete endise aja nähtuste kohta, mis 
omal ajal õieti imelikult tundusiwad, on pärastpoolne 
asjakäik seletuse andnud; enamaste on see küll alles 
sündimata, kuid wististe selginewad tulewikus weel 
mõnedki asjad ja harunewad mõnegi mõistatuse sõlmed. 

Esiti nimetatud ajaloolise käigu tähtsam tegur, 
surm, on ometi ikka ainult eitawas mõttes tegew: ta 
kaotab ja huwitab. Et elu edasi wõiks kesta, selleks 
on ikka jaatawas mõttes tegewaid woimusid waja, 
kes t o o w a d ja ü l e s e h i t a w a d . J a need il-
muwad kõigi rahwaste ajaloos kahefugustena. Esime-
fed awaldawad end tähtsate ajalooliste isikute kaudu 
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ja nende mõjul toimepandud liikumistes, mis ühtelugu 
olewaid olusid muudawad ja teisendawad. See aja-
looline elu on ikka oma e n e s e ajajärgu külge köide-
tud, ta kestab aga oma-aegse rahwapõlwe wältusel. 
Sellest seisukohast waadates on iga ajalooline ajajärk 
iseenese jaoks elanud ning sellega endale elu-õiguse saa-
irnd; seda peab siis temakohase mõõdupuuga mõõtma 
ja ajakohaselt arwustama. Aga ajaloos on ka teised 
wõimud tegewad, mis alles ajaloole tema päris-mõiste 
ja tähenduse annawad. Iga ajajärk ja rahwapõlw 
on mitte ainult enesele, waid ka tulewate põlwede jaoks 
elanud, nagu ka ta ise jälle eelolewatest tulnud saadus 
ou. Nõnda siis töötawad ajaloos ka niisugused wõi-
mud, mis ühegi ajajärgu külge pole seotud, waid üle-
üldised ja püsiwad on, l õ i g i a e g a d e jaoks tege-
wad, näituseks usk, haridus (kultura), rahwus, ühiskond, 
riik jne. Sellelt seisukohalt waadates muutub aja-
looline arusaamine (käsitus) meile abinõuks nüüdse aja 
paremaks arusaamiseks, ning niisugune ajaloo waatle-
mine wõtab praegu ikka enam maad. Endise aja sünd-
mused on nüüdse aja uurimistele aineks, nagu ka prae-
gune kultura endise aja tegewuse saadus on. Kui aja-
loolist arenemisekäiku nõndawiisi waadata, siis ei ole 
ka kõige suuremad ja mõjuwamad ajaloolised isikud (näi-
tuseks Aleksander Suur, Karl Suur ja Napoleon I) 
mitto enam ainult iseenese ja oma aja jaoks olemas 
olnud, waid nad muutuwad aga ajaloo-käiku walgus-
tawateks nähtusteks (tüüpusteks); ajaloo kõiksuse kõr­
wal on nad ometi wähesed ja tähtsuseta. Sellel juht-
mõttel ajaloo sündmusi waadeldes hoiame endid endise 
aja olude ühekülgse ning karmi arwustamise eest, mis 
mõnigi kord ja mõnegi juures ülekohtuseks kipub kuju-
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uema. Kui me minewikunähtuste peale ainult o m a , 
nüüdse aja haridusejärje seisukohalt waatame, tundub 
meile paljugi hoopis wõõrastawalt, wastikult ja pöö-
rafelt. See tunne on ju oma jagu õigustatud; meil 
on waja endise aja eksitustest õpetust wõtta, aga õi-
gust pole meil mitte, enne meid elanud rahwapõlwede 
üle kanget kohut mõista, neid Põlata ja nende peale 
kõrgilt waadata. Sest wäga wõimalik on, et ka pä-
rastifed rahwapõlwed omal ajal meie peäle niisama 
laitwalt ja halatsewalt waatawad ning küllalt põhjusi 
leiawad m e i d mõnitada ja hukka mõista. Nii siis 
maksab see tõsine hoiatus, mis inimestele isiklikult on 
anwd: „ära tee seda teistele, mida sa ise omale ei 
soowi," ka terwete rahwapõlwede kohta. 

Käesolewal waatlemisel paneme siis ka pea-asja-
tikult neid püstwaid ajaloolisi wõimusid tähele, mille 
juures üksikute ajaloo-tegelaste mõju enam kõrwale 
jääb, ehk need tüll ka oma kohast tihtigi wäga suurelt 
asjade käiku on juhtinud. Ka Soome sugu rahwaste 
ajaloolises arenemises ilmuwad muidugi needsamad 
peajooned, mis mujal, niisamasugused püsiwad wõimud, 
arenemisekäigu järjekorralised ja ebakorralised nähtused. 
Tähendatud püsiwate wõimude seast uäib üks maade-
teaduslist (geografialist) laadi olewat, mis ajaloo-käigule 
ta iseäralised ajajärgud on loonud. Nõnda siis kõne-
lewadki mõned ajaloolased näituseks Wahe mere ajajar-
gust. Atlandi ja Põhja mere ajajärgust jue. Kõige 
esiti ilmusiwad inimesesoo ajaloo-wäljale idamaad, siis 
Lõuna- ja Kefk-Europa, alles wiimasel ajal Põhja- ja 
Ida-Europa, ning kõige wiimati Amerika. Kuid ikka 
on ajalooliselt tegewad rahwad end nagu mingi kesk-
punkti ümber kogunud, mis nendele kui hariduseolu sü-
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dameks kujunes. Nendest on kõige wanem ja täielikum 
Wahe mere piirkond Wahe mere ümbruses. See meri 
oli pea kõigi wanema aja ajalooliste rahwaste ühiseks 
kokkupuutumise- ja läbikäimise-kohaks, nagu turuks, mil-
lel nad üksteisega tuttawaks saiwad ja asju ajasiwad, 
niihästi fõbralifelt kui waenuliselt. Tähendatud meri 
seisis ju õtse kõigi nende rahwaste wahel, millest ta 
siis ka oma nimegi sai. Wahe mere ümbruses on 
nende kolmetuhande aasta jooksul, mil need maad ju 
ajaloolist tegewust on awaldanud, kirjus wahelduses 
wäga mitmed rahwad ja rahwakesed elanud ja tege-
wad olnud, aga ikka on ühesugune looduseolu, maa-
pinna-laad ja ilmastik (kliima) inimeste elu ja olu 
omale umbes niisamasugust kuju wõtma saatnud, kui 
see warem olnud. Tänapäewgi näeme weel sealsete 
rahwaste keskel niisamasuguseid woolusid ja üleüldiseid 
nähtusi, kui aastatuhandete eest. Endise aja roomlane 
näituseks ajas politikat kuulsal Rooma forumil (turul), 
nüüdse aja itallane teeb seda kohwimajades. 

Niisama iseäralist ja erilaadi awaldab ka L ä ä n e 
m e r e piirkond, mille alla nimelt ka Soome sugu rah-
wad käiwad. Seesama üleüldiselt ühelaadiline maa-
pind, seesama ilmastik ja ühtemoodi olud on siinseid 
rahwaid ühesuguste wõimude alustena hoidnud. Ning 
kuigi siin küll mõnesugused eriastmed on ilmunud, on 
meil ometi õigus üleüldiselt Lääne mere iseäralisest 
kulturapiirist kõneleda. Aga ehk küll kõik Lääne mere 
ümbruse maad ühist üleüldist laadi kannawad, on ometi 
igaühel ka oma iseäraline erilaad. Lääne mere lõuna-
poolsed ja läänepoolsed maad tõmmati waremine aja-
loolise arenemise woolusse ning saiwad siis aegsamalt 
kultura mõju osaliseks kui idapoolsed. Siinsed loo-
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duse poolest waesed ja harwa rahwaga maad jäiwad 
ajaloo-käigust ja haridusewooludest kauaks kõrwale, mil-
leks ka weel see ligi mõjus, et siia mingit wõimsat 
iseseiZwat riigikorraldust ei ilmunud, mis üleüldisest 
ajaloo-liikumisest osa wõtta oleks wõinud. 9Ш siis 
sattusiwad siinsed maad kergeste wõõraste wõimude 
saagiks, kui need oma sisemise kosumise järele oma 
wõimupüri siiapoole laiendama asusiwad. Esiti sai-
wad siin läänepoolsed rahwad isandateks (Saksa ja 
Rootsi), pärast idapoolne Wene suurwõim. See riigilise 
iseseiswuse puudus on muidugi Soome sugu rahwaste 
edukäiku wäga palju takistanud. Kuid meeles tuleb 
pidada, et riigiline ifeseiswus alati ja iga kord sugugi 
mitte rahwastele õnneks ega kõrgemaks politikahuwiks 
ei ole, nagu seda Balkani maadel ja Kesk-Amerika rii-
gikeste juures küllalt näeme, kes oma suurema jõu rii-
giliste sekelduste jaoks ära kulutawad ning selle mõjul 
haridusliselt edeneda ei saa. Kuigi Soome sugu rah-
wad omale ühist ja wõimsat riiki luua pole suutnud, 
on nad ühiskondliselt end ometi hästigi korraldada osa-
nud — ning see tähendab palju. 

Niisama on Lääne merest idapoolsete maade kõr-
waline, ajaloo-käigust eemal olew seisukoht, mis neid 
maid kaua aega haridusewooludest eemal hoidis, ometi 
ka rahwusliselt oma jagu wlu toonud; selle mõjul on 
nähtawaste läänepoolsed Soome sugu rahwad äraka-
dumise eest alal hoitud (peale liiwlaste), kuna nii mit-
meid muid meie hõimlasi ida pool huwitus on tabanud. 
Siin saiwad Soome sugu rahwa-aiued maailma ma-
rudest kõrwal olles seni waikselt kosuda ja end kor-
raldada, kuni neil juba sellewõrra rahwuslist koondu-
mist ja kulturajõudu oli, et nad ka wõõra wõim« alla 
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sattudes oma iseolu alal hoida ja kinni pidada jmtf* 
fiwab. 

Õige huwitaw on aga see nähtus, mis alles kõige 
uuemal ajal keele- ja rahwaluule uurimised awalikuks 
on teinud, et ümberrahwustamise-woolus Soome sugu 
mitte ainult k a o t a n u d , waid ka w õ i t n u d on; 
tui palju õieti, seda on küll hoopis wõimata ligemalt 
ära määrata. Igatahes aga on temagi wõõraid rahwa-
aineid wastu wõtnud ja enesesse ära sulatanud. Nüüdne 
Soomemaa oli ajaloo algus-ajajargul laplaste ja nii-
nimetatud jotunlaste käes, kellede arw seal küll õige 
wähene oli, sest nad ei harinud ju põldu, waid toit-
siwad end karjapidamise kõrwal jahist ja kalapüügist. 
Kui nüüdsete soomlaste esiwanemad siia maale ilmusi-
wad, tõrjusiwad nad aegapidi laplased eneste eest ära 
eemale põhjasse, kus nad praegu on. See äratõrju-
mine on ajaloolisel ajalgi weel edasi kestnud, sest õige 
palju kohanimesid, koguni Lõuna-Soomes, tunnis-
tawad, et seal alles siis laplased asusiwad, kui juba 
soomlased suuremat jagu maad täitsiwad (näituseks 
Lappeenranna, Lapinlahti, Lappjärwi jne.).*) Põhja-
poolses Soomes asusiwad laplased alles Rootsi walit-
suse ajal ning kuningate wolitusel käisiwad kanged 
„Pirkkala mehed" seal tihti „Lapi maksu" nõudmas. 
(Wististe kujutabki Soome kuulsas rahwa-eeposes „Ka-
lewalas" ilmuw Põhjala ja Kalewala rahwaste wõit-
lus seda ajaloolist wastolu soomlaste ja laplaste wa-
hel.) Aga wäga tõenäitlik, peatselt kindel on, et mitte 

•) Nagu Läti Hindrekil ajalooraamatult näeme, leidus pa-
ganufe ajal meie maalgi Lapi nimeline maakoht L a p e g u n d e , 
Järwamaa idapoolne osa Wirumaa weeres. 
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kõik laplased ja jotunlased Soomemaalt ära ei aetud, 
waid õige paljud nendest sinna soomlaste sekka elama 
jäiwad ja aja jooksul ära soomestati. I a l g i sellest 
arwawad rahwasteteadlased praegugi weel Soomes 
kohati leidwat. Isegi seda arwatakse wõimalikuks, et 
mõned Skandinawia sugu rahwa-ained, kes muinasajal 
Soomes asunud, seal soomlaste sekka ära on sulanud. 

Niisamasugune ümberrahwustamine on aga ka 
lõuna pool Soome lahte sündinud. Siin elutsesiwad 
alles ajaloolisel ajal tõeuäitlikult Germani sugu rah-
wad, arwatawaste Gooti hõimkonnast, kelle riik 
alles rahwaste rändamise aja algul Lääne mereni ula-
tas. Soome sugu rahwaste siia-ilmumisel (see arwa-
mine wõidab ikka enam maad, et ka nüüdsete soom-
laste esiwanemad osalt esiti siia on tulnud ja alles siit 
üle lahe Soomesse läinud) oliwad uad kas juba ära 
läinud wõi sunniti siis tulijate eest taganema. Kuid 
kahtlemata ei läinud germanlased siit mitte kõik wiima-
seni ära, waid muist nendest jäi uute elanikkudega 
ühes siia asuma ning need kadusiwad muidugi aja 
jooksul eestlaste ja soomlaste, küllap ka liiwlaste setka/') 
Aga weel enam. Soome keele-uurija Dr. N i e m i, 
kes wiimastel aastatel suure agarusega ja heade taga-
järgedega Leedu ja Läti rahwaluulet on uurinud ning 

*) Teatawasti on nenda laenufõnade arw, mis Soome fugu 
keeled germanlastelt saanud, nimelt nüüd juba ärakadunud «>kr= 
mani keeltest, õige suur, ja sellest wõib arwata, et laenamine 
mitte ainult germanlastega k õ r w u t i, waid õtse nendega 
ü h e s elamisel on sündinud. J . Jung on wäga suure hulga 
meie kodumaa kohanimesid ette toonud, millede andjateks ta 
gootlafi peab. Selles on wist mõnda liialdust, aga palju tüll 
ta tõelist. 
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seda Eesti ja Soome omaga wõrrelnud, tõendab kind-
laste, et Eesti ja Soome keel Leedu keeltest mitte ai-
nult suure hulga sõnu wastu pole wõtnud (see asja-
lugu oli ju ennegi tuntud), waid ka hästigi rahwa-
luule-aineid. Ning tema arwates on see haru Leedu 
rahwast, kellelt Soome sugu oma laenud saanud, nüüd 
juba ammu otsa lõppenud, wististe Soome sugu 
rahwaste sekta kadunud. Loodetawaste toomad edas-
pidised uurimised selles asjas meel mõne tähtsa ja 
huwitawa nähtuse ilmsiks. 

Kuna aga Lääne mere äärsed maad küll ühelt 
poolt suurtest maailma-wooludest kõrwal ja eemal sei-
siwad, nii et neid kardetawasse keerusse ligi ei tõm-
matud, oliwad need ometi ühtlasi oma mere-äärse sei-
sukoha pärast wõõrastele mõjudele hõlpsaste lahti ning 
wõisiwad nii muude rahmnste kulturasaadusid kerge­
malt omandada, neid aga ka oma eraldatud oleku juu-
res nagu aidas hoolega alal hoida. Juba kõige wa-
uemat aega maadeldes wõime mõningaid eelnimeta-
tud püsiwaid woimusid ka Soome soo ajaloos tege-
wusel märgata. Kuigi Lääne mere maad alles õige 
hilja ajaloo walgufesfe astusiwad, on nendes asumine 
siiski juba p õ l i n e w a n a , wahest mitte palju noo-
rem kui kuulsates kulturamaades. Nagu arusaadaw, 
on kõige esimesed inimeste asupaigad pea-asjalikult 
j ä r w e d e ja j õ g e d e randadel leiduuud. N i i siis 
on Soomes L a a d o g a rannamaadel õige sügawal 
maakihtide all muinasaegseid inimeste tööriistu ja 
uende elupaikadest jälgi leitud, mis tõeudawad, et seal 
juba mitme aastatuhande eest on elutsetud. 

Eestis on iseäranis Pärnu jõe kallastel ja Kunda 
rannas maalademete all niisamasuguseid inimeste elut-
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semise tundemärkisid leitud, milledest kindlalt järeldada 
wõib, et siingi juba mitme tuhande aasta eest rahwad 
on elanud, kel kõige esimesed sammud kulturateel juba 
ära käidud oliwad.*) 

*) Laadoga äärsed leidised — innneste pealuud, kiwist ja 
luust tööriistad, loomade ja taimede jätised jne. — tuliwad kolme 
kuni «elja sülla siigawuses maapiima all liiwatihis ja turbator-
ras nähtawale. Sügawal olew puu- ja taimedejätiseid sisalda» 
turbatord tunnistab, et Laadoga järwe rand wanaste palju 
madalam oli tui nüüd. Turbakorra peale tekkinud kõwad liiwa-
tihid tõendawad, et pärastisel ajal Laaduga ferliw piud rauna-
maad üle ujutas uiug need endast wälja uhutud liiwa alla pei-
tio. Kuid sellele loodusernuutusele järgues teine. Laadoga ala-
nes jälle, sest suur osa wee mõjul kujunenud rnaatihtisid on 
nüüd järwe wcepinnast kõrgemal. See on wäga huwitaw uäh-
tlis, kuna ta tõendab, et maa- ja weepinna piiride muutumine 
ja waheldus mitte ainult mererandadel pole sündinnd, waid 
niisama sisemaal järwerandadelgi. 

Oige ligidalt niisamasugused, tui Laadoga leidised, on la 
Soome lahe lõunarannas, Suursaare wastas. Kunda lahe ligi-
dnses (praegu mõni werst mererannast eemal), wäikse jõekese 
ääres sawilagenditul (nähtawaate endise järwe ase) leitud mui-
nasasjad. Reed oliwad aga hoopis õhema maatatte all kui 
Laadoga ääres, waewalt sülla sügawuses, ning sellest, tui ta 
maatihtide laadist, wõib otsustada, et Kunda muiuaselanilud 
hiljemal ajal elasiwad lni laadoglased. Kuid muidu on nende 
olukord nähtawast« üsua ühte moodi olnud, sest asjade sama« 
dus on õieti suur. Kuudas saadi lubjascgase sawikihi seest üle 
saja luust asja: oda- ja nooleterad, noad, wästrad, konksud jue. 
Asjade juurest leiti terwe hulk kalaroogusid ning metsloomade 
lpõdra, hirwe, metssea jne.) lnid. 

Ka Liiwimaa südamest, Aöti järwe äärest on tiwi-aegseid 
luust tehtud asju leitud, mis õieti Laadoga leidiste sarnased on. 
Äga üleüldiselt on, peäle nende kolme leiukoha. Lääne mere 
maadelt saadud luu-asjade hulk wähcue. Sellewastu on kiwi-
riistade arw otsata suur, ning need ongi siis kiwiaja tundma-
saamiseks uurijatele pea-allilateks. 

12 



Aga juba nendel aegadel ilmuwad needsamad aja-
loolised wõimud nähtawale kui meie päewilgi. Kiwi-
ja brongsi-aja jätised tunnistawad, et Soomemaa lää-
nepoolsed osad juba siis niisama Skandinawiast tulnud 
mõjude alused oliwad kui hiljemine, kuna aga Laadoga 
äärsetel maadel idast tulnud mõju cud juba siis awal-
das. Need mõlemad mõjundid, lääne- ja idapoolsed, 
on siis selles suurelt kaastegewad olnud, et Soome 
sugu hõimkonnad üksteisele enam liginesiwad. 

Kõige wanemate aegade olukorda on muidugi 
täitsa wõimata kindlate ja selgete joontega kujutada; 
seda wõib ainult umbkaudu aimata. Kiwi-ajajärgul 
oliwad kõik eluawaldused teadagi alles wäiksed ja wäe-
tid; elati pea-asjalikult kodupiindes. Aga brongsi-
ajajärgul selginewad jooued juba palju. Ilmub suur 
hulk uusi kulturamõjuudid, mis kindlate tundemärkide 
järele m e r e kaudu ou tulnud, nõnda siis lääne poolt. 
Nähtawaste oliwad juba siis siinpool merekäik ja kaubau-
dus õige elawad; Lääne mere põhjapoolne osa. Põhja 
laht, näib siis tähtsaks läbikäigu-teeks olnud olewat. 
Sellel ajajärgul wõib juba ka põlluharimisest jälgi 
leida. Soomemaa läänepoolset ja idapoolset kultura-
piirkonda eraldasiwad siis weel tüll wäga suured tüh-
jad maa-osad Kest-Sooines, kuid ikka enam hakkasiwad 
need piirkonnad end üksteisele lähendama. 

Brongsi-azale järgnes wanem raua-aeg, millel ju 
õige palju ajaloolist olukorda märgata on. Aga üle-
üldiselt käidi ka sellel eel-olnud ajajärkude aetud rada-
sid mööda ning seati elu ja olu looduse poolt määra-
tud nõuete kohaselt. Kuid suur edu ilmub selles, et 
uüüd ikka enam põlluharimise juurde asuti, ning kül-
tura otsis omale sellepärast uusi asupaikasid, mis põl-
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lutööks kohasemad oliwad. Sellega, wõeti maa ikka 
enam asmnise alla. Ning sellel „wanemal raua-ajal" 
astub ka Soome lahe äärsetel maadel juba S o o m e s u g u 
rahwas tuntawalt nähtawale ja hakkab ajaloost osa 
wõtma. 

Õige palju tuntud ou Rooma ajaloo-kirjutaza 
T a c i t u s e kirjeldus, mis ta oma „Germania" raa-
matus „Fenni" rahwa kohta annab; selle'nimega tä-
hendab ta nähtawaste nüüdse Soomemaa elanikka, kes 
sest saadik ikka ja ka tänini weel seda nimetust on 
kandnud. Taciwse teatuste järele elanud „fennid" ko-
guni armetus, wiletsas olekus; nendel puudunud kõik 
kultura-elu saadused.*) Kas Tacitufe kirjeldus täitsa 
õiglane on, tundub küsitaw olewat; ta kirjutas ju ai-
uult kuulujuttude järgi, sest ise ei puutunud ta Germa-
niassegi, ammu weel Soomesse. Niisama on küsitaw, kas 
tema-aegsed „fennid" õtse praeguste soomlaste esiwane-
mad oliwad wõi ei. On mõjuwal Põhjusel arwatud, et 
uced rahwa-aiued, kelledest Soome rahwas kujunes, al-
Ic* pärastpoole, rahwaste rändamise järgi, Soome-

*) Tacitufe kirjeldus käib, teniale omases raskes Rooina stiilis, 
järgmiselt: „Fennidel imelik toorus, alatu kehwus: (5i sõja-
ххШи, ei hobusid, ei kodu; toiduks maarohi, katteks luomaua-
had, magamiseasemeks maapind. Ainus kaitse-abinõu uooled, 
mida nad rauapuudusel luuga teritawad. Iahilläik ou ühte-
wiisi meeste- tui ka naisterahwaste elukutse. Ei ole wäikeste! las-
telgi muud peidupaika metsloomade ja turja ilina eest, tui tu» 
sagil puu-oksade wahel. Sinna pöörawad noored tagasi, seal 
otsiwad wauadti warju. Aga see on nende meelest õnnelikum 
tui waewalisea maad harida, hooneid ehitada ning lootuse ja 
hirmu all kaubitseda. Warjatud inimeste eest, warjatud juma-
lategi eest, on nad kõige raskema asja katte saanud, nii et nen-
del mingisugust soowigi ei ole." 
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maale ilmusiwad (Tacitus kirjutas oma töö meie 
aja-arwu 1. aastasaja lõpul). Aga igatahes oli fee 
„Fenni" rahwas, keda roomlane kirjeldas, ometi 
Soome tõugu. Haudadest leitud luude järele otsusta-
des oli fee ka oma kehaehituse poolest niisamasugune 
kui muud põhjamaade rahwatõu liiki käiwad rahwad. 
Ning olgugi et ta paarituhande aasta eest alles õige 
madalal kultura-astmel seisis, oli ta ometi igatahes 
juba kulturarahwas, kes Soomemaa haridusele awa-
misets wäga suurelt on töötanud. 

Umbes niisamasuguselt kui Põhja pool Soome 
lahte, kujunesiwad olud ka sellest lõuna pool. Kuid siin 
ei olnud nähtawaste siis küll weel mitte Soome su-
gu elanikka. 

Enne kui ligemalt Soome soo käekäiku waatlema 
hakkame, pöörame pilgu tagasi. 

Iseenesest selge on küll, et kiwiaja elanikkude arw 
siin maadel wäga palju wäiksem oli kui praegu. Aga ko-
guni harwa ei elanud neid küll 
ka mitte, sest terwelt Soomemaalt, 
niisama ka Lääne mere maadelt 
on igalt poolt hulgana kiwi-aeg-
seid sõja- ning majariistu leitud 
(w. kõrwalfeifaw pilt nr. 1), 
kõige rohkem mererandadelt ja 
suurte jõgede kallastelt. Kiwist 
sõjariistade rohkuse Põhjal wõib 
otsustada, et sel ajal Wuokse jõe 
maadel rahwast kõige tihcdamine 
elas. Kuid kõik need üle 10.000 nr. i. кішіи Kirwe«. 
kiwiriista, mis Soomemaalt lei- vranimaait, warbst 

. < * * leitud. loomulikult tuu-

tuo, on ammi rntttmtse- ja kala- rulett paole wäliem. 
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püügi-abinõud, wõi kodused tööriistad ja sõjariistad; 
mitte ainustki ei leidu nende hulgas, mis maaharimist 
ja karjapidainist tunnistaks. Arusaadaw on siis, et 
inimesed kõige pealt niisugustes paikades elutfesiwad, 
kus loodus küttimiseks ja kalapüügiks head juhust andis. 

Kahjuks on kõik kiwiajast alalolewad otsekohesed 
teated ainu-üksi needsamad kiwist töö- ja sõjariistad, 
sest kõik muud selle ajajärgu mälestused ja jäänused 
on ajahammas kauasel kestwuse! jäljetult ära huwi­
tanud. Aga mujalt maadelt saadud rohkemate leiuteadete 
najal wõib üleüldlikult kaunis ümargust kuju Lääne 
mere maade ja Soomemaa kiwiaja elanikkude elukorrast 
luua. Baltimaade osaw ja hoolas muiuasaja-tuudja 
ja -uurija, professor C. G r e w i n g k, on muinasaja-
leidiste ja oma terawa arwustuse Põhjal tehtud otsuste 
najal meiemaa kiwi-ajajärgu elanikkude totjta järgmise 
kirjelduse andnud: 

„Liiwi-, Eesti- ja Kuramaa kõige wanemad ela-
nikud oliwad jahipidajad ja kalapüüdjad, osalt küll ka 
meresõitjad, kuid põlluharimine, karja- ja hobusekas-
Watamine oliwad nendel täitsa tundmatad. Aga kala-
püügis, ja uimelt selles, kudas suuri kalu wäs-
tardega tappa, oliwad nad wäga osawad; niisama 
mõistsiwad nad lindude ja metsloomade püügil nooli 
ja oda osawalt tarwitada. Kiwist ja luust asju oskas 
suurem hulk uoorema kiwiaja elanikka õige ilusalt 
walmistada, nendel oli õige täienenud iludusetunne 
ning sawiastjaid mõistsiwad nad päris kenas kujus 
Walmistada. Riideid tegiwad nad enestele loomanah-
ladest ning tarwitasiwad nende walmistamiseks loomade 
soonesid, soolikaid ja puukoort (nimesid). Toiduks oliwad 
kalad, liha ja mõningad taimed. Nad elutfesiwad pea-
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asjalikult jõgede, järwede ja merede randadel ning 
kalapüügi ja jahipidamise pärast oliwad nendel iseära­
lised walitud asupaigad, kuhu nad suuremal arwul ko-
gunesiwad, sinna on nendest siis fööma-aegade ja 
mõningate kalapüügi-, jahipidamise-, aga ka koduste 
asjade jätiseid alale jäänud. Nende elukohtadest ei 
ole aga mingisuguseid jälgi alal. — Oma surnud mat-
siwad nad maha, wõi põletasiwad nad ära, ja peitsi-
wad siis tuha kiwilademete wahele, wõi sawiastjatesfe." 

Kahtlemata wõib seda kirjeldust ka Soomemaa 
kiwi-ajajärgu kohaseks arwata. Peajoontes on ju kiwi-
aegne elu ka siin maadel niisamasugune olnud kui 
mujalpool Kirde-Europas. J a ehk küll mingisuguseid 
jäänusid surnute matmisest, luu, puu ning naha tarwi-
tamisest jne. järeltulewatele põlwedele mälestuseks alale 
pole jäänud, wõib ometi kaunis kindlaste arwata, et 
Soomes tiwi-acgne elukord pea-asjalikult uiisamasugune 
oli tui Lääue mere maadel ja Skandinawias, kust kiwi-
aegseid töö- ja sõjariistu palju rohkemal arwul on 
leitud ja kus elauikkude arenemifekäik nähtawaste enam 
ühtejärge edasikestaw on olnud kui ida pool Lääne 
merd. Tähtis Rootsi muiuasaja-teadlane M o n t e l i u s 
tõendab, kiwiaja mälestuseasjade peale toetades, et selle 
ajajärgu elanikud sinna lõuna poolt, Taanimaa kaudu 
on tulnud, ja et seesama rahwasugu tänini sinna asuma 
on jäänud. „Sest kuigi kiwiaja lõpul põhjamaade 
rahwale küll ka uut lisandust on tulnud, ei wõi ometi 
arwata, et rahwas, kes ju nii kaugele oli edenenud, 
kui kiwiaja põhjamaalased, koguni ära kaduda oleks 
wõinud; waid nüüdse Skandinawia rahwa soontes 
woolab weelgi kiwi-aegse rahwa wen." 

Kahtlemata on ka Soome sugu rahwad kiwi-aja-

Pranto, Loome sugu rahwaete ajalooline aienemine, 2 
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järgu läbi elanud. Weel hiljematel ajaloolistel aega-
del on meie rahwa ja ta ligifugulaste seas nõrku mä-
lestust endisest kiwiajast alal püsinud. Rahwa mui-
nasjuttudes ja lauludes tuleb tähendusi ette, et inime-
sed kord kiwiste sõjariistadega olla wõidelnud. Wepsa 
keeles on tänini weel wafara (haamri) nimetus lihtsalt 
„kiwi". Inari laplased tarwitasiwad alles saja aasta 
eest põdrajahil käies odade otsas kiwist terasid ning 
Kemi-Lapis tarwitati põdranahkade parkimise juures 
terawaks ihutud kiwisid. Aga ka Soomemaal, niisama 
Eestis, on alles wiimasel ajal kombeid märgatud, mis 
elawalt kiwiaja olusid meelde tuletawad. Iseäranis 
on wee keewakshoidmiseks palawaid kiwisid tarwita-
ind; seda sündis alles meiegi rahwapõlwel (nimelt 
„õlle-ajamisel"). Niisama tarwitatakse tänini weel kiwi-
rõngaid kalapüügil wõrkude raskenduseks ja muu-
deks otstarbeteks. Weel 1672. a. saatsiwad Sawo-
maa mehed Rootsi kuningale kaebekirja, milles nad 
oma suure kehwuse tõenduseks ette tõiwad, et nad oma 
lapsukestele muul wiisil toitu ei saawat keeta kui puust 
ja tohust tehtud nõudes, palawate kiwidega, — rahwa 
algupäralistest oludest õige elawalt kõnelew kujutus. 
Weel kõige uuema ajani on rahwas mitmel pool met-
famaadel niisuguseid asju luust ja kõwast puust wal^ 
mistanud, milleks meie arwates ainult raud kõlbab, 
nagu fee seda ka üleüldiselt on: tarwitati luiseid ja 
puiseid õngesid, puust atrasid (nimetus „adraraud" on 
õtse tõenduseks, et adrale raud alles hiljem ligi lisati), 
tehti lootsikrndki ilma naeladeta — ainult witsadest 
wäänatud sidemetega jne. Ehitusetöös on alles kõige 
uuemal ajal raudnaelad puupulkade asemele astunud 
ning raudklambrid witsast wäädid ära tõrjunud, — 
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need kiwiaja pärandused walitsesiwad senini alles täiel 
mõõdul. See suur osawus, millega inimesed niisugu-
seid asju walmistasiwad, ou tugew tõendus kultura-
järje kõige madalamalt ja wanemalt ajalt. Inimese 
nõrk mälestusewõim ei ole sellest ammusest ajast selgeid 
teadmisi alal suutnud hoida, aga igatahes on see 
rahwa meeltesse mõndapidi tugewa aimduse alale jätnud, 
kuigi see muinasjutu ja nõia-usu kujus ilmub. Kiwiga 
majutamist arwatakse haiguste wastu aitawat ning 
jahipidamisel õpetatakse nõiatempudeks puutükkisid tar-
witama, mida kirwe ja noaga ei tohi lõigata. „Kale-
walas" kõneldakse kiwikingadest ja kiwikinnastest. Teist-
pidi on aga ka näha, et kiwiaja seisukorrast pisemgi 
selge mälestus ära on kadunud, kuna maast leitud 
kiwiaja-riistu piksenoolteks pidama on hakatud. 

Kiwiaja laadi õieti mõistmiseks on ikka waja mee-
les pidada, et see ajajärk üleüldiselt hariduse-ajaloo 
esimene aste on olnud, ühine kõigile rahwastele ja 
kõigis paigus maailmas. Nõnda on siis iseenesest 
arwata, et ka kõik Soome sngu rahwad kord kiwi-aja-
järgu üle on elanud uing see aeg nendele ühine on 
olnud. 

Täieste wõimata näib aga olewat kiwiaja leidude 
i g a ära määrata. Selle algus ulatab ammusesse ae-
gadc hämarusesse, aga lõpule ei saa miugit piiri panna. 
Rootsimaal arwab Montelius kiwi-aega umbes 5. aas-
tatuhandel e. Kr. alganud ja 17.. aastasajal lõppenud 
olewat, idapoolsetes maades kestis see aga küll weel pä-
rast sedagi edasi. Kiwi-aeg ei olegi siin maadel min-
gisugune kindlaste nuiärataw ajajärk; see on ainult 
algupäraline hariduseaste, mis ühes kohas warem, 
teises kohas hiljem ou alganud ja ka lõppenud. 

t* 

19 



Kahtlemata on lahkema ilmastikuga (kliimaga) ja 
wiljakama maapiimaga maades, Wahe mere ümbruses, 
mis kõige esin ajaloo näitelawaks ou saanud, kiwi-aegne 
haridusejärg siis ju täiel õitswusel olnud, kui Põhja-
maadesse weel ühegi inimese jalg ei olnud tunginud. 
Need maad on siis ka oma kiwi-ajajärgu Palju wäre-
mine lõpetanud ning metalli-ajajärgusse astunud — 
esiti brongsi-, siis raua-ajasse. Europa brongsi-aja 
pesapaikadeks on küll Egiptus, Greekamaa ja Donau 
jõekond. Egiptuses näib brongsi tarwitamine raua eest 
juba 3. aastatuhandel e. Kr. taganenud olewat, siis, 
kui Põhja-Europas alles kiwi-aeg hoogu wõttis. Greek-
laste juures sai brongsi-aeg oma täiele õitswusele alles 
2. aastatuhande lõpul e. Kr. ning Homerose kange-
laselaulude tekkimise ajal (umbes tuhat aastat e. Kr.) 
oli fee juba raua-ajaks muutumas. Arwatawaste sel-
samal ajal oli ka Donau jõekonnas, Ungrias, brongsi-
aeg wõimul. Skandinawias kestis brongsi-aeg Mon-
telinse otsuse Põhjal umbkaudu üks aastatuhat, nii siis 
kiwiaja lõpust snadik umbes wiienda aastasajani e. Kr. 
Wististe seisis see lõunapoolse Europa brongsi-ajaga 
ligidases ühenduses. Hoopis lahus aga kujunes näh-
tawaste Ida-Europa brongsi-aeg, kus selle pea-hooand-
jaks wististe Urali mägestik oli, mille rohkeid tina-, 
wase- ja kullawarandusi sealpoolsed rahwad juba wa-
rakult tundma õppisiwad ning nende tarwitamist edasi 
kandma hakkasiwad. 

Kuid selle-aegsete kehwade läbikäimife-olude mõjul 
ei ulatanud brongsi-aeg nähtawaste ei ida ega lääne 
poolt Lääne-Soome sugu rahwaste juurde, nii et neil 
õieti brongsi-aega ei olnudki, waid nad läksiwad tiwiajast 
kohe raua-ajasse. Seda tõendab kindlaste nähtus, et 
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brongsist asju neilt maadelt peatselt sugugi pole lei-
tud. Soomemaalt on brongsi-aja asju ja riistu wäe-
walt paarkümmend koguda jõutud ja Lääne mere maa-
delt kõigest pool tosinat (w. pildid nr. 2—7). Kuna ka 

» lõuna pool olewatelt Leedu-Slaawi rahwaste asupaikadelt 
brongsiaja mälestusi üliwähe on saadud, peab neid asjuüle-
üldiselt küll ainult juhtumisi wõõrsilt siia weerenud kau-
baks arwama. Sedasama wõib ka leitud asjade kujust 
arwata, kuna need täieste niisamasugused on kui wäl-
jamaade omad. Need õieti harwad brongsiaja leidisrd 
on meile ometi sellepärast wäga tähtsad, et nad kõige 
wanemad tunnistused wõõrsilt meie maale tulnud mo-
jude kohta on — uue, rohkem edenenud haridusejärgu 
tundemärgid. Iseäralik on küll, et needsamad märgid 
ka juba kaduwat kiwiajal nähtawale tulewad. Sest 
Lääne mere idarannal leitud kiwi-aegsete wasar-kir-
weste juures nähtakse õige tuntawalt, et neid brongs-
asjade moelisteks teha ou katsutud. 

Kust kohast raua-uja ringkäik põhjamaades on 
alganud ja missugust teed mööda selle ülitähtsa kül-
turakandja metalli tarwitamine Põhja-Europa rahwaste 
juurde on tulnud, seda ou wäga raske ligemalt ära 
määrata. , Nagu nimetatud, oli greeklaste juures 
brongsiaja muutumine raua-ajaks umbes tuhat aastat 
e. Kr. Sellele järgnewaal aastasadadel laienes raua 
tarwitamine Kesk-Europa maadesse, nimelt Donau jõe-
konda. Lääne mere lõunarannalt ning ta saartelt on 
muinasleidusid saadud, mis selgeste tunnistawad, kudas 
sealgi umbes sellel ajal brongsi-aegue kultura raua 
tuleku eest taganes. Iseäraline asjade walimine kuju 
tunnistab, et need uue kulturajärgu kuulutajad siia, 
Wähemalt osalt, Weikseli jõekouua kaudu ou tulnud. 
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Nr. 5. Brongfift rlnnandcl. 

Kanepi Pikajärmelt leitud. ' i 
loomulikult fuurufeft. 

Nr. 2. Brongfift Kelt ehh Kirwe«. 

Saaremaalt, Tahulaft leitud. 
1 .' loomulikult fuurufeft. 

Nr. 4. Hobuferaua moodi folg. 

muhumaalt, Kantfift leitud. Coomulikus fuurufes. 
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ning nõnda on arwata, et needsamad Weikseli jõe. 
äärest ka otsekohe Põhja poole ulatasiwad, Soome sugu 
rahwaste juurde. 

Aga päris tõsine raua-aja algus ning ta esimene 
suur mõjuawaldus Lääne mere ümbruse maadele tuli 
teisalt — suurtest üleüldise ajaloo nähtustest. Kris-
tüse sündimise ajal oli Wahe mere maadel Rooma 
riik maailma walitsewaks wõimuks kerkinud — mitte 

Nr. 5. Brongfiff rinnandel. Nr. 6. Ümargune brongfift fdlg. 
Dobelbergift, Kuramaalt, Ciiroimaalt, Ronneburi fcihelhon-
leitud. 3 4 loomulikult fuu- naft leitud. :l < loomulikult luu-

rufeft. rufeft. 

ainult riigiliselt (politikaliselt), waid ka kulturaliselt, 
ning ta Haridusline mõju ulataski weel palju kauge-
male kui Rooma sõjariistad iganes. Rooma riigi 
põhjapiiridelt läksiwad uued hariduslised mõjundid 
wälja ning tungisiwad samm-sammult põhjamaade 
poole, endaga nimelt ka raua tarwitust ühes wiies. 
Cee „Rooma maakondline" raua-aeg tuleb siinsetes 
muinasjätistes (w. pildid nr. 8—10) tugewaltja selgeste 
ilmsiks. Nähtawalt sai see omale kindlama jala-aseme 
esiti Põhja-Saksamaal, Taanis, Lõuna-Rootsis ja Nor-

23 



Nr. 8. Raudnuga. 

Ciiganufe kihelkon­
nalt, Яа mõifatt lei­
tud. ' :i loomulikult 

luurulelt. 

Nr. 7. Brongfift oda. 

muhumaalt leitud. > з 
loomulikult luurulelt. 

Nr. 9. Raudoda. 

Cüganufe kihelkonnalt, 
fla mõilalt leitud. ' з loo­

mulikult luurulelt. 

ras ning Lääne mere saartel, knst see aga wi^tiste 
pea üle mere ka ida poole liikns. 

Knid Hiljemad sunred ajaloolised sündmused lõu-
nas mõjuftwad niisama wägewalt ta põhjamaade 
olude ja siinse raua-aja kujunemise peale. Rooma 
riigi lõpp 5. aastasajal p. Kr. tegi kohe tuutawa 
käände ka Lääne mere maade ümbruses. Rooma riigi 
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asemele asusiwad ta pinnale Europa põhjapoolsemad 
„barbarid" (harimata rahwad) ning selle sündmuse 
mõju ilmub warsti muinasaja asjade muutunud laa-
dis. (Ajaloos tunneme seda ajajärku rahwaräudamise-
aja nime all.) Skandinawla maade ühendus Rooma 
riigiga lõppes äkki — nähtawaste õtse rahwarända-

llüganule kihelkonnalt, Яо. Mõllalt leitud. ' ;i loomulikult fuurufeft. 

Nr. II. Rooma hõberaha. 
Soomelt — Tammelaft leitud. 

inise tormide pärast. Tükiks ajaks sigis uus ühendus 
Ida-Roomaga, mida Skandinawia rahaleiud selgeste 
tõendawad (w.pilt nr. 11), kuid siis katkesiwad ka need 
sidemed ning Skandinawia wanemale raua-ajale järg-
nes nüüd üsna oma kodune arenemisejärk, niinimeta-
tud „wikingi-aeg", mis pagana-aja lõpuni kestis, kus 
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siis need maad Europa üleüldise kultura-piirkonna osa-
listeks asusiwad. 

Ka meie cemalolewatele kodumaa raudadele aud-
siwad lõunapoolsete maade raua-aja liikumiste lainete 
löögid eud tunda. Muinasaja leidiste najal wõib ot-

Nr. 12. Wanema raua-aja asjad. 

Soomelt ja Cääne mere mailt leitud. 

sustada, et raua tuudmiue ja selle tarwitamine Soo-
mes ja Lääne mere maadel (w. pilt nr. 12) läänest 
ja lõuuast ühtlasi on tuluud — osalt mereranda mööda, 
osalt üle mere. Loomulikult ulatas aga Rooma riigi 
raua-ajalt wäljaläiuud kulturawoolus siiapoole alles 
wõrdlemisi hiljemine. Ning see oli siin ka ainult möö-
daminewat laadi; sest rahwastcrändamise-liikumiste 
mõjul näib see äkki ära lõppenud olewat ning annab aset 
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koguni uuelaadilisele raua-ajajärgule. Ka oli selle piir-
kõnd nähtawaste kitsas, sest Lääne mere idarannast pole 
selle wanema raua-aja järgijäänud mälestused kuigi 
kaugele eemale ulatanud. Aga ikkagi on algaw raua-
aeg wäga sügawalt terwe Soome sugu rahwaste asu-
paikade haridusejärje kohta mõjunud. Nende jäänuste 
juures on nimelt wõõras mõju selgeste tuntaw. See 
wanem raua-aeg Soomes ja Lääne mere maadel kestis 
arwatawaste mõned aastasajad. Aga ühtlus siinsete 
wanema raua-aja leidiste ja Rootsis mõjul olnud kül-
tura-ajajärgu wahel on nii suur, et Soome muinas-
aja-uurija A s p e l i n Soomemaa raua-aegset tulturat 
lihtsalt „Rootsi tolle-aegse kultura haruks" nimetab. 
Ja Lääne mere maade wanemat raua-aega peetakse 
maadeteadusliselt ainult Ida^Preisimaa Germani laadi 
raua-aja jätkuks. Kuid üleüldse tuleb ka wanema raua-
aja kohta sedasama öelda, mis kiwi-aja kohta maksab, 
nimelt et siin pea-asjalikult aga maadeteadusliselt ja 
hariduse-ajalooliselt seisukohalt otsust wõib teha, kuna 
rahwatõugude, rahwaste ja suguharude kohta, kes nen-
dcl aegadel siin maal elutsesiwad, wäga raske on mi-
dagi kindlat öelda. Sest rahwaste wahepiirid ei ol-
nud sellel ajal ammugi weel nii selged kui need hilje-
mine ajaloolisel ajal ilmusiwad, waid käisiwad wäga läbi-
segamine; inimesesugu oli siis suurelt osalt weel nagu sula 
metall, mis alles pärastpoole kindlatesse rahwuslistesse 
raamidesse kujunedes omale iseäralised laadid omandas. 

Kahtlemata kannab siis wanem raua-aeg siin 
maadel üsna Germani raua-aja kuju ja näitab selle 
laadi. Aga wististe ilmus sellel ajal wõõras kultura 
süa suurelt jaolt kodumaalisele põhjale, mis juba siis 
üleüldiselt Lääne merest idapoolsetes maades Soome 
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sugu laadi kandis. See aeg oli Soome sugu rah-
waste maadel aga wõrdlemisi lühike. Mõne aasta-
saja kestwuse järgi kustus fee kulturajärk äkki wõi la-
gunes järgnewa kulturajärgu mõjude all, sellesse ära 
sulades. See sündis Lääne mere maades juba wäre-
mine, kuna siin rahwaste liikumise suured muutused oma 
mõju rohkem awaldasiwad; Soomes alles pärastpoole. 
Sest seal ilmuwad wanema raua-aja wiimased jäljed ka 
weel 5. ja 6. aastasajal, nimelt põhjamaa asupaikades. 

Soome sugu rahwaste esi-ajaloos oli wanemal 
raua-ajal kõigiti suur tähtsus. See oli suur liikumiste-
ja muutuste-aeg, mil meie esiwanematele tähtsad kül-
tura-abinõud tuttawaks saiwad : Metallide tarwitamine 
niihästi tarbeasjade kui ka ju rahade ja ehteasjade 
uäol, sepatöö, uute koduloomade pidamiue ning uute 
elukutsete (nimelt maaharimise) tundmaõppimine. See 
aeg rajas siis uuele edenewale kulturale wägewalt teed. 

Kus kohal aga elasiwad sel ajal Soome sugu 
rahwad? See küsimus nõuab laiemat seletust. Nagu 
juba eespool tähendatud, on nüüdsele Soomemaale 
Soome sugu elanikud juba wäga ammusel ajal asunud, 
kuigi nüüdsete soomlaste esiwanemad alles hiljemine 
sinna tuliwad. Teisiti oli aga lugu Lääne mere maadel. 

Alles kõige uuema ajani oli teaduseilmas küll 
üleüldlik arwamine maksmas, et ka Lääne mere maa-
del esialgsed elanikud Soome sugu rahwas oliwad ol-
nud — weel enam: et need just nüüdsete eestlaste esi-
wanemad oliwad, koguni sedasama nime kandsiwad. 
Seda arwasiwad kõik Baltimaa muinasaja-uurijad 
(Richter, Grewingk, Kruse jne.) ning alles kõige wii-
masel ajal pidas tuntud teadlane prof. L e o M e y e r 
(kana-aegne Õpetatud Eesti Seltsi esimees) sellest ar-
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wamisest kinni. Arusaadaw on asjalugu ju küll, sest 
manades ajaloo-kirjades nii mitmel puhul korduw 
„Eesti" kujuline nimetus mõis kergeste isegi teaduse-
mehi eksiteele saata. Juba Aleksander Suure aegne 
maadeteadlane P y t h e a s kõneleb Lääne mere rannal 
asumast „Ostiai" rähmast, mõni aastasada hiljem ni-
metab Tacitus sealsamas olewat „Aestyi" rähmast 
(õieti rahwaid — „gentes"), jälle mõni aastasada 
yiljem leiame piiskopp I o r d a n e s e kirjutatud Gooti 
ajaloos Aesti rähma nime; pea selsamal ajal (6. aas-
tafajal) kirjutab Rooma ajaloolane C a s f i o d o r u s 
„Haesti" rahwa saadikute Roomas käigust. Karl 
Suure ajaloo-kirjutaja E g i n h a r d ütles siinpool 
„Aisti" rähmast elawat ning anglosaksilane W u l f s t a n 
kirjutas 9. aastasajal otsekohe „eestidest" ja „Eesti-
maast" (Estum, Eastland, Estmere). Selle snure ni-
mesarnaduse pärast arwati siis tähendatud rahwaid otse 
nüüdse aja eestlasteks ning mõeldi, et kõik tähendatud 
kirjanikkude antud teated just sellesama rahwa kohta 
käiwad, kes praegu „Eesti" nime kannab. Selle arwamife 
tekkimiseks andis muidugi meel see nähtus tuge, et 
nüüdse aja eestlased õige warakult, igatahes nende maade 
ajaloolise aja koidikul, siia maale elama on asunud. 

Aga juba enam kui saja aasta eest astus Soome 
õpetlane P o r t h a n sellele arwamisele rõhuga wastu 
ning seletas mõjuwal põhjusel, et wähemalt Wulfs-
tani kirjeldus m i t t e Soome sugu rahwaste kohta ei wõi 
käia, maid preislaste kohta, kes tol ajal Lääne mere 
lõnnarannal elanud. Porthani arwamine jäi seekord ' 
ometi laiemalt tähele panemata. Kuid 1862. a. awal-
das tuntud Soome teadlane prof. J r j ö K o s k i n e n 
oma tähtsa kirjatöö „Tiedot Suomensnvun muinaissuu-
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bejota"*) ning lükkas selles senise „Eesti teoria" kind-
läte teadusliste põhjenduste najal täielikult ümber. 
Ning uuemad uurijad cm nüüd kõik selles mõttes, et 
need „eestlased", kelledest nimetatud kirjanikud kõnele-
nud, mitte keegi Soome sugu rahwas ei olnud, waid 
Leedu-Läti sugu. Koik see nimesekeldus on liht-
salt sellest tulnud, et wanemal ajal m a a d e ja r a h-
w a s t e nimetused üksteisega ära segati ega nende wa-
hel tarwilist wahet ei osatud teha. Nii oli siis ka 
„Eesti" nimi wanemal ajal hoopis enam maade-
teadusline kui rahwateadusline nimetus. Sest seda 
tarwitasiwad Germani rahwad üleüldse endast ida 
pool olewate rahwaste, muidugi kõige pealt oma lige-
mate naabrite — Leedu ja Läti rahwaste kohta. Aga 
germanlaste suust kuulsiwad seda nimetust greeklaste, 
roomlased, pärast anglosaksid, ning omandasiwad ta ta en-
dale. Seda asjalugu tõendab selgeste Lääne mere 
nimetus, mis Germani keeltes praegu weel I d a mere 
(Ostsee) nime kannab. Seda nimetust tarwitasiwad siis 
pärast ka meie maal, Lääne merest ida pool, olewad sats-
lased, kuigi see õtse loogika wastu on, sest nendest on 
„Ida meri" ju l ä ä n e p o o l . (Saksa keelest on see 
nimi õtse niisugusena Wene keelde wõetud.) Isegi Soome 
keel on wõõriti wiisil „ Ida mere" nime endale omandanud, 
kuna see meri Soomest ometi edelas (lõunaläänes) sei­
sab. Nii siis kutsusiwad germanlased „ Ida mere" 
(Eastmere, Ostmere, Estmere) taga ja selle ääres ole-
waid rahwaid sellesama nimetusega, mille kuju küll 

' mõndapidi muutus ja moondus, nimelt wõõraste kuul-

*) See kirjatöö ilmus sisuliselt 1894. a. ta Lesti keeles, 
uime all „Teated Soome sugu muinasajast" (H. Prantsa tõlkes). 
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jäte kõrwus. Kõigiti arusaadaw on, et sedasama ni-
meiust siis pärastpoole ka nüüdse aja eestlaste kohta 
tarwitama hakati, kui need hiljemine germanlastele 
tuttawaks saiwad — seda parema põhjusega, et need umb-
kaudu nendesamadesse maadesse oliwad asunud, kus 
seniseid „Eesti" uime kandjaid teati olewat. (Mõnede 
teadlaste arwamise järele asusiwada „aestid" terwel 
Lääue mere rannal Weikselist Soome laheni, nii siis 
ka nüüdses Eestis, aga teised peawad mõjuwal Põhju-
sel seda maad Gernani rahwaste asupaigaks, nagu 
pärast kuuleme. Kuid igatahes langeb „aestide" ja 
pärastiste eestlaste elnpaik osalt ühte.) 

I ga kahtlus selle asja kohta peaks kaduma, kui 
tähele pandakse, et Ekandinawia ajaloo kirjutajad, kes 
oma keeles Lääne merest ida pool olewaid maid „Aust-
ragard", „Austrit" jue. nimetawad, Ladina keeli kir-
jutades nende maade kohta selgelt ja lihtsalt nime 
„огібпз" tarwitawad, see on, i d a m a a. Õige hn-
witaw ja iseäralik on nüüd näha, kudas mõned Eesti 
ajalugude-kirjutajad selle uimetusega ümber on käinud, 
niisama kui umbkaudse „Eesti" uimegagi. Meie rah-
wale tutwustab seda „Eesti teoriat" — et eestlased 
juba Tacituse ajal paremine põldu hariuud kui ger-
maulased ning Eesti saadikud 6. aastasajal merewai-
gaga Roomas kuulsa Gooti kuuinga Theodorichi juu-
res käinud — kõige esiti enam kui 40 aasta eest il-
munud „Kolme isamaa kõue" kaudu. Et C. R. Ja -
kobsou seda tegi, on kõigiti arusaadaw; nõnda oli siis 
weel ju ka teadusemeeste arwamine ja tähendatud tea-
ted oliwad õieti omased Eesti rahwuslist iseteadwus! 
tõstma, mida sel ajal hädaste waja läks. Aga et ka 
pärastised meie ajaloo-arendajad sedasama rada on 
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käinud, selles weel palju kaugemategi läinud, on Wod-
rastaw küll. Sest üks „eestlaste ajaloo" kirjutaja 
„wedas"*), Skandinawia muinasjuttude najale toeta-
des, „Eesti" ajalugu koguni weensiutufe-ajasse ning 
tõi päratu pika rea „Eesti kuningaid" ette, kes kuul-
sad ja wägewad olnud. Umbes sedasama on ühes 
„isamaa ajaloos" tehtud, kus peale muu kirjeldatakse, 
et eestlastel 3. aastasaja sees kuulus ja wägew kunin-
gas Olimar olnud. Rahulise meelega tunnistab aja-
loolane siis Olimari E e s t i kuningaks, kuna küll oma 
„tähendustes" õtse lausa ütleb, et „Saxo (Daani ajaloo 
kirjutaja) nimetab teda Г6Х Orientalium (nit siis õiges 
tõlkes: idarahwa kuningas). Julgeste lisab kirjanik sel-
Itk juurde, et see „Houimiku rahwas (orientales) oli 
E e s t i rahwas ja ei wõi mitte lahutatud saada"**). 
Hoopis metsa sattunud on aga seesama kirjanik oma 
teatuscga, et keegi Daani kuningas Hading Düüna 
kaldale sõdima tulnud, ning selle järele „wõitis ta 
E e s t i r i k k a d ära." See ütelus iseenesest on lausa 
mõistatuslik. Aga õnneks on kirjanik oma täheudus-
tes alguskeelse nimetuse ligi lisanud ja see on „Огіеп-
talia regna". Sellest nimetusest on siis teatuse Saksa 
keelde tõlkija õige omawoliliselt „Idarahwa riikide" ase-
mele „Eesti riigid" (Estnische Reiche) teinud, kuid 
Eesti keelde tõlkija käes sai riigist r i k a s , sest mõlemad 
sõnad kõlawad ju Saksa keeles ühte moodi „reich". Nii 

*) Nimetatud raamatus loeme muu seas üteluse: „sõjad 
saiwad weetud" (saksakeelne ütelus „die Kriege wurden geführt" 
sõna-sõnalt tõlgitud). 

**) Roomas Uinud „Haesti" meestest arwas ta, et uecd seal 
„Rooma keisriga" — (>,ooti kuningat lugeo tema siis keisrite 
liiki — E e s t i keeli tõneleuud! 
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wäga kaugele eksiteele wõis nimekõla saata, kuna sõna 
tähendust õieti tähele ei pandud. 

Olgu weel nimetatud, et ka Dr. H e r m a n n 
oma elu lõpuni kaljukindlal arwamise! oli, eeltähen> 
datud greeka- ja rooma-aegsed nimetused käiwat õtse-
kohe praeguse Eesti rahwa kohta, ning selles mõttes 
kirjutas ta ka oma „Üleüldises teaduseraamatus" selle-
kohase seletuse. Rahwuslisea iseteadwusea wõib see 
ju meeldiw olla meie rahwa esiwanematele tähtsat ja 
kuulsat ajalugu luua, kuid see tegu jäägu ikka luule-
walda; teadusline alus puudub sellel arwamise! ometi, 
sinna pole midagi parata. Sest teadusliku uurimise 
saadused ei luba „Eesti teoriale" enam maad. Eel-
täheudatud teateid wana aja „eestlastest" ligemalt ta-
hele pannes tuudub kohe, et fee nimetus ju waadetea-
dusliselt Soome sugu rahwaste kohta käia ei wõi. 
Sest Pytheas teatas, „Ostiai" rahwas asuwat „Gut-
tones-" ja „Teutones-" rahwaste naabruses; need 
rahwad on kindlaste pärastised gootlased ja teutonla-
sed (nüüdsed sakslased, Teutschen). Tacituse autud teu­
tuse järgi asus ta Aestyi rahwas merewaigu ehk bern-
stcini (glesum) leiukohal, nii siis nüüdse Preisimaa 
rannal, ja sealtsamast tuliwad ju ka Eassiodoruse 
haestid oma merewaiguga. Iordanes ütleb oma Aesti 
ja Wulfstau oma Esti rahwast õtse selgelt Weikseli 
(Wisla) jõe suu maadel elutsewat. Siuua maale 
pole aga Soome sugu rahwad iganes ulatanud, waid 
uende elukohad leidusiwad ikka hästi kaugemal ida ja 
põhja pool. 

Neid saadusi, mis ajaloo uurimine Lääne mere 
maade wanemate elanikkude kohta on omandanud, täi-
cndawad ja walgustawad weel suurelt muinasaja- ning 

Prants, Toome sugu rahwaste ajalooline arenemine, 3 
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keeleteaduse-wäljadelt omandatud uurimise-otsused. Wõrd-
lew muinasteadus on meie ajal selgusele jõudnud, et 
brongsiaja ja wanema raua-aja kestwusel Lääne mere 
maakondades ja ka wähemalt Edela-Soomes enne 
Soome sugu rahwa siiatulcmist Germani sugu rahwad 
ou asuimd. Selle jäljed tunduwad muiuasjätistena 
ka weel Poola- ja Leedumaal, kus õige palju selle-
aegseid mälestllsemärkisid on leitud, nii ka suurelt 
jaolt Liiwimaal, wähemal arwul Tallinnamaal ja saar-
telgi. Monteliuse arwamise järele oli see Germani 
sugu rahwas idapoolne Harn nüüdsel Preisimaal asu-
watest germanlastest ning selle piirid käinud ida pool 
Peipsi järweni, põhja pool Soome laheni, kuigi nen-
des piirimaades wahest ainult mõned wähemad salgad 
asusiwad. Aga Liiwimaa lõunaosa, terwet Kuramaad 
ning põhjapoolset Poola- ja Leedumaad (Kowno ja 
Vitebski kuberm.) täitnud see täieste. 

Kuna meie wanemate ajajärkude piiri ja kestwust 
ainult wäga umbkaudu wõime arwata, on meil kõnes-
olewa ajajärgu kohta õnneks õige kindlad tõendused 
olemas, mis wõimalikuks teewad selle iga õieti ära 
määrata. Need on R o o m a r i i g i r a h a d , mida 
igal pool nendel maadel on leitud, kus Germani laadi 
wanema raua-aja kultura olemas on olnud. Lääne 
mere maadelt on neid rahasid, millede leinpaik kindlalt 
teada on, umbes poolsada museumitcs seismas. Saa-
remaalt on neid wähemalt künnnekond saadud ja Tal-
linnamaalt kolm. Saaremaal on leiukohad Kaarma 
kihelkonnas Pula mõisa maa peäl ja Paju mõisas. 
Suurem osa Saaremaa rahasid on Tartu ülikooli 
musenmis, Tallinnas on aga ka üks Saaremaalt saa-
detud keisri Antoninus Pinse deenariraha ja Kuresaare 
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nmseumis üts Nero aegne raha, mis Pöide kihelton-
nast leitud. Rapla kihelkolinast on üks Augustuse 
aegne raha leitud ja Tallinna ligidalt mererannalt Anto-
ninus Piuse hõbedeenar. Liiwimaalt on Rooma raha-
sid kümmekond leitud. Kuramaalt aga üle kahekümne. 
Need meie maalt kogutud Rooma rahad ulatawad oma 
ea poolest meie aja-arwu algusest 5. aastasaja keskele 
(keisrist Augustusest Valentinianus I I I Walitsuse ajani). 
Kuid nende tulek näib ometi kohe ju Konstantin Suure 
aja järele ära lõppenud olewat, sest pärastisest ajast 
tuntakse ainult kolme raha. Suurem osa rahasid on 
esimeste keisrite ajast: Augustuse, Tiberiuse, Clau-
diuse, Nero, Domitianuse, Trajanuse, Antoninus Piuse 
ja siis ka Konstantin Suure aegadelt. Liiwimaa ra-
haleidudestolgu iseäranis nimetatud Tartu ligidalt Wäike-
Kabina mõisa maa pealt wanast hauast leitud Augus-
tüse aegne deenariraha ning Wõru ligidalt Kääpa 
küla kalmudest wälja kaewatud Antoninus Piuse waskraha. 

See Rooma rahade siiatulek sünnib kaunis hästi 
nende saadustega ühte, milledele muinasteadlased siin-
seid wanema rauaaja riistade kujusid tähele pannes ja 
neid muudega wõrreldes on jõudnud. Grewingki ar-
wamife järele on Lääne mere maadel asuw Germani 
sugu rahwas siin meie aja-arwu kuuel esimesel aasta-
sajal elanud- Montelius aga arwab, et Germani kül-
turat ju 5. ja 6. aastasajal siin enam pole olnud, 
waid germanlased olewat juba siis siit ära läiuud ning 
esiti Leedn rahwad nende asukohad omale wõtnud. 
Ka Aspeliu arwab Germani kultura siit juba 400. aasta 
ümber kadunud olewat. Aga muinasteaduslised leiud 
ei auna meile ainult selle kohta tõendnsi, millal ja kui 
kaugel germanlased Lääne merest ida pool on elanud, 
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waid tunnistawad ka, et Lääne-Soome rahwad sel ajal 
õtse germanlaste naabrnses, nendega wast osalt segi 
elasiwad, ja et see naabrus õieti kaua on kestnud. Sest 
niihästi Soomes kui ka Lääue mere maadel hiljemine 
leitaw Soome sugu rahwaste kultura on suurelt jaolt eel-
käuiud Germani raua-aja mõjn alune olnud. Soome 
sugu rahwastest järelejäänud hiljema aja raudriistad 
on õieti (Kermani omadega ühte moodi. See mõju 
on isegi idapoolsete Soome sugu rahwaste, nimelt 
mordwalaste juures nähtaw (Wolga ja Oka jõe maa-
del), tuna see aga ligemal olewate merjalaste juures 
(nüüdsetes Wladimiri ja Jaroslawi kubermangudes) 
palju nõrgem on olnud. Nende asjaolude najal on 
siis Aspelin otsustanud, et 400. aasta ümber, kui ger-
maulased alles Lääne mere maadel ja Poolas elasi-
wad, nende otsekohesteks naabriteks kirde pool, põhja 
poolt algades, on olnud: esiti soomlased ja eestlased 
(seekord alles üks rahwas), siis liiwlased ja kurelased, 
uing selle järgi mordwalased. (Kermani sugu rahwa 
jätkuna asusiwad siis sii» maadel ju lätlased ja leedu­
lased, kuua uad lõunapoolsete naabritena liiwlaste ja 
kurelaste haridusejärje peale rohkeste on mõjuuud. 

Neude oma kohast kannis kindlate muinasteaduse-
otsuste järele on siis Gennam kultura Lääue mere 
maades ja siit lõuna poole umbes 400. aastaui p. Kr. 
kestnud ja Soome sugu rahwaste mumasaja riistadesse 
jäädawaid jälgi jätnud. Kuid weel selgemine tuleb 
see kultura mõju Soome sugu rahwaste k e e l t e s 
ilmsile. Sest nende hulga sõuade kõrwal, mis ajaloo-
listel aegadel Germani keeltest Lääne-Soomc keeltesse 
on tulnud, on nendes, nagu juba eespool öeldud, õige 
palju wäga ammu wastuwõetud Germani laeusõnu, 
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mis pika aja jooksul nii wäga omaks on saanud, et 
neid sugugi euam wõõraks ei tahetaks arwata, kui seda 
keeleteadus selgelt kätte ei näitaks. Imestusega näeme, 
et koguni igapäewased tarbeasjad: katel, kübar, kinnas, 
kirwes, kauss, kannel, koonal, nõel, nael, aer, noot, 
siis ka taewas, tütar, sild, leib, laew, lina, põld, seeme, 
põrsas, ader, äke, kaer, kael, kanep, rukis, hagan, mets, mänd, 
sõsar, hammas jne. l a e n s õ n a d on. Nende sõnade 
iga tunnistab nähtus, et need laenudena seda kuju kan-
näwad, mis nendel meie aja-arwu esimestel aastasa-
dadel Skai'.dinawia rahwaste keeles oli ning mis weel 
wanemates ruunekirjades ja Wulsila tõlgitud Gooti keeli 
Piiblis alal on hoitud (4. aastasajal), sest praegused 
Skandinawia keeltes leiduwad sõnad kannawad teist kuju. 

Aga selsamal ajal ja weel waremine on Soome 
sugu keeled wäga palju sõnu ka Leedu-Läti, uiinime-
tatud Balti*) keeltest laenanud — selge tõendus, et 
nemad ka nimetatud rahwaste naabruses ja osalt segi 
on elutsenud. Tähelepandaw on selle juures nähtus, 
et Balti keelte laensõnu ka Wõlga soomlaste (tshere-
misside ja mordwalaste) keeltes leidub; laenamise ajal 
on need Soome sugu rahwad siis alles teistega ühes asu-
nud. Kuid Germani keelte laensõnad puuduwad 
Wõlga rahwaste keeltes. Nii oliwad sellel ajal, kui 
need sõnad laenati (Germani mõju all olles), idapool-
sed soomlased läänepoolsetest juba lahus. Slaawi rah-
nastega ei näi Soome suguharud siis weel mitte kokku 
puutuuud olewat, waid nende lõunapoolseteks naabri-
teks oliwad terwel liinil, Wäina jõest ida poole Dnjepri 

*) Balti rahwasteks loetakse peäle leedulaste ja lätlaste 
endiseid preislasi ja jadwingisid. 
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allikateni^ Leedu-Läti rahwad, kes neid slaawlastest 
oraldastwad. 

Selle-aegsed Soome sugu keeltesse wõetud laen-
sõnad annawad meile siis ka wõimalust, wanema aja 
Soome sugu rahwaste haridusejärje kohta umbkaudset 
kujutust luua. Balti keeltest wõetud laensõnad tun-
nistawad, et Soome sugu rahwaste haridus nende sõ-
nade laenamise ajal alles madalamal järjel seisis kui 
pärastpoole Germani keeltest laenamisel. Sest Balti 
laensõnade seas ei leidu sugugi metallist riistade ega 
tähtsamate põllutöö-riistade, niisama ka mitte ühiskond-
life elujärje korralduse nimetusi. Balti keelte laen-
sõnade najal wõime otsustada, et Soome sugu rah-
wad sellel ajal oma naabritega kõrwuti tasasel metsa-
rikkal maal asnsiwad, kus nende elukutseks metsatöö ja 
jahipidamine, kalapüük, karjataswatamine ja osalt ehk 
ka ju põlluharimine oli. Kõik ueed märgid tähenda-
wad Põhja-Weuemaa peale. Kas nende asukohad 
juba siis ka mereni ulatasiwad, ou küsitaw; küll on 
nad otse sellel ajal omale mere, laewa ja purje uime-
tused omandanud, aga see wõis ka maisel maal, jär-
wede ja jõgede ääres elades sündida. 

Arwatawaste on Balti keeltest wõetud laenud 
juba enam kui paarituhande aasta eest omandatud, 
kuna Gerinani keeltest laenud eelkirjeldatud ajajärgul, 
meie aja-arwu esimestel aastasadadel, sündisiwad. Need 
laensõnad tõendawad selgeste, et haridus sellel ajal 
Soome sugu rahwaste juures wõimsalt edenes; ka 
ühiskondlik korraldus hakkas kujunema, põlluharimine 
sai raudriistade mõjul palju paremale järjele ning ka 
tööstus wõttis juba maad. 
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11. Teine arenemifejärk. 
Cäänemere rannale alumine. 

letaba wõib, et nimelt lõunapoolsete Soome 
sugu rahwaste haridusele see sündmus tu-
gewat hoogu andis, et nad 4. aastasajal 

l̂ wägewa Gooti riigi külge saiwad (nagu 
seda Iordanese „Gooti ajaloo" teadete järgi 
tuleb arwata, kes Gooti alamate seas mit­
meid Soome sugu rahwaid nimetab) ja 
kange kuninga H e r m a n r i Fi Walitsuse 
all seisiwad. Sellest kuningast kiitleb Ior-
danes, et ta wõõraid rahwaid mitte ainult 
oma alla ei heitnud, waid nende juures ka 
oma seadused, see ou ühiskondlise korral-
duse ja haridusejärje, maksma pani. 

See asjalugu saigi Soome sugu rah-
waste ajaloos wäga mõjuwaks kääudeko-
haks. Nad oliwad korraldatud riigioluga 
tuttawaks saanud ning seda oli nendele hä-
daste waja, sest nad astusiwad uüüd üsna 
uuele ajajärgule wastu — oma e l u k o h ­
t a d e m u u t m i s e l e ja i s e r a h w a s -
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l e s s e j a g u n e m i s e l e , nõnda siis oma t e i s e l e 
arenemisjärgule. Balti ja Germani rahwaste naab­
ruses olles wiibisiwad Soome sugu rahwad alles 
Ühis-Soome ajajärgus; kõik Lääne-Soome rahwad 
elasiwad üheskoos, kuna idasoomlastest lahkuminek ju 
oli sündillud. Kuid nüüd tuli nendel „pereheitmiue" 
ja ühtlasi lääne poole edasinihkumiue. Selleks suu-
reks muutuseks andis tõuget küll seesama ajaloos 
nii suureks teguriks olnud „rahwasteräudannne", mis 
terwe Europa olud põhjalikult ümber muutis. Tea-
tawaste algas see 4. aastasaja lõpul õtse Musta 
mere randadelt ning pani kõige pealt nüüdsel Lõuna-
Weuemaal asuwad rahwad liikmele. Hunnide kan-
gel pealetormamisel lagunes wägew Gooti riik õige 
ruttu ja selle all olnud Soome sugu rahwad saiwad 
wabaks. Kuid ühes wabanemisega tuliwad nendele 
uued hädaohud. Küll ei ulatanud hirmus Huttni wõim, 
mis gootlased oina alla surus ja osalt endaga ühes 
wed^s, siia kaugele Põhjalasse, kuid hunnid oliwad 
ometi Slaawi rahwastele, kes senini Dnjepri jõe maa-
del asusiwad, tugewa tõuke andnud, uii et need hoog-
salt Hunni hirmu eest põhja ja loode poole hakkasi-
wad tuugima. Seal põrkasiwad nad Balti rahwas-
tega kokku ning surusiwad neid oma ees edasi; need 
jälle tõrjusiwad oma kohast jõudu mööda Soome sugu 
rahwaid eest ära. Nõnda siis tuli üleüldine Soome 
sugu rahwaste liikumine Lääne mere randade poole. 
Kindlat aega selle kohta ei tohi muidugi määrata, aga 
uiihästi tuntud ajaloolised sündmused kui ka muinas­
aja- ja keeleteadus tõendawad ühiselt, et see umbes 5. 
aastasajal, osalt ehk ka ju 4. aastasaja lõpul ou sün-
dinud, nii siis umbes selsamal ajal, kui kõik Europa 
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kees. ning ka anglid ja faksid Germcnnast Inglismaale 
asusiwad. Sellest ajast peale näib Germani ja Leedu-
Läti rahwaste mõju läänesoomlaste kohta lõppenud 
olewat; ueed saiwad nüüd enam oma jalale ja hakka-
siwad ise o m a kulturat kosutama. 

Mida moodi Soome sugu rahwastel nimelt Lääne 
mere maadesse asumine oli — kas see sõja- wõi rahu-
teel sündis, on raske otsustada. Kuid sakslaste siia-
tuleku aegne lätlaste ja liiwlaste wahekord näib küll 
tugewalt seda asjaolu tõeks tuunistawat, et Soome 
rahwad siia lätlaste wõitjatena ilmusiwad. Sest liiw-
laste ja kurelaste asupaikades leiduwad lätikeelsed to-
hanimed tunnistawad, et seal enne lätlased oliwad ela-
nud, liiwlased ja kurelased hiljem sinna tulnud. Sel-
lel ajal, nüüdse aastatuhande algul, nii siis üle pooltuhat 
aastat pärast Soome sugu rahwaste siia-ilmumist, ela-
siwad Liiwi- ja Kuramaal Soome ja Läti-Leedu sugu 
rahwad, osalt läbisegamine, osalt käisiwad некое pii­
rid wäga kiira-käära, nagu seda agar Läti wana aja 
uurija Dr. B i e l e n st e i u oma ülitähtsas kirjatöös 
„Tie Grenzen des lettischen Volksstammes im 13. Jahr-
hundert"*) näitab. Kas nad juba hakatusest peale uõu-
dawiisi on elanud wõi hiljemine nõnda asuma saanud, 
on küll wõimata kindlaste ütelda. 

Teisiti kui lõuna pool — Liiwi- ja Kuramaal — 
oli lugu praegusel eestlastemaal. Siia pole Leedu 
sugu rahwad nähtawaste kunagi ulatanud, sest siin 
pole sellekeelseid kohanimesid, waid mis siin wõõras 
on, kannab ennemine Germani laadi. Küll aga wn-
dub tugewaid jälgi kurelaste siinelutsemisest. Wististe 

*) Läti rahwastlgu piirid 13. aastasajal. 
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on nad idast tulles ajuti siin peatanud, enne kui end 
Riia lahe äärde pesitasiwad. Aga kohanimedegi !ог-
jandus on meil alles algamas ja nende selgitus alles 
tulewiku asi. 

Arwamise järele pole ka Soome sugu rahwaste 
Lääne mere rannale tnlck mitte sugugi sellel moel sün-
dinud kui seda rahwasterändamisest lõunapoolses Euro? 
pas teame, kus suured rahwahulkad korraga kõigi oma 
loomadega ja kraamiga ühes kindla koguna edasi lii-
küsiwad. Soome sugu rahwaste räudamine oli teisiti: 
see kestis wististe aastasadasid, sest see sündis õige 
pikkamisi ja wähehaawal. Rändajateks oli harilikult 
aga mõni suurem perekoudade-kogu ehk hõimkond ning 
tulijad walisiwad omale asukohaks ikka wete-äärsed 
maad, kas mererannal, jõe wõi järwe kaldal, sest nii-
silgustel kohtadel oliwad nad ju ka oma endisel kodu-
maal elama harjunud. 

See asjalugu näib kõigiti selle peäle tähenda-
wat, et Soome rahwaste asumine Lääne mere ranna-
maadele hoopis enam rahulikul kui sõjalilul teel on 
sündinud. Sest sõjawõimuga tulles ja maad ära 
wõites, nagu seda Germani rahwad Lõuua- ja Lääne-
Europas tegiwad, on rändajatel ikka rohket fõjajõudu 
waja; kuid siia tuliwad räudajad ju nähtawaste wai-
keste salkadena. Et Soomesse tulijatel wajagi ei olnud 
waeuuteed käia, ou wäga arusaadaw, sest seal ei ol-
nud ju kedagi wõimsat rahwast ees wastu seismas. 
Nõrkade laplaste eest äratõrjumiue oli õtse mänguasi 
ning ka Soomemaa teise esirahwa, uõudanimetatud 
„hiiude" ehk jatulite (jotunite) wastu poluud wist 
waja waenu tarwitada. Sest nagu Soome rahwa mui-
naslngude järgi otsustada wõib (kus ueid inimesi koo-
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bastesse peitu läinud öeldakse olewat)*), andsiwad nad 
tulijatele rahuga maad ehk jäiwad uende seltsi elama 
ja sulasiwad nhte. 

Kuid teine lugu oli ometi Lääne mere maadel, 
kus ju, nagu eespool kuulsime, enne wõimulas ja 
tubli kulturaga Germani rahwas oli asunud. Siin oleks 
siis maa-omandamise pärast suuri sõdasid oodata wõi-
dud. Kuid tõeuäitlikult pole neid m i t t e olnud, 
waid germanlaste asemele on siia põhja poole otsekohe 
eestlased elama asunud, lõuna poole esiti Leedu rcch-
wad ning nende järgi osalt Liiwi ja Kura rahwad, 
ilma et nendele germanlased wastu oleksiwad seisnud. 
Mis põhjusel see nõnda on olnud, on senini kostmata 
küsimus. Wististe läksiwad Lääne mere maade ger-
manlased suure rahwasteräudamise ajal, mil terwe 
Germani tõu läbi lange rändamisctuug käis (sest nad 
rändasiwad mitte ainult hunnide tõnkcl sunnitult, 
waid ka üsna oma ihaldusel, näituseks Inglismaale) 
ning nad terwel liinil kirdest edelisse liikusiwad, ka 
siit ilma ajamata ära, „karjamaalt marjamaale" — 
„lahedamat taewast" otsima, nagu seda mõned Ger-
mani rahwad hiljemine lausa seleiasiwad (lougo-
bardlased Italiasse minnes). Arwatawaste on nad 
siis siit suuremalt jaolt lõunasse walgnnud, osalt 
wahest ka oma sugurahwa juurde Skandiuawiasse. 
Nõnda jäiwad Lääne mere maad uutele elanikkudele 
wabaks. 

Kuid tõenäitlik on seegi, et germanlased siit mitte 

*) Iseäralik on, et õtse sedasama juttu Põhja-Wenemaa 
flaamlased sealse maa esirahwa „tshudide" (Toome sugu rahwa) 
kohta kõnelewad. 
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korraga ü s n a ja t e r w e l t ära ei läinud, waid 

mõni osa nendest siia alles jäi, uute tulijatega ühes 

elama. See üheselamine sündis aga rahulikult, sest 

waenuks polnud ju kummalgi pool Põhjust- elamise-

mahti jätkus mõlematele. Koguni seda on mõned 

uurijad seletada püüdnud, et germanlased oma kõrgeina 

kultura ja maal-olemise eesõiguse uajal wähemalt esi-

õtsa siin maal weel nagu enam ülemusteks on olnud, 

juurderäuuanud rahwa üle walitfenud. Seda näiwad 

Standinawia rahwajutud tõendawat, milledes ka esi-

mese aastatuhande teisel poolel õieti palju sealsete 

germanlaste ja Lääne mere maade rahwaste wahcli-

sest läbikäimisest kõneldakse, osalt küll waenuwiisilisest, 
aga ka rahulikust ja leplikust.*) Mõnda korda sõlmi-

*) Tähtsamata »endest sõjakäikudest wõiks wahest swea-
laole Гшгіпдв I n g v a r i sõjakäiku „idamaalaste" wastu 
lugeda — kättemaksuks selle eest, et need tihti swealastc riiki 
tüütamas olla käiuud. Suure wäega läinud siis Iugwar 
„(tistlaudimaale" niita, häwitauud seda Tteiu'i nimelises maa-
kohas. >luid siis tulnud „Eisti" rahwas tange sõjawäega ta 
wastu, löönud swealased pakku uiug Ingwar ise langeuud 
wõitluses. Ta maetud „^ldalsyöla" rauuale maha, kus Rootsi 
rahwaluule järgi „Ida meri Rootsi würsti rõõmuks Ahti wii-
sifid weeretab". Muib pea selle järele wõtnud Iugwari poeg 
Anuud isa surma tättemaksmise otstarbel uue sõjakäigu 
„ci^tide maale" ette, häwitanud seda laialt ning wiinud suure 
saagi kaasa. 

Rootsi wanemat ajalugu wõrreldes wõib arwata, et need 
füudmused umbes <)00 aasta pr. Kr. on olnud. липа sellel 
ajal 'siin mail arwatawaste juba Soome sugu rahwad asusi-
wad, oliwad Iugwari wõitjad „eistid" wististe tüll uüüdse 
(Eesti rahwa esiwauemad. ^ldalsysla uimega täheudafiwad 
skaudiuawlased üleüldse eestlastemaa lääuerauda, millele nad 
pärast „lahtedemaa" <H>iek) nimeks andsiwad, mis nimi Saksa 
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siwad Skandinawia suured isandad siinsete wõimu-

meestega fugulufesidemeid ning tegiwad lepinguid. 

Selle juures on aga tähelepandaw, et siinsedki „kunni-

gad" (nagu neid nüüdse keele järele nimetatakse) kõik 

ikka G e r m a n i laadi nimesid kannawad, mis nii küll 

nende Germam sugu tõeudab. See läbikäimiue kestis 

kuulsa „wikiugite ajajärguni", mil Skandinawia ger-

manlased üsna suurewiisilisi sõjakäikusid Lääne merest 

ida poole ette wõtsiwad, mis teatawaste terwest nüüd-

sest Wene riigist läbi Musta mereni ja koguni Kous-

tantinopolini ulatasiwad. 

Aga õtse selsamal gennaulaste wõimu ja kuulsuse 

ajal kustub ja kaob Lääue mere maadelt sinnamaani 

weel alal olnud Germam rahwa-aine lõpulikult ära. 

Arusaadaw see on. Sest ülipaljn suurem Soome sugu 

elanikkude kogu mõjus ikka nii suure rõhuga wäheste 

keeles tänini alles un seisnud. Eestlaste oma nimetuse järele on 
see nüüd „йййиешст"; mil see nimetus tekkinud, ou raste öelda; 
wanema aja pärandus pole ta wist mitte, sest ßäri ümbrik, kes Eesti­
maa osasid truult rahwa oma suu järgi nimetab, hüüab seda maad 
„Rotalials"; mis täheudus sellel uimel ou, ci tea. Tähendatud 
Adalsysla uime jätiseks nuuf* wahest karuse kihelkonnas olewa 
Vatla mõisa nime lugeda (Saksa teeli Wattel). „Adalsysla" koha 
wastandas nimetatakse Tkanbinawia juttudes „Eysyslat," mil­
lega nähtawaste Läänemaa ees olewaid saari tähendati, nimelt 
Saaremaad, mille saksakeelses nimes „Ösel" see nimetus praegu 
weel alal on. „Steini" «imeline maakoht, millest ju ta wäre-
mates muinasjuttudes kõneldakse, on wististe küll praeguses 
Ridala kihelkonnas olew „>liwidepää" neem, mis nimetus ju 
õtse Steini nime tõlge on. Nimetus on ka maa laadile täitsa 
kohane, sest seal on hull suuri tiwisid toov, milledest rahwajutud 
wanapagana-lugusid kõnelewad, ning sellestki un rahwasuus 
tume mälestus alal, et sinua muinasajal kord üks Rootsi ku-
ningas olla maetud. Arwatawaate oli see maakoht wauaöte, 
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germanlaste peale, et need ümbritsema rahwa hulka 
aegapidi ära sulasiwad, nagu juba eespool öeldud. 
Wõimalik aga on ka fee, et muist siinseid germanlasi 
„wikingite" külge liitusiwad ja neildega ühes mujale 
weercsiwad. 

Aga ü s n a o t s a ei saanud Germani rahwasugu 
Lääne mere maadelt ka siis küll weel mitte, waid tubli 
haru sellest jäi meelgi alale ning on sest saadik pea 
niisamasugusena terwelt tuhat aastat edasi kestnud, meie 
päewini, nimelt L ä ä n e m e r e s a a r t e l . See asja-
lugu tohiks küll kaunis selget kujutust Germani rahwa 

me« ligiduse pärast, eestlastemaa jõukam osa ning meelitas siis saa» 
gihimulisi läänepoolseid sõjalafi sinna mitmesugustele ettewõtetclc. 

Hoopis hämaram kui Ingmari sõjakäigu kirjeldus, on 
Daam ajaloolase Saro kirjeldatud Taani kuninga Frotho sõja-
täigu lugu „idamaadele", mis lema aru järele ju Väga ammu olla 
olnud (igatahes enne meie aja arwamise algust), frotho piiranud 
„Rotala" liuna ümber, mis ühe jõe rannal olnud, juhtinud jõe 
mee laewanbiku kaudu mujale ja saamid siis liuna hõlpsalt 
kätte. „Rotala" nime tujn juhid küll nagu meie Läänemaa endise 
nime „Rotalia" juurde; Läänemaal leidub ju muid weel (mis* Ro-
talia uime jätisena» Ridala kihelkond ning Balsa keeles on ta 
otse Rölhel. .»uid nagu eespool seletatud, on wäga hädaohtlik 
ettcwõte, ainult uimede järgi midagi otsustada. Et Frotho 
argses ^Rotalas" m i t t e nüüdsete eestlaste esiwancmad ei 
elanud, tohiks tüll tuidel olla. Vaxo tirjntab edasi, et Frotho 
la „urbem РаШэсат" ära wõitnud, kus kuningas „Vespa-
sius" olnud. ^Paltiscam" m u i l s mast pärastine Polotzk 
Wäina mccres olla, aga et seal Rooma nimeline kuningas elut-
senud, tundub uskumatalt. Ja selle järgi laugemad ta 3aro 
pilad pajatused sellest, et „idamaadel" (millele ta oma arn järgi 
Greela nime „Hellespuntos" annab) ülemad rähmad, nimelt 
„eeslid" — liimlafed, kuralased ja semgallid, täinud põlistest aega-
dest saadik Daani riigi alla, suuremalt jaolt mõttelujutuse«walda. 
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santuse kohta siin maal anda. Kui ida poolt uued 
tulijad siia ilmusiwad, koondus ennast harwaks jäänud 
Germani rahwa-aine nagu loomusunnil ikka enam lääne 
poole, kus ta oma meretaguste suguwendadega ühen-
duses wõis olla. Kõige enam tihenes see muidugi 
saartele ja täitis wähemad saared siis nõnda ära, et 
sinna nute tulijate jaoks ruumi ei jääuud, ning nii 
wõis Germani sugu seal segamatalt meie ajani edasi 
kesta, knna aga mannermaale ja suurematele saartele 
jäänud germanlaste wähesed salgad palju suurema 
hulga muulaste sekka ära sulasiwad. 

Selle juures ei tohiks küll kahtlust olla, et Lääne 
mere saartel ja osalt ka weel ta idaranna-maadel aja-
looliselgi ajal leidnwad Germani sngu elanikud sea! 
juba wäga põlisest ajast saadik on elutsenud, wõi ehk 
ueude maade esirahwas ongi. Puhtalt alal seisuud 
ou nad senini alles eraldi merel olewal Rnhnu saarel 
(Riia lahes), kuhu wälised marud nende rahu segama 
ei ulatanud. Tallinnamaa ranna ligidal olewatel 
wähematel saartel (Naissaarel, Osmussaarel, Pakri 
saartel, Wormsis jne.) on ka Rootsi rahwas senini alal 
püsinud, kuid seal on uuemal ajal juba õige rohkeste 
eestistamist tunda. Noarootsis ja Hiiumaal") on see 
ajaloolisel ajal suuremalt jaolt, Saaremaal aga juba lõpu-
tikult sündinud, niisama rannamaadel Baltiski ja Haapsalu 
wahel, kus wauaste hulk Rootsi rahwasalkasid leidus. 
Mis nime need rahwahulgad siiu waremiue on kandnud, 

*) Hiiumaal oli alle» 18. aastasaja lõpul õige tugew Rootsi 
rahwakogu, kuid siis saadeti sealt suur osa surniiteel Lõuna-
Weuemaale asuma, kus praegugi „Rootsi külad" leiduwad, ja 
uõuda uõrgeudati Hiiu Rootsi rahwast wäga. 
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et teata õieti; ajaloolisel ajal aga kutsutakse ueid ühiselt 
r o o t s l a s t e l s , mis küll ka kohane nimetus ougi, 
fest siinsete rootslaste keelemurre, mis praegusest Rootsi 
keelest küll palju lahku läheb, on ligisugulane Soome 
Uusimaa rootslaste keelega, mil põhjusel Eesti- ja 
Soomemaa rootslasi ühte liiki rahwaks tuleb arwata. 
Wahest ongi rootslased alles siitpoolt Soomesse asunud, 
sest arwatawaste on rootslaste asumise juured Soome 
lahest lõuna pool w a n e m a d kui sellest põhja pool. 
Muinasaegsetes Skaudinawia juttudes ja ka ruunekirja-
des nimetatakse praeguse Eestimaa kohtasid palju wäre-
mine ja sagedamine kui Soomemaa rändasid, millest 
arwata wõib, et skaudinawlaste ida poole käidaw tee 
pea-asjalikult nüüdse Eestimaa saarestiku ja ranna kaudu 
läks. Ning nendes muinasjuttudes kõneldakse ka 
otsekohe Soome lahe lõuna pool olewast „rootslaste 
(Swea) riigist". Ligidat ühendust Soome lahe mõlemil 
pool asuwate rootslaste wahel tõendawad ka mõned 
wana aja jutustused, mis (Gotlandi saart (Eesti keeli: 
Ojamaad) nende ühiseks alguskoduks nimetawad. Seda-
sama tõendab ka (Hollandis eneses weel keskajal liiku-
nud jutustus, mille järgi kord uälja-ajal sealt muist 
rahwast üle mere „^agaithi" saarele asunud, mis kahtle-
mata hiljemalt „Dagöks" nimetatud saar on (Eesti 
keelil Hiiumaa). 

Nende harutuste najal on küll ka fee küsimus 
iseenesest ära kastetud, m i s rahwa sugu Lääne mere 
maadel asunud germanlased oliwad. Ajaloo teated, 
muinasaja mälestused ja weel nüüdse ajani alalejäänud 
rahwaosad tõendawad ühiselt, et nad s e l l e (Kermani 
suguharu liikmed oliwad, kes põlisest ajast peäle Lõuna-
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Rootsimaal asus, nõnda siis g o o t l a s e d, Rootsis 
wähe teisekujulise nimega göötalasteks hüütud.^) 

*) Ajaloo«läigu paljude iseäraliste tujude seas uu ta see 
nähtus, kudas ta omal ajal nii tuulsa ja tähtsa Gooti rahwaga 
ümber on läinud. Meie ajll-arwu algusel oliwad gootlascd 
kahtlemata roomlaste järele Europas t ä h t s a m w õ i m, nii-
hästi oma arwu tui ka kultura põhjusel. Gootlaste asukohad 
ulatasiwad Uest-Rootsimaalt algades Lääne ja Musta mere 
wahelt)! maid mööda nimetatud mereni ja Douau jõeui. Neel 
16-da aastasajani leidus Musta mere rannamaal, Slrimmis ja 
Kubani jõe ääres, idagootlastc riismeid. Rooma riigi tuknta-
misel oliwad õtse gootlased peategelased ning asusiwad siis ta 
pea-asjalitiilt selle wõimu pärijateks. Nad wõitsiwad mitmel 
korral Rooma linna ära ja oliwad tükk aega selle ja Rooma 
riigi keskpunkti (Italia) isandad (enne lääne-, siis idagootla-
sed). Läänegootlaste riit Hwpanias elutses 300 aastat. ®ooti 
rahwa haribusNfest tähtsusest tõendab see asi õieti tuntawalt, 
et P i i b e l Gooti keelde juba enne iimbcr paudi tui Ladiua 
keelde (see kõige wanem germaniteelne tirjandusetoode on siis 
tcelc-uuriluisele üliwäga tähtis). 

Ja ometi ou see omal ajal uii suur ja tähtil rahwas 
pärastise ajaloo jooksul täitsa ja üsna ära kadunud' ta jäänused 
on muude rahwaste setka, kellede wahele gootlased elama asusi-
wad, ära sulanud. Teda on niihästi Italias tui ta Hispauias 
uiug, nagu asjalood näitawad, oma jagu ka meie maal sündi-
nud. Eesti rahwasti ou siis Gooti pärandusest osa saanud. Зее 
kadumine on pealegi weel nõuda täielik oluud, et gootlasiesi 
muude rahwaste juurde nimesidki alale ei jäänud wõi ainult 
wäga wähe. Neid leidub suuremal arwul ainult R o o t s i-
m a a l , kus Gotlandi saar, Götamaa, Wõta kanal, Göta jogi 
ja Göteborgi ((>wthcnburi) liim juc. alles selged sealse (^ooti sugu 
rahwa tundemärgid on. Siia maale jäiwadki gootlased suuremal 
arwul oma algkodusse asuma ja hoidsiwad siis ka weel uüüdse 
aastatuhande alguseni oma rahwuse ja riigi nime alal, selle 
juures ühtelugu oma põhja pool asuwa ligisugulase T w e a 

Prants, Soome sugu rahwaste ajalooline arenemine. 4 
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Lääne mere rannale asumisega algab Soome sugu 

rahwastel alles tõsine a j a l o o l i n e a e g ning üht-

lasi ueude wõrdlemisi kiire arenemisekäik. 3cüüd ede-

newad, täienewad ja tõusewad nad aastasadade jook-

sul enam kui enne aastatuhandetel, ning jõuawad nõnda 

oma ida poole mahajäänud sugurahwastest, kelledega 

nad senini umbes ühel järjel oliwad olnud, kaugele ette. 

Lääne mere rannale jõudes saiwad nad Europa kül-

turawooludega otsekohesesse läbikäimisesse ja omanda-

siwad nendelt saadawat mõnu ja wõimu. Nagu juba 

eespool seletatud, on ka Lääne meri oma kohast 

niisamuti kulturamõjude edasikandja ning kaubanduse ja 

hariduse edendaja olnud kui Wahe meri, niug Lääue 

mere saared, iseäranis kuulus G o t l a u d (Ojamaa), 

rahwaga іюоЫсіЬс» ja wõideldes. 13. aastasajal ühise lindla 
Walitsuse alla saades sulasiwad aga swealased ja güötalafed aega-
pidi üsna ühte, nit et nende wahel pärastpoole enam mingit 
wahet ei tundunud. Kuil» ühise rahwa nimeks ei saanud m i l l e 
wana luulus Gooti uimi, waid s w e a l a s te oma, Ainult 
Rootsi kuninga aunime«? (tiitlis) seisad ta weel Gooti nimi alal: 
Rootsi walitseja on la „Gooti kuningas". Aga ka maadeteadus« 
liselt on nende kahe rahwa-aine uimed weel tänini alal. Rootsi 
suurtest järwedest põhja pool on „Twearike" maa, millest Rootsi 
ametlik uimi „ T w e r i g e " tuleb, lõuua pool aga „Gdtarike", 
alaosadena „Neste»»" ja ,Öster-Götaland". Kuna unud Skandi-
uawias euescs jwear" ehk sweustar, Eoome sugu rahwaste juures 
jälle Rootsi nimetus lõigi sealsete elanikkude luhta maksma sai, 
siis on iseenesest mõista, et ta Toomes ja Lääne mere maadel 
olewad sellesama rahwa osad pärastpoole tähendatud nimetuse 
omandasiwad. 

Oim jagu, kuigi wäga hämaraid ja segaseid mälestusi on 
meie maal asunud gootlased meie rahwaluulesse jätnud. Mõnes 
kohas lõueldalse „wauapagauatest", kes muinasajal siin wõi seal 
paigas (nimelt orgudes) elutsenud, kuid karjalaste jumalasõna-
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oli nagu selle haridusepiiri keskkoht ja süda. Õtse imes-
tämä panewad kirjeldused, mis Gotlandi saare endisest 
õitswusest teatawad. See saare elanikkude arw oli siis 
suurem kui mõnel tähtsal ri igi l ning saare pealinn 
Wisby oli üsna nüüdse aja ilmalinnade laadiline; ris­
tiusu ajal leidus seal 18 suurt kirikut, terwel saarel 
loeti ueid 91 . Rahwa rohkuse pärast saadeti siis siit 
aeg-ajalt muist elanikka mujale ning ni i siginesiwad 
põhjamaadel esimesed rahwarändamised arwatawaste 
juba enne meie aja-arwu algust. Nagu ju eespoolse-
test harutustest selginud, oli Lääne mere ümbrus sel-
lel ajal oma laadi poolest täieste Germani, õieti (>iooti 
oma, ning siit maalt käis siis see suur ja wägew Gooti 
mõju wälja, mis Soome sugu rahwaste juures nii sel-
gelt tuntaw oli. Hiljem aeg tõi asjaloosse korraks 

laulusid kuuldes, niida nad sallida ci suutnud, pakku olla läinud. 
Aga tuntud lugu on, et kusagile maale uuelt ilmunud rahwad 
endiste elanikkude riismeid itta kudagi põlgawa uimega tikuwad 
nimetama; niinelt kristlaste fuus saawad need „paganateks" ja 
sellest niinest kaswab kergeste „wanapagan" wälja. — Gootlaötest 
mahajäänud kohanimedest arwab M. J . E i s e n järgnewaid 
Gooti pitserit tundwat: Hallistes Koodi org ja Üoodi nõmm. 
Paistus Koodi oru mets, Saardes Koodi soo, Iärwa-Madises 
Koodi linnamägi, Järwa-Jaanis Koodi allikas, Saaremaal 
Kihelkonnas Kuotlandi mõis. Kuid nende nimede jnureks wõib 
ju ka tuttaw rehepetsu-riist „koot" olla, kui wast seegi ise „Gooti" 
nimes ei juurdu. Suur osa nendest gootikujnlistest nimedest, mis 
J . Jung ette toonnd, põhjenewad aga küll (ieoti k o d a ja 
kodu nimetuste peäl. 

Kuna nii gootlaste polititalme tähtsus täieste kadunud 
ou, jätsiwad nad enestest aga haridusliselt õige tuntawad males« 
tusemärgid järgi: Gooti ehitusewiisi järele ehitatud sunrepära-
liscd kirikud ja muudki wägewad hooued. Nende kaudu jääb 
Gooti uimi küll weel wäga kauaks tulcwitu-acgadelegi püsima. 
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mõne muutuse. Suurenenud rahwarändamiste mõjul 
siginesiwad Skandinawiasse uued riigid, kellede wõim 
Gotlandi oma ära warjas, niug mõneks ajaks tõu-
gati see siis oma mõjuwamast seisukohast kõrwale. 
Kuid sellele järgnewal „wikingite" ajal oli jällegi Got-
land Lääne mere kaubanduse keskkoht ning suure rik-
kuse ja wõimu omanik. Teatawaste oli ka liiwlastcl 
ja eestlastel Ootlandiga kauba-ajamine õige elaw; nad 
wiisiwad sinna oma maa saadusi (iseäranis nahkasid, 
mett ja wähä) ning tõiwad sealt jälle omale tarwilist 
wõõrast kaupa, nimelt soola, rauda ja riiet („wat-
mani" ehk „wallast"). Õtse Gotlandi kandu sündis 
teatawaste siis ka pärastine otsekohene läbikäimine 
Põhja-Saksamaa ja Lääne mere randade wahel. Esi-
mesed Bremeni (ehk Lübeki) kaupmehed, kes Düüna 
(Wäina) jõe suhu sattusiwad, oliwad õieti teel Wisby 
poole, mille kaudu uad sinnamaani Lääne mere maa-
dega oliwad kaubelnnd. Otsekohese tee tundmasaamisel 
jäeti Gotland pärastpoole muidugi kõrwale. 

(Gotlandi elawat kaubitsemist idapoolsete maadega 
tuuuistab iseäranis selgeste ta sinna kogunenud Arabia 
rahade hulk, mis muidugi Lääne mere maade kaudu 
on tulnud, kuna teiselt poolt läänemaade (Anglo-
Saksi) rahad sedasama teed mööda idasse jõudsiwad. 
Raha laadisid, mis õtse Gotlandile omased on ning 
millede täienemist seal aastasadade kestwusel tähele 
wõib panna, leitakse nende uuemates kujudes niihästi 
Lääne mere maadel kui ka rohkem ida poolgi weel ning 
need tunnistawad siis mitte ainult (Gotlandi ja nende 
maade wahelist elawat ühendust, waid ka teed, mida 
mööda fee käis. 

Suuri ja wäga mõjuwaid jälgi Lääne mere ida-
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ranna maadesse ning weel palju kaugemalegi on „wi-
kingite" aegsed (wiimase aastatuhande lõpul, nüüd um-
bes tuhat aastat tagasi) skandinawlaste kauba- ja so-
jakäigud järele jätnud. Selle aja muinasleidude täht­
samaks osaks on sõjariistad ja „maalinnade" ehk kiud-
luste jäänused, mida mitte ainult Lääne mere ranna-
maadel, waid ka kangel Sise-Wenemaalgi nähtakse. 
Kuid kõige suurem ja tähtsam „wikingite" aegne males-
tus, mis ajaloo-käigusse ülisuurelt on mõjunud, on küll 
sellel ajal ja õtse nende kaikude mõjul sündinud W e n e 
r i i g i r a j a m i n e . Kuid sellest rohkem kõnelda pole 
siin mahti. 

Wägew „wikingite" aeg aga ei kestnud wõrdlemisi 
mitte kaua; ainult mõned aastasajad. Lõpu tegiwad 
sellele muidugi mitmed põhjused, aga üks kõige mõju-
waluatest oli küll see, et õtse „Wikingi" aegsete sõja-
käikude kaudu Skandinawia rahwad r i s t i u s u g a 
kokku puutusiwad ning aegapidi selle omaks wõtsiwad. 
Nistiusnlisteks saades korraldastwad Skandinawia rah-
wad oma riigiolud paremale ja kindlamale järjele, 
asusiwad suurema hoole ning osawusega maad harima 
ja käsitööd tegema, wõõrdusiwad siis nõnda aja-
jooksul oma lööwikäikndest, mis ristiusu waimuga ühte 
ci sündinud. Lõunamaadesse asunud „normannid" 
awaldasiwad weel tükk aega oma sõdimise-iha ida-
maal ristisõdades käies, kuid juba ristilipu all; Skan-
diuawiasfe jäänud rahwaosad aga õppisiwad rahulikku 
elu elama. Selle mõjul wõisiwad nad aga haridusli-
felt ja majanduslisea hästi kosuda, ning see oli enam 
wäärt kui senine sõjakuulsus. 

Kuid senine ajaloo-käik ei näita kunagi ega kusa-
gil pikemat rahupõlwe, waid niipea kui ühed waenntor-
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mid raugemad, tõusewad kähku teised. Nõnda ka see-
kord. Niipea kui l ä ä n e p o o l s e d wikiugite-käigud 
lõppesiwad, algasiwad need jälle oma-korda i d a 
p o o l t . Sest siin asuwad Soome sugu rahwad, ise-
äranis südid karjalased, eestlased (eesotsas saarlased) 
ja liiwlased, oliwad eelläinud aegadel wikingite poolt 
ohtralt antud eeskuju teraselt tähele pannud niug 
asusiwad nüüd oma-korda sellesamale teele. Nad 
hakkasiwad isuga üle Lääne mere Rootsimaa ja osalt 
ka Taanimaa randadele häwituskäikusid ette wõtma 
ja talitasiwad seal maadel siis õtse niisama, kui lää-
nepoolsed wikingid enne ida pool Lääne merd. 
Nendest idapoolsetest Wikingi-sõdadest kõnelewad Skan-
dinawia ajaraamatud õieti Palju. Idawikiugite täht-
samaks teoks tuleb tüll Rootsimaa tolle-aegse pea-
liuna S i g t u n a ärawõitmist ja häwitamist lugeda, 
mis kindel ajalooline sündmus on (1187), kuigi sel-
lesse palju luulet ligi ou lisatud (linnast rööwitud Ho-
bewärawatest jne.). Niiftnna kui standinawlased ise 
enne, ei Pidanud muidugi ka nende nüüdsed waenla­
sed seesuguseid sõjakäikusid mingiks halwaks ega ülekoh-
tuseks teoks, waid üsna ausaks ja õiglaseks oma jõu 
awalduseks, nagu sõdimist kunagi. 

UI О ü 
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lil. Wõõra wõimu alla. 

cacjt aga ilmus ka sellele ajajärgule wastu-
wool ja fee tõi ajaloo-käigusse jälle uue 
tääude. Wäga arusaadawal wiisil ei salli-
Mld skaudirawlased oma idapoolsete naabrite 
poolt säherdusi külaskäikusid, waid wõtsiwad 
nüüd jälle oma poolt tõrjumise- ja kätte-
maksu-sõjakäikusid ida poole ette. Nende 
külge aga liitus juba ka teine, uuekujuliue 
juhtmõte! maad ja rahwast r i s t i u s u -
l i s e k s teha. Sest sellel ajal (nüüdse 
aastatuhande algul) lõuna pool Europas 
wägewalt hoosfe saanud ristisõdade-aade 
leidis muidugi kohe ka Põhjalas wõimsat 
wastukaja ja sigitas siin niisamasugused 
ettewõtted: ristile mõõgaga teed murda. J a 
tagajärjeks oli siis, et Soomemaa paari 
aastasaja jooksul Rootsi alla heideti ja rah-
was ristiusku pöörati. Sedasama sündis 
õtse selsamal ajal lõuna pool Soome lahte 
eestlaste ja liiwlastega; kuid siia tuliwad 
ärawõitjad Saksamaalt ning mitte kättemaksu 
ja hädaohu tõrjumise põhjusel, nagu roots-
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lased (kes juba küll siis korraks siiagi jalga toetada 
katsusiwad), waid pea-asjalikult wõidu-au ja wõimu 
ning saagi ihaldusel, kuna asja ilustuseks ettewõttele 
küll ristimärk peale suruti ning maa ärawõitmist „risti-
sõjaks" nimetati. 

See kahest küljest tulew wõõras wõim määras 
mõlemal pool Soome lahte olewate rahwaste saatuse 
enam kui pooleks aastatuhandeks ära ning tegi nende 
käekäigule, mis siuuamaaui umbes ühtlane olnud, õige 
terawa wahe. Rootsis oli riigiwõim algusest peale esi-
meses reas waba talurahwa-seimse alusele rajatud, ja 
sellesama-laadiline kord sai siis ka Soomes maksma; 
Soome elanikud omandasiwad Rootsi alla saades kohe 
needsamad wabad seadused ja õigused, mis rootslas-
tel oliwad, ning harjusiwad nõnda siis uue walitsusega 
peagi ära. See tõstis ju suurelt nende hariduslist ja 
ka niajandnslist elujärge. Alles Rootsi Walitsuse all ku-
juues sinnamaani lahus olnud suguharudest ühine elu-
jõuline S o o m e r a h w a s . 

Hoopis teisiti kujunes lugu lõuna pool Soome 
lahte. Juba siia ilmuw läänemaa kultura kandja 
wõim, üleüldiselt küll niisama germaniline kui Soo-
mes, oli oma olu poolest ometi palju teist laadi. Eat-
samaal oli selle aastatuhande algul juba laenuwalit-
fusline (feodal-) kord, mis kestaja ijeäraline tundemärk 
on, oma alguslise tasakaalu kaotanud ning talurahwaa 
rusuwaks ja kurnamaks muutunud. Seda edendas 
wäga suurelt kõwa keskwalitsuse puudus, mis Rootsis 
ikka ja alati wõimumehi enam piirides pidas ja talu-
rahwast wõimsalt warjas. Halwas kuulsuses olew 
„rusika-õigus", mis Saksamaale mitmed aastasajad õtse 
nuhtluseks oli, pole põhjamaades iialgi makswaks saa-
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nud. Kõigiti arusaadaw on, et nagu Rootsi wõim 
Soomes oma asumaa olusid enda koduriigi moeliseks 
kujutas, Saksa wõim Lääne mere maadel niisama tegi. 
Kuid see wahe, mis läänepoolsetel wõimudel Lääne 
mere idarannale tulles juba ennegi oli, kaswas siin 
weel palju terawamaks. Soomemaal oli maa ära-
wõitja pea-asjalikult Rootsi riigiwõim, kes siis ka asu-
maal olude korraldamise oma hooleks wõttis. Lääne 
mere maade ristisõdadest ci wõtnud aga Saksa 
riigi keskwõim, keisriwalitsus, sugugi osa; selle tähele-
panemine oli siis terwelt lõuna poole pööratud, et 
Italiat omandada. Ainult „armulikka" lubasid risti-
sõdijate kogumiseks andis ta, sedagi paawsti nõudel. 
Alles siis, kui maa ära oli wõidetud, seati see nimeli-
selt ka Saksa riigi külge ning keisrilt nõuti siinsetele 
wõimudele (rüütliordule ja peapiiskopile) riigilaenulife 
õigust ja au. Sellega ühes käis siis ka keisri ülem-
Walitsuse makswakstunnistamine; kuid fee jäi terwel 
kolmel ja poolel aastasajal, mil Saksa wõim siin maa-
del kestis, paljalt paberile, tegelikult ei tarwitatud 
seda kunagi*), waid siit maa kodustel wõimudel oli 
täieline õigus ja woli nõnda talitada, nagu seda ise 
heaks ja õigeks arwasiwad. Ning nõnda sündiski siis 
maa Walitsuse korraldus koguni ühekülgsel ja maa 
pärisrahwale ülekohtusel wiisil. See tundis ainu-üksi 
kohuseid, pealegi õige raskeid, kuna õ i g u s e d täiel 
määral üksi uute asunikkude omaks saiwad; ainult need 
oliwad maa walitsejad ja olude korraldajad. 

*) Wähe rohkem awaldas enda wõimu siin „Maarjamaa" 
teine „ülem isand" — Rooma paawst. Selle juures käisiwad siiu-
scd wõimud wahel üksteise wastu õigust otsimas. Aga maa-
isandate ja nende alamate wahekorrasse ei puutunud seegi mitte. 
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Asjalood õiendasiwad seda arenemisekäitu oma 
poolt weel suureste. Küll oli ka Soomemaal Rootsi 
wõimul maa allaheitmisega rohkeste tööd ja waewa; 
kolm suurepäralist sõjakäiku pidi sinua ette wõetama, 
wähemaid süüdis wahel tosinaid. Esimese ristisõja mo-
jut heideti Päris-Soome (Aura jõekoud) alla, teise 
mõjul Hamemaa ja kolmandal Karjala. I ga kord ra­
jati siis ka Rootsi wõimu toepunktiks Soomesse tu-
gew kindlus.' esimesel korral Turu, teisel Hämeliuua, 
kolmandal ШйЬи і. ЙшЬ üleüldiselt sündis (Soome; 
maa allaheitmine hoopis enam rahulikul kui sõjalitul 
teel; siin ei olnud maa Pärisrahwa suguharud eud 
weel kindlamaks ühiskondliseks korralduseks suut-
uud koondada ning nii oli nende wastupanek koguni 
nõrk. Et uus wõim endaga rohkeste headusi ligi tõi 
(nimelt korralise Walitsuse seadluse), see wähendas suu-
reste wastumeelsust, mida esiti selle kohta küll tunii. 

Lääne mere maadel oli lugu ü s n a teine. S i in 
oli maa kodnrahwas, küll naabrirahwastega elawama 
läbikäimise tagajärjel, endale juba kaunikese riiklise 
korralduse loonud, ta seisis, wähemalt waenu-aegadel, 
laiawõimuliste „ w a n e m a t e " " ) kasu ja Walitsuse 

*) Nende tähtsust ja mõju tõendab see, et nendele wao-
taste julires würstide (dux) ja isegi kuningate (г х) nimi anti 
«Läti .Hindrik). Üleüldine harilik nimetus nendel uli „senioras", 
mis sõna otsekoheses tähenduses ta „wanemad" on, nagu ueid 
oma rahwaski hüüdis, aga keskaegses Ladwa keeles oli sellel 
sõnal suurem ja laiem tähendus: seda tarwitati itta ü lema 
ehk isanda mõistes. Prantsusmaa suured ja wägewad maa-
laenulised kandsiwad nimelt itta „senjööri" nime' need oliwad 
seal seda, mis Tuksamani trahwid ja würstid, pea-aegu iseseis« 
wad walitsejad. 
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all, kes wõorale wõimule maa ärawõitmise õige ras­
keks tegiwad. 

See südi ja wisa wastupanek wõõrastele (nimelt 
16 aastat kestnud Eesti sõda — 1208—1224) on tüll 
lõuna pool Soome lahte olewatele Soome sugu rah-
wastele minewikus hoopis tähtsama ja suurema males-
tüse andnud, kui see nende Põhja pool olewatel sugu-
lastel oli. Kuid nähtusele sigis kahtepidi halb taga-
järg. Esiteks surmati rahwa tublim ja tähtsam osa pi-
kalistes sõdades ära ning nõrgeudati sellega suurelt ta 
elujõudu; iseäranis rõhuwalt mõjus aga rahwa iseole-
mise kohta see, et otse tema wanemad ja muud rahwa 
juhtiwad jõud hoopis ära häwitati uing sellega iga 
pide ära kaotati, mille najal rahwa iseteadwus end 
alal hoida oleks saanud. Teiseks tõi aga see wisa ja 
wihanc wastupanek allaheidetud rahwalc weel suure-
mat raskust ja koormat, tui see muidu oleks olnud. 
Sest kuna paawstid ristisõdijatele Lääne mere maade 
ärawõitmiseks wolitusi jagades selle juures ikka ka 
tingimiseks tegiwad, et „uutele kristlastele" ueude maa 
ja wabadus alale peab jääma, nii et nad ristiusku 
wastu wõttes mitte halwemasse korrasse ei sattuks ja 
seda põlgama ei hakkaks, ning esiti ta maa uusi 
isandaid tõsiselt nende wõimu kurjaste tarwitamise eest 
noomisiwad, oli selle hoolitsuse juures ometi tiugimi-
seks, et uued kristlased „oma ristiiuimese-kohustest ei 
taganeks." Et need seda aga tegiwad, pealegi mitu 
korda, rauges ka paawstide nõrk hoolitsus ning tõrk-
satele pandi karistuseks aga ikka uusi foorumid peale, 
mis rahwa wiimaks päriselt orjaolekusse wiisiwad. 

Kuid siinsete rahwaste täielikku ärahäwitamist, 
nagu seda Saksa rüütliordu teine Harn lõunapoolse-
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mal Lääne mere rannal, Preisimaal, sealse rahwaga 
tegi, ei olnud siit maa ärawõitjatel küll m i t t e 
sihiks ega püüdeks — ei w õ i n u d olla. Sest 
olukord oli siin ometi hoopis teine kui Weikseli 
jõe maadel. See maa oli üsna Saksamaa naabruses 
ning nii walgus siuna seniste elanikkude ärahäwita-
misc ehk ära-ajamise järele*) hulgana Saksa asuuikka, 
kes maale peagi uue „Saksa rahwa" lõiwad. Lääne 
mere maadele ei ulatanud aga Saksa talurahwa asu-
nikkude woolus mitte, sest need ei seisnud maad kaudu 
Saksa riigiga ühenduses^ tugew Leedu rahwas ajas 
kõwa kiilu Liiwi- ja Preisimaa wahele ja seda kiilu 
ära kaotada, käis ordul üle jõu, kuigi ta seda wäga püü-
dis; selle ettewõtte kallal murdiski ta wiimaks oma 
mõõga. Lääne mere maade läbikäimine Saksamaa 
randadega pidi siis m e r e kandu sündima. Kuid 
üle mere usaldasiwad küll Saksa rüütel, waimulik, 
kaupmees ja ka weel käsitööline minna, t a l u p o e g 
aga mitte. Ka ei olnudki Saksa rahwal sellel ajal 
wõimalik endast nii palju asuuikka wälja saata, et 
need ka Lääne mere maid Saksa rahwaga täita olek-
siwad suutnud. Sest muidugi läks Saksamaalt siis 
asujaid ju nii mitmesse küljesse wälja: Ungriasse, 
Böömi-, Preisimaale, Italiassegi jne.; Lääne mere 
taha tnlema ei jätkunud neid enam. Kuna siis siin-
sete maade walitsejatel wõimata oli oma kodumaalt 
uut rahwast siia tuua, siis uõudis õtse nende oma 

*) Wanade! preislaste! oli ju ta wõimalik end kange 
waenlase eest taganemisega päästa — nad läksiwad oma naabri 
ja ligisugulase Leedu rahwa juurde ja liitusiwad selle külge. 
Ecstlaotel aga ei olnud niisugust pääseteed; nemad pidiwad 
kas painduma wõi murduma. 
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elutingimine, siit maa pärisrahwaid alal hoida püüda, 
et need maad hariksiwad ja sellest oma isandatele 
tulu tooksiwad. Sest t ü h j a l maal ei oleks ometi 
nendele ju mingit wäärtust olnud. 

Mitmed Soome sugu rahwad tõukas aga see kauge 
murde-ja pöörde-aeg, mis wiimasel aastatuhande wa-
hetusel end Ida-Europa ajaloos ilmutas, küll armuta 
ja püsiwalt kadumiseteele; meie ajal on nad juba 
selle tee lõpule, täielisele kadumisele, jõudmas. 

Ajuloo-käigu mõjul ongi fee arusaadaw. Senine 
Ühis-Soome rahwas oli oma sisemise arenemisekäi-
guga hiljaks jäänud, ta tõmmati enne waljusse aja-
loo-pöördesse, kui ta end koduselt koondada ja üheks 
koguks kõweneda oleks suutnud. Ta sattus aga aja-
loo-wäljale ilmudes otsekohe nagu kahe weskikiwi 
wahele, mis teda waljult õõruma ja pigistama hakka-
siwadi lääne poolt G e r m a n i , ida poolt S l a a w i 
wõim. Ainus juhus, kus Soome sugu rahwad ka r i i t ­
usele tähtsusele ja mõjule oleksiwad w õ i n u d tõusta — 
esimese aastatuhande lõpul Ida-Europasse uue wõimsa 
ri igi kujunemine — libises nendest ruttu mööda, enne 
kui nad „tunuikesta tarwitada" saiwad, ja jättis Soome 
sugu waeselapse-seisukorrasse. Oma arwu ja weel enam 
enda käes olewa maa laiuse alusel oleksiwad Soome 
sugu rahwad ju küllalt uue riigi pea-aineks wõinud 
saada ja sellele o m a laadi anda. Kuid ajalookäigus 
lauges liisk teisiti: Uus riik sai kohe s l a a w i - l a a -
diliseks ning hakkas nüüd warmalt Soome sugu rah-
waidki o m a hõlma wõtma. Idapoolsete soomlastega 
on see täiel mõõdul sündinud; ka läänepoolsete Soome 
sugu rahwaste „Slaawi meresse sulamine" wõttis juba 
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nüüdse aastatuhande algul tugewalt hoogu. 5tuid siis 
ilmus Slaawi wõimule läänest wägew wastane: kerkiw 
\a kaswaw Germam wõim, mis nüüd uueste oma käed 
Lääne mere taguste maade poole wägewalt wälja sirutas 
ja need oma kätte tõmbas, mida siinsete maade päris-
rahwad, alles oma poolikns arenemisekäigus wiibides, 
keelata ei suutuud. Aga ka idapoolne Slaawi wõim, kelle 
wasta germanismus ucude maade allaheitmisel kohe põrkas 
— muidugi mõista ci tahtnud see oma „söödamaale" 
teisi jao-otsijaid lasta — ei snntnud seda enam tagasi 
tõrjuda, waid tal oli waewa küllalt lääuest weerewat 
wõimu enda seniste piiride ees peatama panna ning 
ennast läänepoolse wõimu alla sattumise eest kaitsta. 
(Õtse selsamal ajal weeres ju ka idast flaamlaste peale 
tolehäwitaw Mongoli laine.) Korra kippuski Germani 
wõim Slaawi oma siitpoolt üsna eemale tõrjuma. 
Sest 3iecwa äärest sammusiwad rootslased wõidukalt 
^iowgorodimaale, Peipsi poolt jälle Saksa rüütlid 
Pihkwa piiridesse. Korra näis asjalugu ju nü kuju-
ncwat, et Lääne-Soome rahwad terwelt Gerinani 
wõimu ja mõju alla saawad. See oleks wististe 
nende rahwaste olukorra kujunemisele osalt teise laadi 
andnud, kui seda nüüd näeme. Aga ka seda ei sün-
dinud. Sest slaawlastele sigis südikas sõjalaue, kuu-
lus Nowgorodi würst A l e k s a n d e r (Newski), kes 
kahes suures lahingus Germam wõimu kange käega 
tagasi tõrjus (1240. a. Neewa ääres rootslased, 1242. 
a. Peipsi peäl Saksa rüütlid). Wäga arusaadaw ou 
see otsatu ülistus, mida Wene ajaraamatud oma rahwa 
„wägilase" tegudele osaks lasewad saada, ning see aus-
tus, mida temale senini on awaldatud (teatawaste on 
Aleksander Newski Wene usu pühade sekka arwatud). 
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Sest Neewa ja Peipsi lahingud päästsiwad Nowgorodi 
ja Pihkwa riigid Germani hädaohu eest; oleks nende 
otsus teine olnud, siis oleks küll riigiline, usuline ja 
ka rahwusline olukord nüüdsel Põhja-Wenemaal koguni 
teiseks kujunenud, kui see kujunes. 

Mitmete, waheldawa õnnega peetud wõitluste 
lõpuliseks tagajärjeks oli siis, et 1300. aasta ümber 
Slaawi ja Germani wõimude wahepiir siin maadel 
jn umbes sellesamale kohale peatama jäi, kus fee pärast 
aastasajad paigal on püsinud niug üleüldiselt tänini 
weel on. See piir käib, üleüldistes joontes. Põhjast 
algades Maanselja mägestikurida ja Laadoga järwe 
lääncranda niööda risti üle Soome lahe, pikuti Narwa 
jõe ja Peipsi järwe kaudu sellessamas sihis Wäina jõeni. 
Kaugelt suureni osa Lääue-Soome rahwaid jäiwad 
sellest piirist lääne poole ning sattusiwad siis Germani 
wõimu ning ta kulturapiiri mõju alla, mis nende 
olule oma laadi audis. Osa nendest aga — soom­
lastest karjalased, eestlastest setukesed — jäiwad ometi 
piirist ida poole, flaamlaste külge, ning sellega õieti 
nagu „kahe ilma ääre peale" kõlkuma, nagu kiiluna ida-
ja läänepoolse politikalise ja kulturalise wõimupiiri 
punktile elutsema, mis nende elu ja olu siis uõnda 
kahepaikseks on teinud, kui see on. Mõned teised 
wäiksed Soome sugu rahwad, nimelt wadjalascd ja wep-
salased, lahutati aga sellel jaotamise-ajal oma sugu-
wendadest üsna ära ja nad sattusiwad siis täieste 
flaamlaste sekka, mille tagajärjel nende ümberrahwus-
tümine warsti algas. Aja jooksul on nad kaugelt suu-
remalt jaolt juba ära slaawistatud, ainult riismed on 
weel alal ja waewalt kestawad needki kaua. Sedasama 
on aga ka kahe Germani wõimupiirisse jäänud Soome 
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sugu (Liiwi ja Kura) rahwaga sündiuud. Nendest ni-
metame siin, nagu jumalagajätmiseks, weel mõnda, enne 
kui alalejäänud Soome sugu rahwaste edaspidist arene-
mist waatleme. 

cil D D 
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IV. Kadunud wennad. 

õige lühem ja kehwem on W a о j a rahwa 
ajalugu (w. pilt nr. 13). Wadjalasi nimetab 
ajalugu esimest ja ka — minnast korda 11. 
aastasajal. Siis astusiwad nad ajaloo 
walgusesse, aga ainult nagu end näitama, 
sest kohe kaowad nad jälle ja jääwadki ka-
dunuks. Tõenäitlikult on wadjalased ju 
kohe Weile riigi algusel selle külge saanud 
ja finita jäänudki, seega püsiwalt Slaawi 
mõju alusteks. Wadjalastest kui iserahwaft 
kõneldakse ühes Wene suurwürsti Iaroslawi 
Valitsuse ajal (1019-1054) walmistatud 
ametlikus kirjas. Selles on Nowgorodi 
riigi alla käiwad wiis maakonda (nüüdse 
nimetusega kubermangud) nimetatud, ja nen-
dest antakse ühele nimi „Вочкая пятина", 
see on „Wadja wiiendik". Selle maa asu-
nikka nimetatakse teistes kirjades вожане 
(woshane), millega kahtlemata wadjalasi on 
mõeldud. Tähendatud „Wadja wiiendik" 
oli umbes see maa, mis praegu Peterburi 
kubermangu nime kannab, ning osalt ka 
põhjapoolne Nowgorodi kubermang. Selle 

Joome sugu ial,waste ajalooline arenemine. 5 
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maa päriselauitud oliwad siis nähtawast« selle aastatu-
hcmbe algul wadjalafed. Kuid wististe ei täitnud nad 
kõike „Wadjamaad", sest peagi kuuleme seal ju ka teistest 
rahwastest, soomlastest (isorlastest) ja slaawlastest. 

Ainuke kord, mil wadjalafed ka ajaloos oma ko-
hast tegelased on olnud, oli uende sõjakäik 1069. a. 
ühes Polotski würsti Wseslawi sõjamäega Nowgo-
rodi wastu. Nähtawaste tuudus wadjalastele Now-
gorodi Wenelaste walitsus juba siis wastumeelselt, kuna 
uad Polotski würsti kutsel sellele appi asusiwad Now-
gorodi wastu wõitlema, muidugi lootes, et nad wõidu 
korral Nowgorodi alt wabauewad. Aga ettewõte lõp-
pes wäga õnnetult, sest lahiugus Nowgorodi ligidal 
(23. okt. 1069) sai Polotski würsti ja wadjalaste 
ühendatud wägi täieste lüüa. Nestori ajaraamat tea-
tab selle loo kohta rõhuga: „See oli wadjalastele 
wäga suur kaotus ja ueid lauges lugemata hulk." 

Seesama üks löök murdiski Wadja rahwa elu-
jõu ära. Wististe wõeti wadjalafed wastupaltetu 
witsaks edaspidi hoolsa wenestamise alla, segati neid 
wenelastega ja peeti kõwa walwuse all. Ning edas-
pidi ei uimetatagi enam wadjalasi kui iserahwast, — neid 
loeti juba „kadumiselasteks". Ainult korra wilksatab 
Nadja nimi weel ajaloo lehekülgedelt silma. Eesti-
maa ärawõitmise järele katsusiwad ВаЦа rüütlid war­
mal! ida poole edasi sammuda ning 1230. a. wõist-
wadki nad Wadjamaa (Woteuland) kaunis kergelt oma 
alla. Clete Saksa wõim seal püsima jäänud, siis 
o l e k s wahest Wadja rahwa saatus teiseks kujunenud 
kui see süüdis) tui ta iserahwana alal ei oleks suut-
nud seista, oleks ta küll oma ligisugulase Eesti rahwa 
külge liitunud. Kuid asjalugu tuli teisiti. Rüütli-
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ordu wõim oli Wadjamaa kmnipidainiseks ometi wa-
hene; peagi pidi ta sealt Nowgorodi wõimu eest ta-
ganema, ja sellega oli wadjalaste saatus otsustatud. 
Nad jäiwad Wene Walitsuse all ja Wenelaste wahel 
asudes täitsa Wene mõju alusteks ja wenestati nii aja 
jooksul pea täielikult ära. 60 aasta eest arwas õpet-
laue K ö p p e u Wadja rahwa arwu weel üle 5000 
hinge suure olewat. Aga wiimasel rahwalugemise! 
(1897. a.) nimetasiwad end wanal Wadjamaal (Ka-
porje ja Katita kihelkonnas) ainult weel 36 inimest 
wadjalasteks' peale nende aga on kirjades weel 303 
hinge rahwuse järele „tshudideks" nimetatud*). Kaht-
temata on needki wadjalafed. See on küll ikka üli-
wäike arw iferahwa kohta. Wististe on paljugi wad-
jalast, kes küll weel oma rahwuse alal ou hoidnud, 
rahwalugemise! wcnelastena kirja pandud. Kuid üle 
paarituhande ulatab alalolewate wadjalaste arw tüll 
waewalt. 

Pisut paremine on W e p s a rahwa käsi tährnd, 
sest wepsalasi on praegu weel üle 25.000 Hinge, ni-
melt p u h t a i d ja kindlaid wepsalasi, kes end wiima-
sel rahwalugemise! selle nime all kirja panna on lask-
nud. Kahtlemata on nende arw kül! weel palju suu-
rem, keda ametlikult wenelaseks on loetud. Wepfa-
lased asuwad praegugi weel uinbcs sealsamas — 
Äänisjärwe (Спеод) ja Walge järwe <^jelo-osero) wa-
hel — kus üle tuhande aasta eest, mil nad esimest ja 
ühtlasi ka wiimast korda kudagi ajaloos tegewad oli-
wad, nimelt W e n e riigi rajamisel. Sest see „Wessi" 
(В сь) rahwas, keda Nestor Wene riigi asutajate 

*) Eisen, „Eestlaste sugu" I I . 
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rahwaste seas nimetab, on kahtlemata seesama, keda 
nüüd Wepsa nime all tuntakse. Ajaloo-käigu tujul 
sattusiwad aga wcpsalased selles riigis, mille rajamisel 
nad mõjuwalt kaastegewad olnud, wäga ruttu fauni-
ku-seisnkohale — wõõrast sugu rahwa wõimu ja mõju 
alla. Kohe tähendatud süudmuse järele kaob ju Wessi 
uimetuski ajaloost; hiljemine kõneldakse ainult weel 
„Walge järwe rahwast", kes küll muud ei ole kui 
Walge järwe ääres asuwad wcpsalased. Pea aga kus-
tub seegi uimetus ning Walge järwe maad loetakse 
lausa Wcnemaaks, sealset rahwast lihtsalt wenelasteks. 
Aastasadade jooksul ongi wenestamine wesisalaste jun-
res üsna kiirelt edenenud ja edeneb praegu õtse silma-
nähtawalt. Seda tõstis muidugi suurelt jaolt weel 
see, et wõimumeeste tujul wepsalasi tihti killustati, neid 
mujale Wenelaste setka asuma paigutati. (Nimelt 
Tweri kubermangus Wesjoganski maakonnas näitab 
üts osa rahwast oma wälimise kehaehituse poolest tun-
tawalt Soome sugu laadi; nähtawale on nad wenes­
tatud wepfalafed, mille poole ka Wesjogauski nimetuse 
esimene silp tähendab.) Uuema-aegne hariduse edene-
mine annab wepsalaste ümber-rahwustamisele muidugi 
weel uut hoogu ja ligindab selle lõpulist õtsa. Sest 
kuna neil wähemgi haridus a i u u l t Wene keeles kätte-
saadaw on, saawad selle omandajad muidugi wenelasteks. 

Kuna Wadja ja Wepsa rahwad ajaloos ainult 
nagu mööda minnes ette tulewad, on aga L i i w i 
rahwale ajaloosse õige tähtis ase alale jäänud, mis 
ta käest ei kao, kuigi rahwas ise õtsa saab. „ L i iw i " 
nimetus on ei ainult wanale liiwlaste maale, waid 
weel wäga palju laiemalt Lääne mere idaranna maade 
uimetuseks jääuud ning Li iwi rahwa sündmused, ni-
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melt sakslaste siiatuletu ajal, seisawad Läti Hindrik« 
ajaraamatu kaudu püsiwalt ajaloo-lehekülgedel. 

12. aastasaja lõpul. Saksa wõimu siia maale il-
mumisel, walitsesiwad liiwlased terwe nüüdse lõuna-
poolse Liiwimaa ja osalt Kuramaa lääneosa üle. Laia 
wööna ulatas nende maa Salatsi jõest Riia lahe randa 
mööda nüüdse Kuramaa põhjatipuui (Dom^näsim). 
See maa oli wiieks osaks jagatud: Metsepoole (eestlaste 
maa wastu), Toreidamaa, Wäiuamaa, Idumea (wist 
küll Idunma) ja Lennewarde; kahes wiimases elas ju 
ta lätlasi. Teatawaste pesitas Saksa wõim siia maale 
ilmudes end kõige pealt õtse liiwlaste juurde ning 
hakkas seal juuri ajama; esiti rahulikul teel, pärast aga 
mõõga wõimul. J a kümmekonna aasta jooksul sun-
niti liiwlased wisade wõitluste järgi end wõõra wõimu 
alla andma, kuigi uad pärastpoolegi weel mõni kord 
kanda tõstsiwad. Ning selle tnbli, tuid õnuetu waba-
dusewõitlusega lõppeski ta õieti ju Liiwi rahwa aja-
lugu. Pärastpoole hakkawad aiuetlikud kirjad siin 
maal ainult weel lätlastest ja eestlastest kõnelema^); 
liiwlased on nagu õtsa lõppenud. Muidugi ei sündi-
nud see korraga ega ruttu, waid õige aegamööda, 
kuid seda tiudlamiue. Nähtawale hoopis suurema-
arwulise Läti rahwa wahele ja pärastpoole sellega õtse 
segi elama jäädes lätistati liiwlased aegapidi ära. Ai-
nult mereranual, kus uad tihedamalt koos asusiwad, 
suutsiwad liiwlased kauemiue wastu pidada. Salatsi 
jõesuus leidus weel üle poolesaja aasta eest mõnitüm-

*) Wiimast korda on liiwlasi ametlikult weel „Liiwimaa 
talurahwa õiguses" nimetatud (mis wist ! 3 . aastasaja lõpupoo-
lel walmistatud): selles lõncldaksc „wanematest liiwlastest", kes 
seaduse kottu seadnud. 
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Nr. 14. Ciimlafed (Põhja-Kuramaalt). 

inend tiirolaft; järgnewal lahwapõlwel aga on need 
sealt jnba kadunud. Wiiinasc jätiseua kuulsast Liiwi 
rahwast elab nüüd weel Kuramaa põhjarauual Poopa 
(Poppeni» ja ^ueniku iTondangeni) waldades ligi 3000 
liiwlast, kes oma iseolu täielt ja puhtalt alal on hoid-
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nud (ш. pilt). Liiwimaalt eneselt on aga liiwlased 
kui iserahwas juba täitsa ära lõppenud. 

Kõige rikkam, aga ka keerulisem ja segasem, ou 
K u r a rahwa ehk kurelaste ajalugu. Kuna eeluimc-
tatud rahwasast ometi weel riismed alale on jäärnid, 
mis nende soo olemist kindlalt tõendawad, ei ole kure-
lastest ammu enam mingib muid jälgi olemas tui aja-
loo-teated; rahwas ise ja ta ta keel on üsna ära ta-
duuud. Nii siis ei teatagi täitsa kindlalt, mis soost 
tnrelased on olnud. Mõningad uurijad ou neid &&& 
Leedu sugu rahwaks lugenud. Kuid palju tõenäitlikum, 
pea-aegu kõigiti kiudel on küll ikka, et kurelased oma 
naabrite liiwlaste ligisugulased on olnud, umbes nõnda 
kui Tartu- ja Tallinnamaa eestlased teineteisele. Selle 
poolt kõnelewad kõik nende tundemärgid. Kaht-
lane on küll „Kura" ehk „Kure" nime tähendus. 
W õ i b olla, et fee kudagi „kure" ehk tartukeelse soua 
„tura'ga" (mis „pahempoolne" tähendab) ühenduses sei-
sab. Kuid Chori (Cori) nimetust tarwitati nüüdse 
Kuramaa kohta juba siis, kui seal Soome sugu ela-
nikta weel ei wõinud olla, ning nii on wõimalik, ci 
pärastised kurelased sinna asudes wõõraste suus ka maa 
endise nimetuse omandasiwad, umbes sarnaselt, nagu 
eestlased oma maast. Kas wanad kurelased ise end 
selle nimega on hüüdnud, ei tea,- tüll aga on tuttaw, 
et praegu weel Saaremaa elaniknd Knramaa liiwlasi 
„kurelasteks" kutsuwad, kuna nad seda nimetust iialgi 
Kuramaa lätlaste kohta ei tarwita. Selle nähtuse na-
jal wõib siis arwata, et wanade kurelaste nimetus 
saarlaste suus õtse sellepärast aja jooksul liiwlaste peäle 
libises, et uecd mõlemad rahwad õieti üts oliwad. 
Wäga palju tähendab see, et tuntud Läti rahwa wana 
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aja uurija Dr. B i e l e n s t e i n , kellest kudagi arwata 
ei wõi, et ta Soome sugu auks erapoolik oleks, kure-
lasi kindlalt Soome sugu rahwaks loeb. Ta on oma 
uurimisetöös niihästi wanu ajaloolisi dokumeutisid kui 
ka Kuramaal nüüd tarwitust! olewaid kohanimesid 
toetusepinnaks wõtnud ning nende najal otsustanud, et 
suuremat osa Põhja pool Kuramaal olewaid nimesid 
Liiwi keele abil ära wõib seletada. Ka Kuramaa lää-
uerannal ning Windawi ja Abau jõgede ääres leidub 
weel palju Liiwi keeli kohanimesid. 3iii siis wõib küll 
kaunis kindlalt öelda, et Kuramaa elanikud sakslaste 
siiatuleku ajal terwel Lääne mere rannal Windawi jõe 
suuni, ja weel edasi Liibawini, Soome sugust on olnud; 
põhja pool liiwlased, lõuna pool kurelased. Kuid nii-
sama selge on küll ta see, et liiwlased ja kurelased ainult 
rannamaadel asusiwad, kuna kaugemal sisemaal Läti-
Leedu sugu rahwad elasiwad. Kuid wäga arusaadawal 
wiisil tarwitasiwad muidugi Germani rahwad rmnm-ela» 
nittude „Kure" nimetust üleüldiselt ka terwe selle maa 
rahwa uimeks, uing nõnda laienes fee nimi aegapidi 
kõige selle maa peale, mida pärastpoole Kuramaaks 
kutsuti. See on nähtus, mida nii mitmel pool mär-
käme. Soomlaste suus laieues nendele kõige ligema 
Eestimaa osa, Wirumaa, nimi terwe eestlaste maa ja 
ta elanikkude peale, niisama sai lätlaste juures nende 
ligema naabrimaa, Ugania, nimetus üleüldiseks Eesti 
rahwa nimeks (Igauns). J a meie nimetame kõike 
Saksa rahwast S a k s i suguharu järele, kellega meil 
kõige enne ja kõige enam tegemist oli. — Õtse see lugu, 
et Soome sugu Kura rahwa nime hiljem ka lätlaste 
kohta tarwitati, saatis siis korra ka mõnda õpetlast 
clsiarwamisele, et ka päriskurelased Läti sugu olnud. 
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— Koguni praegusel Preisimaal kaunad pitk neem ja 
selle taga olew merelaht „Kura" uime, mis küll uäib 
tõendawat, et kurelaste elukohad omal ajal sinnamaani 
on ulatanud. 

Kurelaste suuruse- ja kuulsuse-ajajärk käib aga 
õieti kindla ajaloo-eelse aja liiki ning langeb nii suu-
relt jaolt muinasjutu-walda. Kurelased olnud kauged 
sõjalased, ninielt kardetawad mererööwlid, kes tihti 
Hootfis ja Daanis rööwikäiludel käinud, millede kätte­
maksuks sealsed rahwad jälle wahel Kuramaale sõjakäi-
küsid ette wõtnud. Kuid niipea kui kurelased kiud-
lasse ajaloolisesse ajajärgusse jõuawad, hakkawad nad 
ka kohe kaduma. Kui sakslased siia maale asusiwad, 
oli neil mõnigi kord kurelastega kokkupõrkamist, kuid 
ikka merel- maal kurelased sakslasi uende ettewõtetea 
palju ei seganud, waid waatasiwad wagusi pealt, tui 
nende ligisugulased liiwlased ja pärast ka eestlased weri-
ses waeuus wõõra wõimu alla heideti. Kui see juba sündi-
nud oli, tundsiwad muidugi kure lasebki ära, et ka 
nende iseseiswuse-päewad loetud oliwad, ning nad tõt-
tasiwad eud ise wabatahtlikult uue Saksa wõimu alla 
andma. See sündis lepingu teel 1230. a.*) Nõuda 
siis päästsiwad kurelased end sellest rängast sõjakurnast, 
mille all liiwlased ja eestlased ülipalju kannatasiwad; 
ueid ei tapetud mitte sõjas maha, nagu nende sugu-
wendi põhja pool. Kuid see tark olupolitika ei pääst-
nud Kura rahwast ometi ta otsasaamise eest, waid weel 
waremalt ja kiiremalt kui naabrid liiwlased, sulas fee 

*) Lepingu tegija „Лига kuninga" niini oli Läti .hiud-
rcku teatel L a m m e l i u (wast Lämmeküne, nagil Toome-Ec^ti 
ühel jumalusel; igatahes on see selgelt tuntaw 2ooinc sugu 
keele soua». 
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lätlaste setka ära, täielikult ja lõpuni. Saksa wõimu 
alla heitmisega ei olnud mitte üksi kurelaste ajalugu 
otsas, waid ta nende iscolule oli „wiimane lehekülg 
kirjutatud". 

» 

Saksa wõimu Lääne mere maadele pesitamine andis 
Lääne merest ida pool olewate maade olukorrale tükiks 
ajaks üsua uue laadi. Sest selle mõju ja ta tähtsus 
ulatas kaubaudusliselt ja haridusliselt weel palju tau-' 
geniale tni sakslaste riigiline wõil»; see ei käinnd mitte 
ainult meie ja Soomemaa üle, waid ulatas weel õieti kau-
gele ida poole — Slaawi rahwaste maadesse; Nowgoro-
dis pesitas mitusada aastat suuremõjuliue „Saksa koda" 
(Deutscher Hof), mis suurel wiisil Wene- ja Saksamaa 
wahelist kaubandust toimetas. Selle aastatuhande al-
gusest peäle sai siis Lääne mere idarandadel üleüldi-
selt senise Skaudiuawia (kitsamas piiris Gotlandi) mõju 
asemel S a k s a mõju makswaks. Järgnes sakslaste 
wägewa „Hausa lepingu" aeg, mis keskaja lõpuni kes-
ii*. Sellel ajal oli Soomeski, hoolimata Rootsi rii-
gilifest wõimust, Saksa mõju nii suur, et Soomemaa 
linnades Saksa keel walitsewaks keeleks kippus saama; 
isegi linnawalitsuse ametlikud kirjad kirjutati ajuti sel-
les keeles. J a Rootsimaal eneselgi tikkus wahel sakslane 
pooliti peremeheks saama: 13. aastasaja lõpul oliwad 
pealiuna Stockholmi kodanikkude seas sakslased euamu-
ses ja need upitasiwad korraks koguni oma sugu ku-
uiuga, Meklenburi hertsogi Albrechti, Rootsi troonile. 
Aga kui pärast Rootsimaad ka Pommeri ja Oldenburi 
sugu kuningate soua kuulama sunniti, sigis rahwusline 
wastuwool ja tõrjus Saksa mõju eemale. 
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13. aastasajani on ajaloolised ja ka muinasaja-
teaduslikud allikad Lääne mere maade kohta hoopis 
rikkamad ja rohkemad kui Soomemaa kohta, ja see on 
Wäga arusaadaw, sest oma lõunapoolsema seisukoha 
pärast seisiwad need maad naabrirahwastega hoopis 
rohkemas läbikäimises kui põhisem ja kõrwalise»! Soo­
memaa, ning nende parema ja wi l ja taa maapinna 
pärast wõis siin kultura waremine ja paremine kosuda 
tui Soome kehwal kaljupinnal. Senises kirjelduses 
on siis rohkem Lääne mere maade olusid tähele pan-
dud ning neude najal saruaduse (analogia) juhtmõttel 
ka Soomemaa olnde kohta otsusi tehtud. Edaspidis-
tes tähelepauemistcs tuleb aga wastandlist teed käia: 
Soomemaa seisukorra ja olude najal ka Lääne mere 
maade ja rahwaste sisemise olukorra arenemist määrata. 
Sest Soomes leidub pärastisest ajast selle kohta roh-
leste allikaid, Eestimaal aga õieti wähe. Küll on ka 
siitmaa olude keskajalised kirjeldused õieti rohked ja 
rikkad, rohkemadki kui Soomes, kuid need käiwad pea-
asjalikult ikka maa walitsejate wõimude talituse ning 
tegude kohta ja toowad nendest teateid, wahel õige 
täielikka, kuna aga maa pärisrahwaste elu ja olu üsna 
tähele panemata jäetakse; sellest kõneldakse ainult nii-
palju, tui neil oma isandatega kokkupuutumist oli. Soo-
mes on aga rahwa o m a põline olukord ka pärastisel 
ajal palju paremine alal seisnud, sest seda ei tõrjutud 
seal mitte nõnda põhjalikult uute olukujude eest ära 
kui Lääne mere maadel, waid seal seisis kaugelt suu-
reiua rahwaosa, põlluharijate, kodune korraldus kaua 
aega weel selsamal alusel, kui see paganuseajal oli ol-
nud, ning selles hoiti Soome rahwa oma kodune ise-
laad trunlt alal. Nende teadete najal, mis siis Soo-
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memaale keskaegsest maa-olude korraldusest alale on jää-
nud, wõime umbkaudselt aimu ka sellest saada, kudas 
meie maal lugu sellega „Eesti ajal" oli. 

Iga korraldatud ühiskonna aluseks on kõige pealt 
omanduse-õiguse seadlus, wahetegemine „minn ja sinu" 
oma wahel. Sellel ühiskondliku ja kulturalise korral-
duse astmel, millele meie esiwanemad juba pagauuseaja 
lõpul oliwad jõudnud, pidi nendel muidugi ka mingi-
sugune maa-omanduse kuju tarwitusel olema. Sellel 
ajal oli muidugi ainult h a r i t u d maal midagi wäär-
lust, kõik muu maa oli tähtsuseta ja wäärtuseta, „kõikide 
päralt". Kui rahwas tihedamaks läks ning külakounad 
sündisiwad, tiniuistati aga heinamaad, metsad ja tarja-
maad juba ühisteks „külamaadets", kus enam wõõraid ei 
sallitud, kuid külarahwale oliwad nad ikkagi jagamatall 
ühte moodi ja ühc-õigusliselt tarwitada. Niisugune korral-
dus jäi pärastki, kristlikul ajal ja wõõraste Walitsuse 
all maksma uiug kestis weel kõige uuema ajani. Sen 
meie lüaal sündis ühiste külamaade lõhkuinine ja üksi-
küte talude kruiltipanemine suuremalt jaolt alles mi-
newa aastasaja teisel poolel, ja Soome Maapäewa pro­
tokollides kõneldakse alles 1885. a., et külakonuad ko-
hati uietsa ja karjamaid ühisomauduseks on pidauud. 

Maa-omaudufe jagamilie ja ühiue maa-oiuaudus, 
niipalju kui seda siis juba tarwitati, käis ikka aiuult 
haritlld põllumaa kohta. Mil wiisil see kõige wanem 
maajagamise komme on sündinud ja areuenud, sellest ei' 
ole muidugi otsekoheseid teateid olemas. Kuid fee ui-
luctus, millega maa-omanduse suurust kõige wanemal 
ajal mõõdeti — eestlaste juures hüüti seda a d r a-
m a a k s, soomlaste juures „k o u k k u" — teeb tõc-
lläõliseks, et terwe see korraldus oma alguse lihtsast 
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tööriistast on saanud, millega meie esiwanemad kõige 
wanematel aegadel põldu wiljakandmiscks kõlbulifeks 
tegiwad. See ei olnud muidugi mitte meie-aegue ader, 
waid algusel kehwapoolne kollksu moodi tööriist, sar-
nane, mida praegu weel „kabli" eht „kõblase" uilue all 
tuntakse, niillcga niaakohtastd haritakse, kuhu adraga 
ligi ci pääse. Seda tõendab see, et keskaegsetes amet-
tikkudes kirjades, kus siinsete rahwaste maa-omandnse 
laotusest kõneldakse, tähendatud rahwauimetuselc eest-
laste juures wõõrakcelnc nimi „Hakcnland" on antud, 
Soomes jälle „ ä r a t a n a " , „uncus" ja „кгок" (kaks 
esimest ladinakeelsed, kolmas rootsikeelne sõna), mis õtse 
kabli ja „konktu" nimetuse sõualised tõlked on. Meie 
maal on „Hakenlandi" nimetus tänini weel ametlik 
maasnuruse mõõt' see on Saksa keelest õtse niisama-
sugusena Wene keeldegi läinud (гакенландъ) ning 
nõnda ka seal kodunenud. 

Muude rahwaste juures tarwitatud waua-aegseid 
maa-omandnse kombeid tähele pannes on Ir jö Koski-
ne» arwanud, et meie esiwaneniate juures see arene-
mine nmbes järgmist teed on käinud: 

„Kõige esiti, kui inimesed kuhugi kindlalt elama 
asusiwad, oliwad kõik ümbruses olewad maad külarah-
wale ühiselt tarwitada ning ka nende harimine oli 
ühine. Lõikus kanti ühisesse ladnsse ja sealt tarwi-
tati seda ühiselt külawauema määramise järgi, kes seda 
nõnda jagas, kudas kellegi tarwidus oli. Aga aega-
pidi hakkas suur perekoud jagunema ja lagunema. Küll 
hariti maad ikka weel ühiselt, aga lõikuse järele jagati 
wiljasaak juba otsekohe perekondade ehk perede wahel 
ära. Loomulik on, et jagamise juures seda tähele pandi, 
kui palju täisealisi ja töökõlbulisi mehi kusagilt perest 
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ühisel tööl oli käinud. Sest töölkäiwad mehed oliwad 
ju need, kellede najal kõige ühiskonna alalhoidmine 
seisis; need ep harisiwad ka oma künniriistadega — mil-
ledeks siis küll enam kabli ehk konks ei olnud, kuna aga 
sellele ikka endine nimetus alale oli jäänud — ka küla 
põllumaad. Seesugusel asjakorral sai siis kombeks, et 
lõikusesaagi jagamisel küudja mehe asemel ta k ü n n i-
r i i s t a st kõneldi, niisamuti kui hiljematel aegadel maksn 
määramisel öeldi, et see „suitsu" pealt tuleb maksta, 
kuna muidugi mõista suits seda ei maksuud, waid need 
inimesed, kes seal majas elasiwad, millest suits tuli. 
(„Suitsu peale" maksu jagamine oli alles meie ajani 
tarwitataw.) Nii siis peeti wiljasaagi jagamisel sil-
mäs, kui mitme künniriistaga, f. o. tunnimehega, keegi 
pere ühise põllumaa harimisest osa oli wõtnud, ning 
selle järele määrati siis temale tulewa osa suurus 
kindlaks. See oli adra ehk „koukku" järele arwamise 
algupäraline kuju. Järgmine arenemine oli siis nii-
sama loomulik kui alguski. Aegapidi jaguues külakoud 
ikka enam ja ühine maaharimine lõppes, tuna põllu­
maad üksikute perede wahel ära jagati — küll mitte 
jäädawaks omanduseks, waid ainnll ajutiseks tarwita-
miseks. Niisugune maaomanduse-wiis on teatawaste 
Wenelaste juures tänini maksew, nõnda siis ka ncn-
dega ühes elawate Soome sugu rahwaste juures, nii 
setude juureski; alles nüüd sünnib selles tnntud 9. 
uowembri seäduse mõjul muutus, aga ikkagi alles ae-
gamööda. Nii on siis iseenesest mõista, et nagu enne lõi-
tusesaagi jagamisel künuiriistade arw aluseks oli olnud, 
seesama arw edaspidigi määrajaks wõeti, kui mitmesse 
jakku ühine põllumaa tuli jagada, ning sellega ühes 
täis komme, et künniriista nimi — mida Soomes fel-
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guse pärast ikka weel edaspidigi „kouguks" nimetati — 
oma algupäralise tähenduse kõrwal ta selle põllumaa 
osa nimetuseks sai, mis jagamisel ühe „koukku" osaks 
anti. Nõnda siis sai „koukku" maapinna mõõduks, 
ja niisugusena wõeti see keskaja ametlikusse keelesse 
wastu." Niisamasugusena kujunes ka meil adramaa 
nimetus. Eesti keel lahkus küll nähtawalt ju ammu 
endise maaharimise-riista kabli nimetusest ja omandas 
uue тщ kohasema. 

Kõigiti loomulik on, et kui hiljemine põllumaa osad 
perede jäädawaks omanduseks saiwad, ikka edas-
pidigi senine maapinna suuruse nimetus maksma jäi. 
Eestlaste juures läks omanduse-õigus pärastpoole küll 
täieste wõõraste kätte, kuid ka need omandasiwad selle-
sama niuie.tuse ning see muutus siis üleüldse arwu-
teaduslised maapinna mõõduks, millel algupäralise tä-
heudusega enam mingit ühendust ci oluud. Ning nii 
jäi see nimetus kestma, kuigi ta mõiste pärastpoole 
hoopis muutus. Et kõige wanemal ajal ainult kõige 
wil jataad ja süudsamad kohad harimisele wõeti, tuna 
kaugelt suurem osa maad harimata seisis, siis määrati 
pärastpoole, kui ka see harimata maa ometi üleüldiselt 
ära jagati (külakondade ja waldkondade wahel), iga 
adra ehk „koukku" põllumaa jaoks päratu suured hari-
mata maa lahmakad. Nendel wõisiwad siis, tui maad 
rohkem harimise alla wõeti, kohati ühe adra asemel 
mitukümmend atra töötada' seda maad, mida hiljemine 
„adramaaks" hüüti, ei suutnud üks ader iganes enam 
harida. Aga nimetus oli endine. Nii siis tuli, et 
kuna wanemates asundustes nähtawaste igal perel oma 
„adramaa" käes oli, nooremates küladelegi enam koi-
gilc täit adramaad ei jätkunud. 
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Niisugune mcm=omaubujc jagamine et olnud aga 
muidugi mitte ainult Soome sugu rahwaste juures 
makfew, wach sedasama uühtakse ka Germani ja Slaawi 
sugu rahwaste juures. Wene riigis on fee muutunud 
kujul oluliselt tänini weel alal, Satsan»aal aga on see 
tüll ammu ju maa-eraomanduse kuju eest tagaueuud. 
.SCnib weel Saksa wanema keisririigi kujunemisel (Karl 
Suure ajal) oli seal eudine knlakondline maaomandnse-
torraldns maksmas. 

See maa-omandnse kord on siinpool maades end 
siis tähtsa alalhoidwa ajaloolise wõimnna awaldauud. 
Ida-Soomes on tänini weel palju mälestnsi wanast 
sugukoudlisest ajast alal, mil maa-omanduse aluseks su-
gukoudlus oli, terwete rahwasugude omanduse-õigus. 
Sawolastel ja karjalastel oli tähtsamaks ühissidemets 
sugukondlnse-tunne; nad pidasiwad sngnlust enamaks 
kui kodukoha-tunnet. Sellewastn oli aga läänesoom-
lastel ja hämalastel kodukoha- ja maapinna-side täht-
sam; kes knsagile maakohale elama asus, sai sellega 
ju ka sealse rahwa ühiskoudliseks liikmeks. Praegugi 
weel wõtawad nad oma suguuimesid oma asnkoha ni-
mede järele. Niisamasnguue lugu oli küll ka eestlaste 
juures euue perekonna- ehk sngnnimede andmist, mis 
teatawaste alles L9. aastasaja algnpoolel sündis. Enne 
nimetati meil inimesi lihtsalt selle taln järele, kns nad 
elasiwad, ning suurelt osalt on see nimetamisewiis tä-
nini edasi kestnnd. Asus keegi mujalt tulnud mees 
kuhugi talusse, siis hakati tedagi selle taln nimega 
hüüdma. 

Aga ka Lääne-Soomemaal on weel sngnkonna 
wana-aegse omanduse-õiguse jätiseid tunda, nimelt põ-

Pillnts, Eoome sugu rahmaote ajalooline arenemine. ß 
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Ime wana „wasarajaotus", mille järgi kõigil külaela-
uiktudel ühesugused õigused pidiwad olema. Rootsist 
tulnud mõjude all lujunes siin aga aegsaste ju maa 
eraomanduseks tunnistamine ning aegapidi sai ka sia-
rimise-õigus maksma, mis senise nmaomanbuse-korral-
inise ära lõhkus. Keskaeg oli juba üleüldiselt õieti 
liikuwa elu ajajärk. Hoolimata suurtest sõdadest, mida 
nii tihti peeti, ilmns rahwa elus ometi igas tükis 
rohke edenemine ja arenemine, rahwa asutohtasid lai-
eudati, laialised harimata maad wõeti harimise ja asu-
mise alla. Nii siis süüdis wanades, suurteks kaswa-
uud külades muutusi ja jaguuemisi. Ikkagi aga oli 
senine külaühisus, küla elanikkude ühisside, õige täht-
faks alalhoidwaks ja koospidawaks wõimuks. Seda 
näitab Soomes tuntawalt uiinimetatud „tütarkülade" 
korraldusi suurtest „emaküladest" läks muist rahwast 
kaugematele maadele asuma, mida siis ikkagi weel ku-
lade ühismaadeks loeti, nii et neid iga külaelanik omab) 
wõis wõtta, kellel selleks isn ja agarast oli. See on 
selge tunnistus endisest ühisest sugukoudlise omanduse-
õiguse olemasolekust. Selsanial juhtmõttel jäi aga 
„emaküladele" weel nagu mõni ülemwalitsus „tütar-
külade" üle alale; nendel oliwad ühiste maade, met-
sade ja kalapüügi-paikade kohta suuremad õigused kui 
„tütarküladel"uiug „emakülad" pidasiwad endi omanduse-
õigusest ja päritud wõimust „tütarkülade" üle weel 
kaua wisalt kiuni. J a üleüldiselt muutus maa wäär-
tüse hindamine aegapidi suureste. Maapinna pealt 
hakati juba maksu pärima, aga maksusid ei makstud 
mitte euam ühiselt, nagu enne, waid igamees pidi seda 
ise oma kohast tegema, ning muidugi nõudis ta siis 
ka oma jaoks kindlalt määratud maapinda, mille eest 
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ta kohusid kandis. Nii siis hakati aegapidi maa-
omandamisele selgeid piirisid panemcr. Aga see tege-
wus ning ka maksude kogumine ja üleüldse külaela-
uikkude wahekorra arendamine tekitas õtse nagu iseene-
sest külades ka kõige wauema omawalitsuse-kuju. Ku-
lakond walis endale iseoma ametnikud — k ü l a -
w a n e m a d, keda Soomes „mmismiesteks" hakati 
hüüdma; see nimetus on seal korrapidajate ametnik-
kude kohta tänini alale jäänud. — Ka eestlaste juu­
res, kus küll maa walitsew Wõim täitsa wõõraste 
käes seisis, oli külakondades ometi wähe omawalit-
suse warju olemas, siingi külawanemate kujul, kes 
koduseid wäikseid üleüldiseid asju ajasiwad ja tarbe-
korral küla asemikkudena maa-isandate ette ilmusiwad, 
isegi maapäewadel. 

Zoome rahwa üleüldine ühiskondlik arenemine 
700 aastat kestma Rootsi Walitsuse ajal oli oma laadi 
poolest suuremalt jaolt ühtlane ja aeglane; terwe selle 
aja jooksul ei sündiuud majandusliselt mingit niisugust 
suurt muutust, kui see ainu-üksi minewal aastasajal 
rutuliselt korda saadeti. Küll oliwad ka sellel ajal 
mõnedki tähelepandawad muutused, kuid need sündi-
siwad hariduslisel (kulturalisel) wäljal uing ei põru-
tanud mitte ühiskondlisi aluseid. Nendest on iseära-
ms nimetada: rahwakeelse kirjanduse algus, koolide asu-
tamme ja „walgustusemõtte" maksmasaamine. Maksu 
nõudmises, mis walitsusetegewuse tähtsam osa oli, tõusis 
iseäranis tuntawaks isefugnne rahwa omawalitsnslinc 
kord, mis küll miski eeskujuline seadlus ei olnud, kuid 
selle poolest wäga tähtis, et fee rahwa põlise õiguse 
peäl põhjenes, i f e omale maksusid määrata. Ning 
selle-aegne kohaline omawalitsus sai siis ka heaks 
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aluseks pärastisele laialisemale omawalitsuslisele sead-
lusele. 

Selles olukorras tuli aga kuuiugatc Karl IX ja 
Gustaf Adolfi ajal suur muutus; need kauge käega 
walitsejad kõwendasiwad riigi keskwalitsust suureste 
niug seadsiwad siis ka hästi korraldatud ameti-
wõimulise kubermangude- ehk lääuiwalitsuse-korralduse 
maksma. Teda Rootsi walitsuse kiudlat korraldust 
peeti mujalgi pool otse eeskujuliseks, ning Wcuc 
riigi suur uuendaja Peeter I, kes, ta euda tõeuduse 
järele, rootslastelt sõjakunsti õppis, omandas ta enda 
riigi walitsusekorra uuetsloomisel suurelt jaolt otse 
Rootsi seadused. Sellele ajale järgnes kuuluga pii-
ramata isewalitfuse aeg uiug pärast seda jälle nii-
nimetatud „seisuste walitsuse" ajajärk, kus kõik riigi-
wõim seisuste asemikkude käes oli. Niug suuremad 
wõi wähemad õigused tegiwadti siis „riigiseisustc" 
wahel wahet, sest nende waranbusline wahe oli 
Wähem. Slinb ueed suured muutused ei puutunud 
rahwa majanduslisi olusid palju. Majaudusline 
murdc-aeg süüdis alles 19. aastasajal ning see läks 
pea-asjalitult talupoegade riugkondadest wälja, kus 
aastasadade jooksul tähtis muutus oli tekkiuud: 
Talupidajate tõrwalc oli „torpparite" (wabadikkude) 
rahwakiht kujunenud. 

Weel wäga palju suurem muutus süüdis aga sel-
samal ajal Lääue mere maadel talurahwa wabanemise 
kaudu, mille mõjul rähmas ise jälle wabalt oma põldu 
harima wõis hakata, esiti küll alles tco-orjadena, pä­
rast aga rentnikkude»«, hiljemalt suurelt jaolt oniauik-
tudena. 
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.Uima Soomes paganuseaja lõpul sinna maksma 
saanud Rootsi walitsus 700 aastat ühtelugu alal 
püsis, käisiwad Lääue mere maade üle selle aja jook-
sul küll wäga mitmed ja suurcmõjulised muutused. 
Saksa rüütliordu ja katoliku kiriku Walitsuse järele 
tuli siia ajutiselt Rootsi, Poola ja (Saaremaale) Daani 
walitsus ning nendele järgnes 18. aastasaja algul 
Wene oma. Ka siin sai haridusline edu wähehaawal 
rohkem maad. Kuid rahwa majanduslistes oludes ei 
toonud kõik ueed suured sündmused kuigi palju muu-
tusi, waid ueed püsisiwad üleüldiselt umbes selsamal järjel 
kui ju 13. aastasajal oli kujunenud. Maaharija rahwas, 
kaugelt suurem elauikkude osa, oli aiuult töö jaoks ja 
seisis nii üleüldiselt ühe ainsa suure koguna ehk ki-
Hina, milles suuremaid wähesid tunda ei olnud. M l l 
oliwad ka siis taludes peremehed ja sulased ning nende 
kõrwal wabadikudki olemas, kuid nende wahepiirid fu-
lasnuad wäga ühte: maa-isauda tahtmise mõjul sai ju 
ühel käepöüraugul peremehest su laue ja ümberpöördult. 
Mõnesugused talurahwa laitseseadused,. mis niinelt 
Rootsi walitsus 17. aastasajal siiu maal audis, pa-
rändasiwad olukorda küll suurelt, kuid ainult ajutisel^ 
sest Walitsuse muutusega 1710. a. wajus kõik jälle en-
otstesse roobastesse ja weel halwematessegi. Sest 
kõige karedakujulisem otsustus siinse maa-pärisrahwa 
õiguste kohta: „talupojal ei o le omandust; ta on 
kõigega, mis tal on, mõisaherra omandus," on alles 
18. aastasaja tundemärk; enne polnud seda mitte nii 
lausa tunnistatud. 

Sellele asjaolule tõi alles 19. aastasada põhja-
lise muutuse, niihästi õigusliselt kui ka majanduslisea. 
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Päratu suur majandusime murde-aeg wiimasel aasta-
sajal tähendab siis kõige uuema suure arenemisejärgu 
algust meie sugurahwaste elus. 
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V. Rahtuuslinc umljaarenemine Soomes ja Eestis. 

elle ajajärgu nähtustest kõneleda ei ole käes-
olewas kirjatöös kohane. Sest fee on oma 
laadi poolest ainult tagastwaade ja üle-
waade. Olgu siis lõpuks aga weel ka 
rahwuslisest liikumisest ja rahwuseküsimu-
sest wähe kõueldud, mis praegusel ajal 
mitmelgi pool nii põnew on. Nagu nii 
wäga mitmed muud mõisted, on ka rahwn-
seliiknmise-mõiste aegade jooksul muutuse-
alune olnud; sedagi peab ajaloolise tee kaudu 
tundma õppima. Muiuasaegadel oli see 
liitumine hoopis selgepiirilisem kui nüüd, 
sest see oli siis lihtsalt rahwatõu küsimus, 
tuua nüüd rahwust ka teised mõjud mää-
rawad — ühine ajalugu, riiklik side jue. 
(nagu Helwetsias, Belgias, Amerikas). Aga 
teadupärast pole ka rahwatõud mitte alatiselt 
püsiwad, waid käiwad uiisama inuutuste 
alla. Näituseks on Amerikas parajaste 
walge, punase ja osalt musta tõu kokkufu-
lumisel kogum uus „Amerika" rahwatõug 
tekkimas. Ning osalt on ka rahwatõu-küsi-
mus õieti maadeteadusline wõi jälle ajaloo-
line küsimus. Inimesed, kes teatawale maa-
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pinnale pikemaks ajaks elama jäiwad ja nõnda ajaloo-
liselt selle maa pärisrahwaks saiwad, ilmuwad aja 
jooksul iseäralise rahwana, kuna selles rahwnses tihti 
küll üsna mitluctõulisi whwa-aineid leidub; teiselt 
poolt jälle kujuucwad ühest algtöuft wälja läinud rah-
wa-ained tänase lahusoleku mõjul hoopis iserahwasteks. 
Näitllsi annab selleks ajalugu otsata palju. Kuid siin 
pole mahti neid pikemalt tähele panna, waid jääme 
ainult Soome ja Eesti rahwuste kujunemise juurde. 

Eespool kuulsime, et niihästi nüüdsed Soome ja 
Eesti kui ka praegu õtsa lõppemas olewad ^iiwi, 
Wepfa ja Wadja (ning üsna õtsa saanud Kura) rah-
wad endisest Ü h i s - S o o m e rahwatõust wälja on 
arenenud. Wiimased neli eelnimetatud rahwast oli-
wad pagauuseaja lõpul juba erirahwastena olemas, aga 
Soome ja Eesti rahwad wee l m i t t e . Sest tähen-
datud ühisniuietnsi andsiwad neile esiti w õ õ r a d 
ärawõitjad, rahwad ise ei tundnud ueid, waid nagu 
kõigist muiuasmälestustest uäib ning ka ajaloolistest 
kirjadest selgub, oli nendel siis alles suguharudesse 
jaotus maksew. Louna pool Soome lahte elasiwad 
saarlased, harjulased, järwalased, wirulased, sakalased 
ja ugalased*), wähemate osadena ka weel nurmekuud-

*) Ugala ehk Oandimaa (wist on sellel niinel „odaga" ühen-
bust: oandilased oliwad wast odaga wõitlejad) nimetus friis eest« 
laste iseseiswuse ajal Wirtsjärwe ja Wenemaa wahelise maa 
kohta — nüüdne snurcm Tartumaa osa ja terwe Wõrumaa. 
Läti Hindrik kirjutas seda niine wähe Ladina laadiselt „Ugaunia", 
mis tujul seda uuemal ajal ka Eesti keeles on tarwitatud (ui-
melt ühe Tartu seltsi uimeua). Lätlased laiendasiwad selle, oma 
ligema uaabrimaa nimetuse hiljem terwe Eestimaa ja ta rahwa 
peäle. Rahwa mälestustes on wana nimi weel senini endises 
Ugalas edasi elanud: ühes rahwalaulus kõneleb tegelane, et 
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lased, ridalased, soontagalased, woigalased, alistelased, 
moyhalased jne. Soomes jälle leiame pärissoom-
lasi, hämalasi, karjalast, hiljem sawolasi ja põhjalasi. 
Need mitmenimelised rahwa-amed on alles wiimase 
aastatuhande jooksul uing wõõra wõimu all olles ühis-
rahwaks kujuuenud, nad on siis rahwateaduslisi n o o-
r emad kui nende eelnimetatud sugurahwad, kes nüüd 
otsakorrale jõuawad. Juba üleüldise looduseseaduse 
järele oleks siis nendel noorematel rahwastel alles 
pikem elu-aeg ees oodata. Aga iman üksikutel immes-
tel, on teatawasti ka rahwaste eln-ea pikkus üliwäga 
mitmesugune — mõnedel kestab see ainult aastaküm-
neid, teistel -tuhandeid. 

Soome ja (iesti rahwaste ühiseks kujunemine on 
aja poolest umbes ühel ajal sündinud, kuid muidu on 
nende kujunemisel küll päratu suur wahe — weel suu­
rem kui nende muudel oludel iseseiswuse-aja lõpu jä-
rele. Soomes süüdis ühisrahwa wälja-arcneminc ni-
giwalitsnse kaastegewusel ja toetusel. Rootsi riigiwõim 
seadis, niikaugele tui ta piirid ulatasiwad, igal pool 
ühesugused ühiskondlised'korraldused ja seadused maksma 
ning hakkas oma alamate juures kauni hoolega tultu-
rat kosutama, mille mõjul ka Rootsi wõimu alla käi-
wad laialised Soome suguharud eud siis ikka euani 

,offi orllh (orjaks) Nga piiril, käwe taral) (karjaa) Kafaritfah." 
<2ес maakoht on nüüdse Võru ligidal.) Kuid nime tähendus 
on kiili õieti ära kahwatanud ning põlastllwa tuju stnmnd. „Uga-
lasi" leidub weel meiegi paewil, aga need on muudele uatuke 
tulbi aruga, ogarad ja lapsikud inimesed. „Ugalase" nimi on 
siis nüüd pooliti sõimu- ja pilkesõna, õtse niisama kui endiste 
ugalaste endiste naabrite — wadjalastc — nimetus nüüd 
la alandama tähendusega sõnaks on muutunud: „wadilane" 
on nüüdsetele inimestele midagi halpi, kelmikat, wiguritegijat. 
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ühe pere liikmetena hakkasiwad tundma ning kokku lii-
tüma, mille juures „Soome" nimetus, mis alguses ai-
nult edelipoolse maa-osa — Aura jõekonna — kohta oli 
käinud, aegapidi kõige selle maa ja rahwa kohta lai-
endati, mis Põhja lahest ida, Soome lahest põhja pool 
seisis"). Need Soome suguharud, b£ Rootsi riigi 
mindest wäljapoolc oliwad jäänud, „Wene Karjalasse", 
jäiwadti siis ka Soome rahwuslisest korraldusest 
ja koondusest eemale, kuigi nad õtse sedasama rah-
watõugu oliwad, klli Rootsi Walitsuse all olewad tar-
jalased. See kauatestaw politikalme jaotus tegi siis 
kahel pool piiri elawad ü h e rahwa liikmed hulgaks 
ajaks üksteisele päris wõõraks, weel enamgi — õtse 
Vaenuliseks. Sest Rootsi ja Wene riigi waheltates 
sõdades pidasiwad Wene Walitsuse all olewad karjala-
sed ja Rootsi alamatena elawad põhjalased teineteisega 
püris weriseid wõitlusi ning käisiwad wastastitiu 
teineteise maad rüüstamas. Neudewaheliue waen 
oli nii sügawasse juurduuud, et wahel rööwikäitusid 
isegi siis oma käe.peäl ette wõeti, kui riikide wahel 
rahu walitses. Rahwustale ja sugulusliue tunne kip­
pus selle juures üsua ära kaduma ning kustuma; 
ühest tõust siginenud rahwaosad hüüdsiwad üksteist 
tognni wõõra nimega. Wene karjalastele oliwad üle 
piiri elawad sngulased „rootslased" ning nende maa 
„Rootsimaa", kuna need jälle wõõras riigis olewaid 
sugnlasi niisama „rüssädeks" lugesiwad, kui nende naab-

*J Tahelepaudaw он nähtus, et weel 14. aastasajal amet-
ftttcä kirjades «nimelt 1362 antnd seaduses, millega Toomemaa 
elanikud kuninga walimise õiguse saiwad) maa ühisnimena „Ota* 
terlande" leidnb — ta oma kohast tõendus, et see uimetuo wa-
rcmalt ühisnimena ta nüüdse Eestimaa kohta käis. 
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по slaawlasigi. Alles uuemal ajal ou riigilise üheu-
duse, hariduse kaswamise ja ligema rahulise läbikäimise 
mõjul see wõõrastus wäheuenud ja hakkab aegapidi 
kaduma. 

Keskajal ei olnudki aga rahwuseküsimus üleüldse su-
gugi nii teraw ja põnew kui uuemal ajal: wahetegija-
teks oliwad siis rohkem usulised ja rugilised wahed tui 
rahwuslised. Nõnda siis ei ilinuuud ka Soomes keskajal 
Rootsi Walitsuse poolt Soome rahwuse kosumisele 
mingit takistust, waid soonllasi peeti kõigiti roots-
lastega ühewäärilisteks. Ning nii nähtakse sellel ajal 
Soomes õige rohkeste rahwuslist iseteadwust; puhast 
Soome laadi mehed seisiwad Soomes juhtiwal kohal, 
ka mitmed piiskopid oliwad soomlased uiug kogu 
Soome tõust tulnud rüütli-perckondasid tarwitas soo-
mekcelscid sugunimesid (wäga tuutuks ou laialine 
№ ii г t i — Kure — sugu saauud). Õieti isc°ärali-
sena ja meie aja kohta imelikult tundub see, et kui 
16. aastasaja keskel pärastine Rootsi kuningas Jo-
haun III korra Soomes iseseiswa hertsogina walitses, 
ta oma walitsejaksas Turus S o o m e keele koguni 
kojakecleks tõstis ning isegi wõõrastele walitseatele 
soomekeelseid kirjasid saatis. Sellel ajal ei osatud 
weel oma rahwusest häbeneda. Ei olnud ju siis ka 
weel Rootsi keelel palju suuremat tähtsust olemas tui 
Soome omalgi, sest üleüldiseks haribusekeeleks oli ju 
kestaja lõpuni igal pool Ladina keel. Rootsi ja Soome 
keeled oliwad ühtemoodi teisejärgulised „maakeeled". 
Ning oma kõnelejate-arwu poolest ei seisnud Rootsi 
keel Soome omast siis mitte palju ees. 

Pärastised suured ajaloolised muutused põhjamaal 
muutsiwad aga ka Soome ja Rootsi rahwuse ning 
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keele wahekorda põhjalikult. Rootsi riigi wägewuse 
aeg, niille kättesaamiseks soomlased wäga mõjuwalt 
kaasa töötasiwad, oli aga otsekohe nende oma rahwu-
sele suureks löögiks. Sest Rootsi rahwus tõusis nüüd 
suuresse ausse ja lugupidamisesse, mujalgi Europa 
maades, seda rohkem weel oma riigis. Peagi hakati 
rootsluft kõrgemaks ja paremaks pidama kui foomlust. 
Maa-ülemused liitusiwad täitsa rootslaste liiki ning 
wõõrdusiwad nii rahwast ära: Soome keel ja rahwus 
tikkus oma kodumaal üsna warju jääma. Sellel kit-
sikujcajal oli siis Soome rahwuse edasikestmisele üli-
wäga tähtis, et k i r i k seda suurt pööret kaasa ei tei-
nud, waid kirikus ja nii ka esimestes rahwakoolide^ 
niis ju kiriku sülest wälja kaswasiwad, püsis rahwa 
keel endisel mõjul ja täienes ning arenes weel mõn-
dapidi. (Kuulfals saanud on sõnad, millega piiskop 
Gezelius Soome keele õiguste eest Rootsi riigi wõimu 
ees kostis.) ШШ ei tohi kiita, et see kiriku teguwiis 
puhtast, õiglasest rahwusetuudcst tuli, waid selles ilmus 
wahest enam oma vrotestandi-usu juhtmõttega uhkus-
tamist, inillc järgi igale rahwale ta e m a k e e l e s õpe-
tnst kästi anda. Aga selle sihi tagajärjeks oli ikka 
Soome rahwuse mõjuw toetus. ШііЬ muudel awa-
lise elu wäljadel tõrjuti Soome keel ja rahwus küll 
ühtelugu ikka enam tagasi, kuna sellewastu rootslus 
kaswas ja kosus. Muutust ei toonud isegi 18. aas-
tafaja algul tulnud Põhjatu suur politikaliuc pööre, 
mis Rootsi riigi wägewuseaja lõpetas. Sest kultura-
liselt sai Rootsimaa alles oma politikalisc nõrkuse ajal, 
18. aastasajal, enda tähtsuse tipule: sel ajal seisis 
Rootsi rahwas oma kulturaolude poolest Europa rah-
waste seas esimeses reas. Nii siis tõmbas rootslus 
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Soomes weel Wäga Wägewaste soomlasi oma külge, 
Soomemaa ametnikkude kiht sai päris rootslasteks ning 
Rootsi walitsus käis Soomemaaga nit waljult ja kar­
milt ümber, kui ei tuuagi euue. Ou siis kõigiti arusaa-
daw, et Soomes Rootsist lahti löömise mõte nagu loo-
musuuuil sigis ja aegapidi ikka enam maad wõttis, 
kuni see Püüe „Aujala lepingus" (1788) juba lausa 
nähtawale tuli. Seekord sumbutati liikumiue küll hõlp-
salt ära, kuid see mõte jäi edasi kestma ja walmistas 
teed järgnewa aastasaja algul tulnud walitsuslisele 
muutusele, mis seitse aastasada kestnud ühenduse Soome-
ja Rootsimaa wahel ära lõpetas. See sündmus oli 
politikaliselt ülitähtis, kuid weel tähtsamaks sai ta 
Soomemaale rahwusliselt. Sest sellega lõppes Root-
sist pealekäiw wõõras rahwuslik mõju ning tee awa-
ues soomluse wõidulesaamisets. 

Esiotsa ei muutunud küll oltlkord kuigi palju, 
waid uiihästi walitsusliselt kui ka haridusliselt jäi ta 
Rootsist lahkumise järelegi Soomes ikka weel rootslus 
täiele mõjule. Sest mitte ainult maa ülemused ja 
aiuetuitud, waid ka liuualased oliwad siis ju pea täitsa 
ära rootsistatud; ainult kirik ja põlduhariw talurah-
was hoidsiwad weel oma Soome olu alal. See sei-
sis täheudatud suure muutuse järelegi weel mõni aeg 
warjul ja wagusi. Aga aegapidi hakkas see ärkama 
ja märkama ning enda mõju maksma pauema. Esiti 
ilmus see nähtus majanduslisel wäljal; soomlased asu-
siwad rootslastega wõistlusesfe rnng ueude jõukus hak­
kas peagi wõimsalt kaswama. Warandusliselt pare-
male järjele saades hakati ka haridust hoolsamalt taga 
nõudma, esiti weel wõõrakeelsetes koolides, peagi aga 
loodi omakeelsed ning muretseti omakeelne teadusline ku-
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jlllldüs. Küll ilmusiwad soonlluse mõju kaswamiselc 
nii mitmesugused tõkked ja takistused, kuid see liiku-
mine kaswas siiski ning kujuues peagi ka liigiliseks ja 
iihiskoudliseks liikumiseks. Ning aastasaja lõpupoolel 
kerkis S o o m e r a h w a s tähtsaks ajalooliseks tegu-
riis, keda enam mingisugused waeuulised mõjud jää-
dawalt kõrwale ei saa tõrjuda. 

Hoopis teiscwiisiliue oli E e s t i rahwuse kujune-
mine; see ou alles paari wiimase rahwapõlwe aegne 
saadus. Nagu juba uinietatud, seisiwad eestlased oma 
iseseiswuse-aja lõpul alles liigilise areuemise algastmel, 
suguharude-ajajärgul; nad polnud omale weel ühist ja 
kindlat riigikorraldust suutuud luua, kiligi selleks ju 
luaapiud „wanemate" Walitsuse kaudu oma jagu ette 
oli walmistatud. J a see asjalugu ep saigi kõwa 
woola wõimuga kokkupõrkamisel ucnde hukatuseks. Sest 
„alati oliwad maa ärawõitjatele nende püüete täide-
saatmiseks maa pärisrahwaste rahwuslistad wastolud 
suureks abiks, kuna need ikka üksteisega sõdisiwad," 
kiitleb Saksa ajaloo-tirjutaja Arbusow. Eesti sugu-
harude wauematcl oli ju oma jagu walitsuslist ja so-
jalist osawust, waprust ja julgust, kuid riigimehelist 
pilku tüll wäga wähe. Sest muidu ci oleks nad mitte 
esiti wagusi wõinud pealt waadata, kudas läänest tul-
nud wõõras wõim eud nii kindlalt nende õue alla pe-
sitas ja ucnde ligidase sugurahwa — liiwlased — oma 
kanna alla surus. Eestis aga ei tulnud siis kellegile 
mõttessegi liiwlastele appi tõtata, waid nad tarwita-
siwad oma sõdimise-isu selleks, et — ecmalc Taani­
maale riisuma miuua, ehk sel käigul küll peale silma-
piltliku wõidusaagi miugit tagajärge ei wõinud olla. 
Aga sellegi saagi laotasiwad nad kojusõidul Liiwimaale 
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lulewate sakslaste kätte. — Kuid mis siin weel sugu-
laste aitamisest rääkida — üksteistki ei osanud Eesti 
suguharud mõjuwalt aidata, kui liiwlaste allaheitmise 
järele kord nende kätte tuli, waid üksikute osadena 
wõitlesiwad eestlased oma wabaduse eest küll südilt, 
aga asjata'"). Kui 1211. aastal saarlased, läänlased 
ja harjulased suure sõjakäigu Kuiwa äärde ette wõtsi-
wad, ei toetanud teised Eesti suguharud neid mitte 
wääriliselt, ning nii sai Eesti sõjawägi seal pea täitsa 
otsa (2000 meest surmati, 2000 hobust ja 300 lacwa 
jäiwad waenlase saagiks). Isegi tui kauge Lembit 
1217. a. Eesti sõjalaste eesotsas otsustawale wõitlu-
felc waenlase wastu elu ja surma peale wälja läks, 
ei olnud kahjuks mitte terwe Eesti sugu „Paala põl-
lulla", nagu küll laulik luulekeeles kiidab, sest siis 
oleks Lembitu wäe arw tõeste suurem olnud kui ueed 
„6000 paganat", kelledega ta raudmeestele täitsa alla jäi. 
Ka kui 1223. a. üleüldine eestlaste wõitlus wõõrastc 
wastu weel kord lahti läks, wõideldi ometi lahus ja — 
kaotati. Saarlased arwasiwad endid ju sellega sihil 
olewat, kui uad oma maalt wõõrad wälja oliwad peks-
mid; Suurcmaa suguwcudade wõitlustega ei teinud nad 
enam palju tegu. Tagajärjeks oli, et sakalased Wil-
jaudis juba selsamal aastal jälle sõna kuulma sunniti, 
peagi ta harjulased ja Virulased ning järguewal aas-
tal ugalased Tartus. Et Saaremaa ärawõitmisel 

•) Nagu manade rahvalaulude najal otsustada wõib, on 
Eesti suguharud ka üksteisega tüllalt sõdinud ja »astastillU 
palju paha teiuud. Peipsipiiriliste rahwalaul kurdab, et saar-
lased oma sõjakäigul „täpse mi ausa umadse, Turgulatsi ma-
nemba", tuna aga selle järele ugalased Saaremaale kätte maksma 
läinud ja seal „pesu Taare pältluid, fokse Saare sõrmeluid". 
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1227. a. juba ka Suuremaa eestlased kaastegewad oli-
wad, pole ime, sest selleks sunniti neid muidugi; suurt 
ühistuudc-puudust awaldab aga see, et kui saarlased 
weel sellesama aastasaja jooksul oma wabaduse eest mitu 
korda uueste wõitluscle asusiwad, nad selles Suurelt maalt 
pisematki toetusi ei saanud. Ring ka „eestlaste wiimane 
wastuhakkannue" 1343. a. sündis nähtawaste ilma 
mingi ühise plaauita, hookaupa' ja lõhestatult ning 
lõppes nii õnnetult. Saarlased liigutastwad end alles 
siis, kui Suuremaa eestlaste sõjawägi (Tallinna ligi 
Ülemiste järwe juures Sõjamäel) juba puruks oli löö-
dud, uiug nende käsi käis siis niisama sandiste; sata-
lased aga wiiwlesiwad oma ettewõttcga, senikui see ju 
hilja oli ning nende kawalusekatse ainult ucid endid 
hukka saatis; ugalased jälle püsisiwad päris rahuliselt. 

Oli eestlastel juba nende iseseiswuse-ajal ühio-
tuudega kehw lugu, siis nõrgcndati see pärastpoole 
wõõra wõimu all muidugi alles õieti ära uiug tehti 
sellele waimliselt täitsa lõpp. Sest Lääne mere maa-
dcl ei kujuueuud mingit ühist riigilist korraldust, nagu 
Soomes 'liootsi oma, waid siia sigisiwad õige mitmed 
iseäralised wäiksed walitsuskonnad, mis end üksteisest 
wõimalikult waljult eraldada püüdsiwad:' Daani alune 
Eestimaa, Tartu- ja Saaremaa piiskopkonnad, ning 
peawõimuua Liiwi Saksa ordu wald. Igaüks pidas 
oma alamaid üksi enda päriseks ja harjutas neid teise 
waldkonna inimesi wõõrastcts pidama. Pärastpoole 
kujunes see killustamine alles ö.ieti suureks ja täieli-
seks. Maa ja rahwa tõsisteks isandateks kerkisiwad 
ordu ja piiskoppide laenulised, mõisnikud, kes siis iga-
üts oma mõiskonnas wõi wallas nagu iseriigis wa-
litsesiwad, „oma rahwast" nagu karjased oma karja 

9« 



koos hoidsiwad ja teistest eraldasiwad, iga läbikäimist 
muudega wõimalikult talitasiwad. (Tütarlastel ei 
lubatud naljalt „wallast wälja" mehelegi miuna: noore 
inimese äraminek oli ju mõisnikule tuutaw tööjõu kao-
tus.) Aastasadade kaupa elas siis peatselt iga wald 
oma ise-elu ega puutunud muudega kuigi palju kokku. 
Oli ju talurahwas siis täitsa „oina maa külge köide-
tud". Ning nõnda oli siin roomlaste peenike politi-
katartus „jaota ja walitse" wiimase peensuseni läbi 
wiidud. Nõndawiisi oli ju kõige paremine wõimalik 
rahwast sõnakuulmises hoida ja kardetawale wastuhak-
tamisele tõket teha. Säherdusel lool ei ole siis ime, 
tuid küll wäga kurb, see nähtus, et kui Wana Liiwi-
maa iferiigi lagunemise tagajärjel (16. aastasajal) kor-
raks ka eestlased jälle sõjariistadesse asusiwad, nad 
oma kurwalt kuulsa juhi „Eestimaa Hannibali" kasu 
all Järwa- ja Wirumaal õtse oma s u g u w e n d a -
s i d rüüstamas käisiwad, sest et nad neid waeuulise 
Wene wõimu alamateks lugesiwad, milleks need wäe-
fed aga teatawaste sunnitud oliwad. 

Aastasajad õtsa ei olnud meie esiwanemate! 
mitte kõige wähemat ühissidet ega koondawat pidet 
olemas — mitte ühist nimegi. Wõõraste siia-ilmumise 
ajal hüüti neid küll esiotsa weel ühtse nimega eestlas-
teks (lust see nimetus tuli, kuulsime eespool) ja nende 
maad Eestimaaks ehk Estoniaks. Pärastpoole aga 
wõeti Lääne mere maade ühisnimetuseks Liiwiniaa 
(Lioonia) nimetus tarwitusele ning Eestimaa nimetus 
kitsenes ainult Taaui Walitsuse all olewa Harju- ja 
Wirumaa peale. Hiljemine laienes see küll uueste, 
kuna sellega ta jälle Lääne- ja Iärwamaad tähendati, 
mis ühes Harju- ja Virumaaga 16. aastasajal Rootsi 

H, Prants, Soome sugu lahwaste ajalooline arenemine. 7 
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Walitsuse айа ühendati. Selles tähenduses on Eesti-
maa nimetus siis meie ajani ametlikult maksma jää-
nud. Kuid selle nimetuse mõiste oli muutunud — 
sellega tähendati esimeses reas aga m a a d , mitto vah-
wast. Kuigi siis ka eestimaalastest (Eftlänber) ehk 
„estonlastest" kõneldi, siis käis see nimetus aga siinse 
waliisewa rahwakihi, see on sakslaste kohta (kes siis 
ka Tartu ülikoolissegi oma „Estonia" osakonna asu-
tasiwad). Ainult sakslasi loeti ju õieti maa elanikku-
dets ning nendele tingin' siis ka Eestimaa Weue riigi 
alla heitmisel awalises elus o m a keele tarwitamise 
õigus wälja. K a u g e l t suuremat elauikkude osa, 
pärispõlwes elawat talurahwast, ei wõetud sellel ajal 
ju sugugi arwesse, waid neid hinnati nagu arwetege-
misel nnllisid. Nendel ei olnud siis ka oma õiget 
nimetustki, waid neid nimetati aga üleüldiselt „mitte-
saksteks" (Undeutsche) wõi jälle talu- ehk maarahwale 
Kogunimetusena kandis ametliku „Eestimaa" piirides 
olew rahwas „Eestimaa talurahwa" nime, lõunapool-
seid nimetati aga selle maa pea-osa, Tartumaa nime 
järgi „Tartu maarahwaks". J a edelipoolsed (Pär-
nnmaa ja osalt Wiljandiinaa elanikud) kõikusiwad 
nende kahe wahel. Saaremaal aga elas „Kuremaa 
talurahwas". Nõuda oli lugu alles saja aasta eest. 
Sest 1817. a. kuulutati pärispõlwest lahtisaamist eraldi 
„Eestimaa talurahwale", 1820. a. jälle „Lihwlandi 
ja Kuremaa talurahwale". E e s t i rahwast ei tun-
tud, ei rahwa enesegi juures mitte. Sellel oliwad küll 
aegade jooksul ta endised erinimetused unuuenud, ühis-
nimeks ei olnud tal aga muud nimetust kui umb-
kaudne „maarahwa" nimi. 

Aga „ei lahku sugu soosta, ei wõõrdu weri we-
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resta". Puudusiwad meie esiwanematel küll ta kaua-
kestwal üliturwal pärispõlwe-ajajärgul kõik muud ühen-
dawad sidemed ja käisiwadki wälimised mõjud hoopis 
enam eraldamise kui ühinemise poole, siiski oli rahwa 
sügawas hingepõhjas ü h i n e s u g u l u s e l u n n e 
peidus, nagu tuli tuha all, ning selles seisis rahwuse-
tuude ärkamise idu. Oma jagu sai küll otse see ühine 
raskus, wiletfus ja koorem, mida meie esiwauemad 
aastasadade kaupa pidiwad kaudma, nende wahel li-
giudajaks ja ühendajaks. Ning kuigi wähemal mõõ-
dul kui Soomes, on ka meie maal ewangeliumi-usu 
kirik rahwa iseolu ja ta keele alalhoidmiseks mõjuw 
tegur olnud, kuna ometi sealgi r a h w a k e e l awalikult 
ja ametlikult maksew oli, mida mujal uii põlati, ala-
tuks ja halwaks peeti. Kiriku ringkonnast läks siis ka 
esimeste rahwakoolide asutamiue wälja, niisama rah-
wakeelse kirjanduse rajamiue, mis siis juba õige tuu-
tawaks kooudawaks wõimuks sai, kuigi esiti nõrgalt. 
Sest kirjanduse kaudu, mida igal pool üle eestlaste-
maa lngema hakati, ärkas e s i m e n e rahwusline 
ühistunne elule. (Kahjuks takistas seda küll palju esi-
algne kahe kirjakeele tarwituselewõtmine.) Sellega 
walmistati tulemastele suurtele sündmustele mõjuwalt 
teed. (Teadagi oli rahwuslise ühistunde kujunemiseks 
ka see ülitähtis, et uuemal ajal terwe meie rahwas riiklifelt 
ühendatud ja ühistesse oludesse oli seatud.) 

Oleme tähele pannud, kui õieti sarnaselt ja üht-
laselt Eesti ja Soome wennasrahwaste saatus oma 
arenemiseteed on käinud, küll wahel osalt üsna ise-
moodi, aga üleüldistes joontes ometi ühte moodi ja 
kõrwuti. Suured murde- ja käände-ajad oliwad mõ-
lematele enamaste ühe-aegsed ja ühelaadilised. Nõnda 

7* 
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ka kõige wiimased määratumad muutused nende rah-
waste eluolus. Aastakümme 1809 kuni 1819 seadis 
niihästi Eesti kui ka Soome rahwa koguni uuele alu-
sele. Porwoo Maapäewal tõsteti (märtsikuul 1809) 
Soome rahwas, kes siis juba küll tuntawalt olemas 
oli, keiser Aleksander I-se sõnade järgi „ r a h w u s t e " 
(nationes) ritta ning järgnewal aastasajal on ta seal 
omale juba tähtsa seisukoha omandanud. Eestlased 
aga omandasiwad sellesama keisri tegewuse! endale 
järgnewa aastakümne jooksul alles iuimefe-õiguscd; 
nad saiwad tähtsuseta ja õigusteta umbsest „mittesakste" 
kogust täiewäärtuslise rahwanime järjele. R a h w a s — 
selle sõna täies mõttes — ei olnud nad siis weel 
mitte. Aga selleks saamine oli ainult weel ajaküsimus. 
Ning rõõmustawa! wiisil otsustas juba järgnew rah-
wapõlw selle küsimuse jaatawalt ära. Ainult pool 
aastasada oli pärispõlwest wabanemisest mööda läi-
nud, siis ilmus juba awalise elu ja ajaloo näiiela-
wale u u s, priske ja jumekas tegelane, kellele ta tährfa 
luuleloo „Kalewipoja" ilmumine selgroo oli andnud, 
kärmelt kaswaw warandusline jõud jalad alla seadnud 
ja mõjuwalt tõusew haridus käed külge kinnitanud. 
See oli E e s t i r a h w a s , kes siis 1869. a. Taara-
mäel oma esimese laulupiduga end teistele rahwastele 
wiisakalt tutwustas: Mu nimi on eestlane! 

D D D 

100 



VI. Cõpuojaadc. 

Eite kaswatas lanasida, 
laia hulga luikefida; 
kanad ajas aiale asuma, 
luiged laskis lainetele. 
Tuli kulli ja kohutas, 
laia tiiba ajas laiali, 
tugew tiiba tassis nutjale: 
ühe kandis Karjalasse, 
teise wiis Weneniaale, 
kolmanda kodusse heitis.*) 

„Kalewala". 

?elolewas rahwa oma loodud salmikus on 
Soome sugu rahwaste saatus lühedalt ja 
tüsedalt kujutatud. Kõigiti k u r b l o o l i k 

J on see oluud. Soome sugu rahwale ei 
ole „õnneks antud ega palgaks pandud" 
iseseiswalt ajaloos tegurina toimetada, waid 
ta on pidanud ainult nagu rahwateadusli-
seks tooreks aineks muude rahwaste kultura-
hoonete ehitamise jaoks olema. Sest kõik 
see oma kohast wäga suur ja tähtis töö, 
mis need rahwad koguliselt kui ka mõned 
nende liikmetest üksikult ära on teinud, 
mitte ainult aineliselt, waid ka waimliselt, 
on ikka muude rahwaste tuluks ja auks 

*) Wõrdle „Kalewipoeg" I, 80—90. 
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läinud. Ainult wäga harulorral wiltsatab ka Soome 
sugu isetegelaseua silma (30-aastases sõjas „Hakkapelide" 
waprusetegudes). Uuemamoelisel ajaloo-waatlemisel, mis 
sellest juhtmõttest lahkunud on, et t e r w e t ajaloo-käiku 
aiuult „Europa" ajaloo-waate seisukohalt waadates „wa-
nasse, kesk- ja uude ajasse" wõib jagada, on üleüldiselt 
k ü m m e iseseiswat kulturapiin, neude tegewuseaja 
järgnemise alusel, olewateks loetud. Need on: 1. Egip-
tufe, 2. Hiina (ja Jaapani), 3. Wana-Semi suguline 
(Assiria-Babilouia-Fönikia-Kaldea), mille eelkäijaks weel 
senini meile tumedat Sumeri-Akkadi kulturat tuleb ar-
Wata (mida mõned uurijad Soome sugu laadiliseks 
peawad), 4. India, 5. I rani ehk Persia, 6. Hebrea 
ehk Juudi, 7. Greeka, 8. Rooma, 9. Uue-Semiti ehk 
Arabia, 10. Romam-Gemmm ehk Europa, kuna selle 
külge ka Slaawi kultura liitub. Neude juurde tuleks 
weel kaks kogum isesugust Amerika kulturapiiri arwata: 
Mexiko ja Peru omad, milledest meil aga õieti wähe 
teateid on, kuna need oma kõige paremas areuemise-
järgus olles katkestati ja kogum ära häwitati (sinna 
läinud europlastc toorel tegewusel). Nimetatud üle-
üldiselt arwatud jaatamas, ülesehitawad' sihis tegewu-
sel olnud tulturajõudude kõrwal on ajaloo-käiguc' aga 
niisama ka eitawad, lõhkuwad jõud talitamas, kui maa-
ilma-kõiksufes lkosmoses) sabaga tähed, lendawad tä-
hed, meteorid jne. Seesuguste tegelastena on ajaloos 
hunnid ja mongolid ning mõned muud rahwad ilmu-
nud. (Nagu aga miuewal aastal „Eesti Koduei" 
kuulsime, on ta Mongolide ilmumisel oma edeudaw 
mõju olnud.) Hoopis suurem aga, kui eelnimetatud 
kulturalisele tähtsusele jõuduud rahwaste arw on 
nende rahwaste hulk, kes oma iseseiswa olu ja tege-
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wuse mõnesugusel põhjusel juba wäga warasel arene-
mifejärgnl ära laotasiwad, nõnda siis wõimsamatc 
rahwaste mõjualuseks sattufiwad ning nendele teenija-
teks ja tõstjateks saiwad, ise aga selle juures wiletsas sei-
sukorras pidiwad olema, suurelt jaolt koguni oma iseolu 
teiste jaoks täitsa ohwerdama. Niisuguue sant sei-
sukord on senini ka Зооте sugu rahwaste osa olnnd. 

J a ometi oleksiwad Soome sugu rahwad oma arwu-
rohkuse ja euda käes olewa maapinna laiuse põhjusel 
tüll parema saatuse osaliseks wõinud saada. Sest mõle-
mate poolest käisiwad nad õige mitmest teisest rahwa-
soost üle, kel ajaloos oma tähtis ase on. Weel prae-
guse aastatuhande algul täitis Soome sugu pea ter-
wet põhjapoolset Eüropat. Sellel ajal oli Soome 
sugu rahwaste kogu weel alles kaunis lõhkumata; ta 
liikmed oliwad, kuigi lõdwalt, ometi ühissidemetega 
seotud, uimelt ühte moodi keelega ja umbes ühiste 
hariduse-oludega, ühiste kommetega ja ühiste mälestus-
tega. Oleks nüüd ajaloo-käit Soome sugu rahwastele 
sündsat mahti niug juhust andnud end riikliselt toon-
dada ja korraldada — Põhja-Europa olukord oleks 
küll koguni teistmoodi kujuuenud. Kuid nagn eespool 
olnud kirjelduses kuulsime, tabas Soome sugu rahwaid 
see halb asjalugu, e{ nad wälistel mõjudel ajaloo-
wäljale liig wara tegewusele kisti, mil nende sisemine 
eln-oln weel nii kaugele ei oluud arcueuud, et ajaloo 
karedatele tormidele wõimsalt wastu oleksiwad wõinud 
astuda. Lugu oli nii, kui oleks haudumisel olewa 
muua koor enne-aegu katki löödud, mil seesolew kaua-
pojuke wälja-ilmumifeks weel õieti walminud pole; selle 
loomakese käsi käib sel korral muidugi sandiste. Nii­
sama halwaste täis ka Soome sugu rahwaste käsi aja-
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loo-wäljale astumisel. Senine Uhis-Soome rebiti 
wälistel pealekäimistel mitmeteks suuremateks ja wa-
hemateks tükkideks ning need osad heideti nagn sula-
tamiseahju, kus ueudest mõned aja jooksul juba õtsa 
saanud wõi saamas on, kuna teised aga raske aja üle 
on suutnud elada ja uuestesündimiselc jõudnud. Meie 
nägime, kudas ainus juhus, mil Soome sugn ajaloo-
wäljal tähtsaks teguriks oleks wõinud tõusta — päras­
tise Wene riigi rajamise aeg — temalt tuluta mööda 
libises ning uus riik üsna wastandlises sihis mõju 
hakkas awaldama. Niisama täitsa äpardas ka teine 
juhus, kus Soome sugu oma kohast w a h e st tähtsu-
seie ja mõjule oleks wõinud tõusta — 17. aastasazal, 
kus korraks kõik Lääne-Soome sugu rahwad ühe riigi 
külge näisiwad kogunewat, mille kodune wõim neid 
mitte kauaks üsna oma warju ei oleks suutnud jätta, 
sest selleks oli ta wäike ja nõrk. Wahest selle riigi 
küljes oleks Soome sugu — aja jooksul ja sündsatel 
arenemisetingimistel — sarnasele seisukohale saamid, 
nagu ta kaugem sugurahwas (ungarlased) Donau jõe 
maadel on jõudnud. Aga need on asjata mõttemõl-
gutused. Ikkagi on Soome sugu rahwaste juures 
aja jooksul ka riiklik ühendus sündinnd, kuigi mitmel 
moel, mitmel ajal ja isesugustel põhjustel. Sest peale 
ungarlaste on nüüd kõik Soome sugu rahwad Wene 
ilmariigi liikmed. 

Pealiskaudselt waadates tuudub see küll nagu 
wõõrastawalt, et Soome sugu rahwastest õtse need 
ära lõppenud wõi lõppemas on — Wepsa, Wadja, 
Liiwi ja Kura — kes juba umbes tuhande aasta eest 
rahwnslisele ühtlusele ning kaunis suurele mõjule ja 
tulturajärjele oliwad jõudnud, kuna Soome ja Eesti 
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rahwas, keda siis õieti olemaski ei olnud, edasi elama 
on jäänud. Oli ju Wepsa rahwas omal ajal wägew 
ja wõimas) wepsalaste „Walgejärwe linn" oli siis 
Põhja-Wenemaa tähtsam paik, kus Wõlga maadega 
elawalt kaubeldi; isegi amblastele oli see tuutud. 
Kurelased jälle oliwad kanged ja kardetawad merel. 
Pärastise Eesti rahwa osad ei saanud sellel ajal am-
mugi nende rahwaste wastu; ©опте rahwa ainetest 
ei maksa kõneledagi, — need oliwad siis weel üsna 
kehwal järjel. 

Kui asjalugu ligemalt waadata, siis saab see meile 
aga arusaadawaks. Iga rahwa edasielamiseks on ta 
arwusuurus igatahes wäga suur mõjund, kuigi mitte 
üksi otsustaw. Selle poolest oli aga lugu meie „kadu-
uud wendade" juures halb. Kindlaid teateid selle 
kohta muidugi ei ole, aga kõigi tundemärkide järgi, 
mis meile sellest ajast alale jäänud, wõime küll mär-
gata, et niihästi Wepsa ja Wadja kui ka Liiwi ja 
Kura rahwa arw kuigi suur ei oluud. Wiimaste rah-
waste wähesust näitab tuntawalt ju nende maa kitsus. 
Liiwlaste ja kurelaste käes oli ainult Riia lahe ja 
Lääne mere rannamaa, umbkaudu arwata wast wäe-
walt sada wersta lai, enamaste weel kitsam. Selle 
maa peäl ei wõinud ju kes teab kui suur rahwahulk 
asuda. Igatahes oli kaugemal maal asuwa Läti rahwa 
arw nende omast hästi suurem, ja kui see hiljemine 
nendele peale hakkas rõhuma, pidiwad nad selle ees 
lagunema ja häwiuema. Vadjalaste ja wepsalaste 
käes olew maa oli küll palju suurem — wepsalaste 
omaks oli lai lage maa Walgejärwe ümbruskonnas, 
wadjalafed asusiwad Narowa ja Luuga jõest Soome 
lahe rauda mööda Laadogani — aga nendele tuli teist-
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sugune häda: nad ei suutnud oma käes olewat maad 
ammugi uii tihedalt täita, et siuna wõõrad wahele ei 
oleks mahtunud, waid need ilmusiwad aja jooksul ikka 
suuremate salkadena Wepsa ja Wadja maadele ning 
hakkasiwad uõnda maa-algrahwaid killustama ja pillu-
tama. J a kuna tulijate lslaawlaste) taga wägew viigi-
wõinl neid toetamas ja kõwcndalnas oli, nad ise ka 
rohkema mõjuwõimu omanikud oliwad, siis puruues 
selle pika ja raske rõhumise all Wepsa ja Wadja rah-
mus seda euam, et need oma läänepoolsetest sugulas-
test üsna ära eraldatud oliwad. Kõigi nimetatud 
rahwaste kadumist edendas hoogsalt otse see asjalugu, 
et nad juba aegsaste ära killustati, nagu saarekestena 
wõõraste wahele piirati, kus siis nende elujõud 
ruttu raugema hakkas. Toome rahwuse kujune-
mist ja edasikestmist hõlbustas otse see nähtus wäga 
suurelt, et Soome rahwa ained ikka ü h e s kogus pü-
sisiwad, ühises tombus asusiwad, kuhu wõõrad aiued 
wahele ei titkuuud. Sest Soomemaa rootslased püsi-
siwad ikka ainult Soome ja Põhja lahe rannamaadel 
ega kippunud kiilusid sisemaale soomlaste sekka ajama. 
)iiisama seisis ka eestlastemaal maa algrahwaS rahwa-
teadusliselt ikka ühisena- kuigi seda wahel söjasõidud 
ja katkukuruad kangeste kahandasiwad, jäi ta oluliselt 
ikka eudiscks, sest mõningad wõõrsilt siia toodud rah-
wasalgad ei suutnud sellele teist kuju auda. Sia tadu-
wate Soome sugu rahwaste juures on selgeste näha, 
et endine rahwus ikka ainult seal kauemine wastu 
peab, kus ta liikmed suurema ühise koguna tihedalt 
alal on snutuud seista (liiwlased Dondangis), kuua 
aga wõõraste wahele jäänud rahwasaared peagi surma-
lapsed on. Wäike S e t u rahwakilluke, kuigi kõiges 
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oma olemises juba umbes tuhande aasta eest enda 
sugurahwast üsna eraldatud, on ikkagi sellega ligida-
ses naabruses olles temalt endale elujõudu joonud 
ning selle najal tänini alal suutnud püsida. 

Aga kahtlemata awaldas Soome sugu rahwaste 
alalseismife wõi kadumise kohta wäga suurt mõju ka 
see, missugune wahekord kellegil nendest oma juures 
walitsewa k i r i k u g a oli. Eespool kuulsime, et Soome 
rahwuse alalhoidmiseks ja edaspidiseks kõweuemiscks 
sealne ewaugcliumi-usu kirik õige rohket mõju awaldas, 
kuna ta rahwa oma keeles kirjanduse lõi ja koolid asu-
tas, rahwaga ta oma keeles kõueles. Kuigi wähemal 
ja nõrgemal moel, on lugu ka Eestis üleüldiselt nii-
sama olnud. Aga ka Roomakatoliku kirik, kes ise küll 
kõigiti langet Ladina laadi landis, pani ikka ometi ka 
rahwakeelt oma jagu tähele. Preestritelt uõun rah-
wakeele oskamist, kuna nad selles keeles rahwast pidi-
wad õpetama ning ka muidu rahwaga ta oma keeles 
asju ajama. Nõnda siis sigis niihästi Soomes kui 
ka Eestis juba 700 aasta eest maa pärisrahwaslele 
oma kirikuteel. Greeka-katoliku kiriku seisukoht ja il-
mawaade oli teistmoodi, uimelt weel „tshudide" kohta. 
Ainule teatawaks saanud kord, kus idamaa kirik ka 
oma hoolealuste Soome sugu rahwaste keelt tähele 
pani, on ausa preestri Stefani tegewus, kes 13. aasta-
sajal sõrjanlastele oma kirjakeelt ja tähestikku katsus luua. 
Aga tema jäi ainukeseks „hüüdjaks hääleks kõrbes" — 
tema alustatud ettewõttela ei tulnud jätkajat ning nii 
rauges fee kohe. Muidu ei ole idamaa kirik waremal 
ajal sellest kuigi palju küsinud, kui palju wõi wähe 
tema „lapsed" oma „isakeste" kõnest aru saiwad — 
ta kõneles nendega ikka oma k e e l e s . Kõigiti aru-
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fcmbam on siis, et inimestel see keel, milles nad oma 
„Taewa-isagagi" kõneleda ei saanud, oma wäärtust 
kippus kaotama. Karjalase ütelus oma kodumaa teele-
olude kohta: „Kodus kõneleme küll Karjala keeli, aga 
Jumalat palume Wene keeli," kujutab asjakorda wäga 
terawalt. Keel, mis ainult ja üksi kodu piiridesse 
on sulutud, millega wäljaspool mingit hatkauiist ei 
ole, ei awalikus ega ärielus, ka mitte kirikuski, oli ju 
üsna surmalapseks tunnistatud. Ka Liiwi ja Kura rahwa 
keele rutuline kadumine tuli küll õige suurelt jaolt õtse 
sellest, et nendele kummalegi oma kirikuteelt ei wiitsi-
tud nõutada, waid nendega hakati nähtawaste juba 
wäga warakult kirikuteski Läti keeli kõuelema. Wis-
tiste tehti seda ka kohe ilmalikkudes asjades. Mispärast 
see nõnda sündis, ei tohi kindlaste ütelda. Wahest 
peeti kurelaste ja liiwlaste arwu nii wäheseks, et as-
jäta waewaks arwati preestritele nende keele õppimist 
kohuseks teha. Aga ehk omandas kirik, nimelt liiw-
laste juures, aegsaste endale sellesama juhtmõtte, mis 
nähtawaste meie maa ilmalikku wõimu ta tegewuses 
juhtis: õtse plaanilikult ja sihilikult Liiwi keelt ja 
rahwust kaotada püüda. Sest Liiwi rahwas on küll 
ainus Soome sugu rahwaste seast, keda just teades ja 
tahtes ära lõpetada püüti, kuna muude otsasaamine 
ajatäigul euam nagu iseenesest on tulnud. Nimetatul» 
karmile tegewusele saatis uusi maa-isandaid muidugi 
mõista liiwlaste „kangekaelsus" ja „wastik olek". 
Paarkümmend aastat pidiwad sakslased siin liiwlastega 
wõitlema, enne kui neid sõna kuulma saiwad sundida, 
ning ka pärastpoole tikkusiwad nad weel tihtigi kanda 
tõstma. Lätlastega oli nendel läbisaamine aga palju 
libedam — need andsiwad end kergelt ja heaga sakste 
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alamateks ning kuulsiwad pärastpoolegi ilusti sõna. 
Wäga arusaadaw, ou siis, et maa walitsew wõim 
igal pool ja igapidi leplikku Läti ollust tõrksa Liiwi 
olluse kulul kaswatada ja edendada püüdis. Plaani-
likult lõhuti liiwlaste asukohad koost ning asendati lät-
lased sinna wahele, et 'nõuda wastiku Soome sugu 
rahwa ühistunnet murda ja seda lõhestamisega nõr-
gendada. Igal wõimalikul wiisil segati liiwlasi lät-
lastega ning hakati nendega pea ka Läti keeles asju 
ajama, et nii liiwlasi oma keelest ja ühtlasi rahwusest 
ära wõõrutada. Kui uõuda täie rõhuga liiwlaste 
tatistamise heaks töötati, mis ime siis, et fee kauuis 
ruttu ka korda läks. . . 

Kuid kõik liiwlafed pole ometi mitte ära latis-
tatud, waid mõni osa nendest on wististe küll ka 
eestlaste külge liitunud. Ka osake nüüdsest Pärnu-
inaast, Orajõe ja Heinaste pool, oli ju Läti Hindrikn 
ajal liiwlaste maa, „Metsepoole"; aja jootsnl on see 
aga lausa eestlaste maaks saanud, ja küllap ka sealsed 
elanikud, wähemalt osaltki, eestlasteks saiwad. Siis 
weel on terwe S a a r e m a a Eesti rahwusele õieti 
nagu „uudismaaks". Soome õpetlane Dr. Snellman 
(nüüdne Virkkunen) arwab kaunis kindlalt, et Saare-
maa rahwas algupäraliselt kas Kura wõi Liiwi soost 
on (kurelasteks peab neid nimelt õpetlane Kuuik), jä­
tab selle asja aga keele-uurijate otsustada. Õieti tä-
helepandaw on see, et endise Kura (Kure) rahwa nimi 
pärastpoole Ütsi Saaremaa omaks sai (Kuremaa, Kure-
saar). Selle wastu on aga küll ta suur osa lõuna-
poolsest Ugalast ja Sakalast selsamal põhjusel ära lä-
tistatud kui liiwlastemaa; umbkaudset eestlastemaa 
lõunapiiri, nagu see 13. aastasujal oli, näitab wast 
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H а г й I а kihelkond, mis Walgast tuntawalt lõuna 
poole kannab. Siin on piir oina endisel asemel, lääne 
pool nihutati see ordo-ajal palju põhjasse. Kuid kõige 
uuemal ajal näeme jälle wastandlist nihkumist. 

Wiimaks olgu weel wähe wõrdlusi Soome ja 
Eesti rahwa criwiisilise arenemise wahel ette toodud. 
Äjaloo-wäljale astudes seisiwad nüüdsete eestlaste esi-
wanemad kahtlemata paljn kõrgemal ja paremal ma-
jandnslisel kni ka h^riduslisel järjel tui praeguste 
soomlaste esi-ifad. Niisugust jõukust ja ka kaunis teua 
ühiskondlikku korraldust, kui Läti Hindrilu kirjelduse 
järele 13. aastasaja algul Eestis leidus, ei nähtud 
Soomes sellel ajal küll sugugi; seal oli kõik alles üsua 
arenemise algusel. (Oma paremale seisukohale oli Eesti-
maa muidugi cuda wiljakama maapinna, lahkema il-
mastitu ehk kliima ja ka elawama wõõrastega läbi-
käimise tagajärjel saanud.) Kuid siis tuligi mõlemate 
olukorrale Põhjatu pööre: Soome hakkas jõudsalt 
kaswama, kosuma ja edenema. Eesti aga majutati eu-
disest olukorrast weel madalamale. Soome rahwas 
wõib selle peale uhke olla, „et ta tundi ei tunne, mil 
ori oleks olnud". Eesti rahwas aga sattus enam kui 
poole aastatuhande pikkusesse pärispõlwesse, mis hil-
jemine orjaolekule õieti sarnane oli („nagu muna mu­
nale," ütleb Jannsen). Selle nähtuse wiijaks oli siis, 
et mõni aastasada pärastpoole, 16. ja 17. aastasajal, 
Soome rahwas majanduslisea oma Eesti sugurahwast 
juba ees oli, kuna nad kultnralifelt küll kaunis ühel 
järjel seisiwad: Õtse ühel ajal hakkas mõlematele kir-
jandus siginema ja kooliolu idanema. Kuid jälle paar 
aastasada edasi ilmus ju mõlemate sugurahwaste olu-
korra wahele wäga lai wahe, nüüd aga õtse ümber-
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pöõrdult kui aastatuhande algul: Soome seisab Ees-
iist p a l j u kõrgemal. Mis mõjud selleks tegewad on 
olnud, tohiks üleüldse tuttaw olla; osalt on nende 
peale ka eespool mitmes kohas tähendatud. 

„Pika-jala sammudega" uiug „seitsmepenikoorma 
saabastega" oleme siiu waimus aastatuhandetest läbi 
käinud, oma sugurahwaste areuemisekäiku waadeldes. 
Mis me näinud oleme, on osalt küll õige kurb ja rõ-
liuw, aga osalt ka troostiw ja julgustaw. Kare ja 
turi ajaloo-käik on meilt wäga palju wõtnud, aga 
wäga palju ka alale jätnud, ning kui meie sellegagi, 
mis meil ou ja mis me uueste saanud, õieti ja mõist-
tikult tahame ja suudame „maja pidada", siis pole 
wiga. Kõige suuremad raskused on meil ometi õnneks 
juba ära kantud lsest sarnaseid lugusid, kui näit. liiw-
laste lõpetamine, ei saa nüüd enam ette tulla), ja 
ueed, mis weel on wõi mis tulla wõiwad, ei tohiks 
meid, kellede esiwanemad ajaloo-westikiwide wahelt ikkagi 
niisugustena wälia ou tulnud, et meite mõnusa päran-
duse järele on jätnud, mitte kohutada, waid julgelt ja 
rõõmsalt wõime uüüd oma tulewikule wastu waadata 
ja ühes Koidulaga tunnistada: „Meil'tulewased tun-
nid weel toowad kinnitust. Käi kindlalt, pea kõr-
ges — aeg a n n a b a r u t u s t . " 

Õieti kujukalt kirjeldab Soome luuletaja A. I ä n -
n e s (end. professor ja senator Genetz) Soome sugu 
rahwaste elulugu järgnewalt: 

„Näe, Toome kahela lained 
ning laiad Laadoga weed, 
ta Tormo wahud kained 
ja Maanselja harjanded: 
need lõhuwad Wäinolat sirnria, 
ta rahwaid harusse. 
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nad latluwad famino*) juurta — 
ei juurdu fee uueste. 

Moif Vainola lapsed ju ammu. 
nad jätuud on teineteist. 
Nad omale usaldan'd rammu, 
sest ühendus lahkunud neist. 
OH Annus, Wepfa tea, 
tuis eestlased käiwad teed; 
ei karjala meeles pea, 
et wennad soomlased!" 

Kuid selle kurtmise järele ilmutab laulik, et 
„öösisel laewal weel Wäinämöise wöö (linnutee) wil-
gub" ning et tema waim Maanselja kütisesuhsu seest 
oma Halli pea tõstab ja koskede kohina wahelt kõne-
leb: „Wõiks sullegi hommik koita, mu õnnetu rah-
was! Ei ole aeg weel hilja, waid sirguda wõiks sugu-
lusetiib ning sigineda wõiks sild, mis rahwad ühte wiib." 

Wastutajaks sellele Soome lauliku südamesoowile 
heliseb Eesti lauliku (Harry Jannseni) suust: 

„ Ä i a t a h a n e l a d a , mu isamaa: 
Ma tahan maksta oma stlured wõlad 
su katte tagasi, mu isamaa! 
Ta miuu peale wõta naaldada, 
sest k a n d a j õ u d w a d miuu noored õlad." 

Olgu see ni i ! 

*) „Tampo* on Soome rahwaluule järele („tulewalas") 
miski suur ja tähtis imewarattdus: missuguue õieti, ei tea uuri-
jadti öelda. 
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Hind 70 кор. 


